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Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské republiky:

CAST PRVNI

Rostlinolékarské péce

HLAVA |

Zakladni ustanoveni

§1

Pfedmét Upravy

(1) Tento zakon zapracovava pfrislusné predpisy Evropské unie 1), zaroven navazuje na pfimo
pouZitelny predpis Evropské unie 67) a upravuje prava a povinnosti fyzickych a pravnickych osob
tykajici se



a) ochrany rostlin a rostlinnych produktl proti Skodlivym organismim a porucham,

b) ochrany proti zavlékani organism( $kodlivych rostlindm nebo rostlinnym produktim do Ceské
republiky z ostatnich ¢lenskych statl Evropské unie a ze tfetich zemi, proti jejich rozsifovani na Gzemi
Ceské republiky a proti zavlékdni téchto $kodlivych organism( na Uzemi ostatnich ¢lenskych statl
Evropské unie a ttfetich zemi,

¢) podminky uvadéni na trh, pouzivani a kontroly pfipravkd na ochranu rostlin (dale jen "pfipravky")
a dalSich prostfedkl na ochranu rostlin (dale jen "dalsi prostredky"),

d) uvaddéni na trh a kontroly Ucinnych latek uréenych pro pouZiti ve formé ptipravka,

e) omezovani neptiznivého vlivu skodlivych organismu a pouZiti ptipravkd a dalsich prostredk(l na
zdravi lidi, zvifat a na Zivotni prostfedi,

f) uvaddéni na trh, pouZzivani a kontrolniho testovani mechanizacnich prostfedkd na ochranu rostlin
(dale jen "mechanizacni prostredky").

(2) Zakon stanovi plsobnost spravnich Uradd na Useku rostlinolékarské péce, upravuje rozsah a
vykon rostlinolékafského dozoru a nafizovani mimoradnych rostlinolékafskych opatfeni, stanovi
odborné rostlinolékarské cinnosti a poZadavky na odbornou zpuUsobilost pfi jejich vykonu, nahradu
nakladll za provedené odborné ukony a pokuty za porusovani povinnosti stanovenych timto
zakonem.

1) Smérnice Komise 92/70/EHS ze dne 30. ¢ervence 1992, kterou se stanovi pravidla pro prazkumy
provadéné za Ucelem uzndvani chranénych zén ve Spolecenstvi.

Smérnice Komise 92/90/EHS ze dne 3. listopadu 1992 o stanoveni povinnosti vyrobcl a dovozct
rostlin, rostlinnych produktd a jinych predmétl a o stanoveni podrobnosti pro jejich registraci.

Smérnice Komise 92/105/EHS ze dne 3. prosince 1992 stanovujici miru standardizace
rostlinolékarskych pas(, uzivanych pro premistovani urcitych rostlin, rostlinnych produktd nebo
jinych pfedmétl uvnitt Spolecenstvi a stanovujici podrobné postupy pri vydavani téchto
rostlinolékarskych pasl a podminky a podrobné postupy pro jejich nahrazovani.

Smérnice Komise 93/50/EHS ze dne 24. ¢ervna 1993, kterou se upresiuji uréité rostliny neuvedené v
priloze V, ¢asti A smérnice Rady ¢. 77/93/EHS, jejichZ producenti nebo sklady ¢i expedi¢ni stiediska v
produkénich oblastech téchto rostlin museji byt zapsani do Gredniho registru.

Smeérnice Komise 93/51/EHS ze dne 24. ¢ervna 1993, kterou se stanovi pravidla pro pfemistovani
urcitych rostlin, rostlinnych produktl a jinych predmétl pres chranénou zénu a pro premistovani
téchto rostlin, rostlinnych produkt( a jinych predmétd v rdmci chranéné zoény, ze které pochazeji.



Smérnice Komise 94/3/ES ze dne 21. ledna 1994 stanovujici postup pfi oznamovani zadrzeni zasilek a
Skodlivych organism ze tretich zemi, predstavujicich bezprostfedni fytosanitarni ohrozeni.

Smérnice Komise 98/22/ES ze dne 15. fijna 1998 stanovujici minimalni pozadované podminky pro
provadeéni rostlinolékarskych kontrol rostlin, rostlinnych produktd a jinych predmétl pochazejicich ze
tfetich zemi pro kontrolni mista jind nez mista urceni.

Smérnice Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych opatrenich proti zavlékani organism
Skodlivych rostlinam nebo rostlinnym produktim do Spolecenstvi a proti jejich Siteni na Gzemi
Spolecenstvi.

Smérnice Rady 2002/89/ES ze dne 28. listopadu 2002, kterou se méni smérnice 2000/29/ES o
ochrannych opatrenich proti zavlékani organisma skodlivych rostlinam nebo rostlinnym produktim
do Spolecenstvi a proti jejich Sifeni na Uzemi Spolecenstvi.

Smérnice Komise 2004/103/ES ze dne 7. Fijna 2004 o kontrolach totoznosti a rostlinolékarskych
kontrolach rostlin, rostlinnych produktt nebo jinych pfedmétl uvedenych v ¢asti B pfilohy V
smérnice Rady 2000/29/ES, které |ze provadét jinde nez ve vstupnim misté do Spolecenstvi nebo v
misté v jeho blizkosti, a 0 podminkach souvisejicich s témito kontrolami.

Smérnice Komise 2008/61/ES ze dne 17. ¢ervna 2008, kterou se stanovi podminky, na zakladé
kterych lze pro pokusné nebo védecké ucely a pro praci ve Slechténi odriid dovazet nékteré skodlivé
organismy, rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty uvedené v pfilohach | az V smérnice Rady
2000/29/ES do Spoleéenstvi nebo nékterych chranénych zén Spolecenstvi nebo je na téchto Gzemich
premistovat (kodifikované znéni).

Smérnice Rady 2009/143/ES ze dne 26. listopadu 2009, kterou se méni smérnice 2000/29/ES, pokud
jde o zmocnéni k plnéni dkold laboratorniho testovani.

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/128/ES ze dne 21. fijna 2009, kterou se stanovi rdmec
pro ¢innost Spolecenstvi za Uc¢elem dosaZeni udrzitelného pouzivani pesticidd.

67) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. fijna 2009 o uvadéni
pfipravkd na ochranu rostlin na trh a o zruseni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS.

§2

Zakladni pojmy

(1) Pro ucely tohoto zakona se rozumi

a) rostlinami zivé rostliny a zZivé ¢asti rostlin véetné semen, pricemz za Zivé ¢asti rostlin se pokladaji



1. plody v botanickém smyslu, s vyjimkou plod( zmrazenych na teplotu méné nez minus 18 C (dale
jen "hluboce zmrazené"),

2. zelenina, s vyjimkou hluboce zmrazené,

3. hlizy, cibule, oddenky a jiné podzemni ¢asti slouzici k rozmnoZovani,

4. fezané kvétiny,

5. vétve s listy nebo jehlicemi,

6. ufiznuté stromy s listy nebo jehlicemi,

7. listi nebo jehlici,

8. rostlinné bunécéné a pletivové kultury,

9. Zivy pyl,

10. rouby, ocka a fizky a

11. jiné Casti rostlin, které mohou byt stanoveny postupem podle predpisu Evropské unie 1a),

b) semeny podle pismene a) semena v botanickém smyslu s vyjimkou téch, kterd nejsou urcena k
péstovani (dale jen "osivo"),

c) rostlinnymi produkty produkty rostlinného plvodu nezpracované nebo zpracované jednoduchym
zpUsobem, jako je mleti, suseni nebo lisovani, pokud nejsou rostlinami,

d) jinymi pfedméty predméty jiné nez rostliny nebo rostlinné produkty, které mohou byt nositeli
Skodlivych organismU a podléhaji dfednim opatienim,

e) drevem drevo se zcela nebo ¢astecné zachovanym prirozenym oblym povrchem, s kirou nebo bez
klry, nebo ve formé t¥isek, stépk, pilin, zbytkd dreva a dfevniho odpadu; s vyjimkou ustanoveni
vztahujicich se k dovozu a uvadéni na trh rostlin, rostlinnych produkt( a jinych predmeét(
stanovenych provadécim pravnim predpisem se dfevem rozumi téz dfevo, které je ve formé vypIné,
prokladd, palet nebo obalového materiélu, pouZivanych k pfepravé predmétl vseho druhu za
predpokladu, Ze predstavuje rostlinolékarské riziko,

f) péstovanim cCinnosti spojené s umisténim rostlin, které zajistuji jejich dalsi rlst nebo
rozmnozovani,

g) rostlinami ur¢enymi k péstovani rostliny vyseté nebo vysazené, urcené k dalSimu péstovani nebo
presazeni po jejich premisténi, nebo rostliny dosud nevysazené nebo nevyseté, uréené k péstovani,

h) kmenem nebo biotypem soubor jedincli jednoho druhu Skodlivého organismu, ktery je geneticky
ustaleny a ktery se svymi vlastnostmi lisi od jiného geneticky ustaleného souboru jedincl tého?
druhu,

i) Skodlivymi organismy jakékoliv druhy, kmeny nebo biotypy rostlin, Zivocich nebo plivodcl chorob
(napfiklad virt, bakterii, hub) skodici rostlinam nebo rostlinnym produkttm,



j) poruchami rostlin Skodlivé zmény zplisobené na rostlinach nebo rostlinnych produktech
nepriznivymi fyzikadlnimi a chemickymi faktory,

k) integrovanou ochranou rostlin souhrn opatfeni, kterd po zvazeni veskerych dostupnych metod
ochrany rostlin potlacuji rozvoj populaci Skodlivych organism(, podporuji pfirozené mechanismy
ochrany pred Skodlivymi organismy a snizuji rizika pro lidské zdravi a Zivotni prostiedi,

[) monitoringem Skodlivych organism( proces soustavného sledovani vyskytu skodlivych organismi a
vyhodnocovani souvisejicich rizik,

m) prizkumem vyskytu Skodlivych organismU ufedni sledovani provadéné pfislusnym organem na
urcitém uzemi ve stanoveném obdobi za Ucelem zjisténi vyskytu skodlivého organismu nebo k urceni
charakteristik jeho populace,

n) rostlinolékafskym pasem uUredni doklad, ktery osvédcuje, Ze jim oznacené rostliny, rostlinné
produkty nebo jiné predmeéty spliuji ustanoveni pravnich predpist Evropské unie 1) tykajici se jejich
uvadéni na trh, a ktery je

1. v ramci Evropské unie jednotné upraven pro rizné druhy rostlin, rostlinnych produkt( a jinych
predmétd,

2. stanoven pfislusnym urednim organem clenského statu Evropské unie a

3. vydan na zakladé pravniho predpisu Evropské unie, 1) popfipadé podle tohoto zakona, urcujiciho
podrobnosti postupu pro vydavani rostlinolékarskych past,

o) rostlinolékarskym osvédcenim mezindrodné uznavany uredni dokument o plvodu a zdravotnim
stavu zasilky,

p) oblasti prostou urcitého skodlivého organismu Uzemi, ve kterém se tento Skodlivy organismus
nevyskytuje, coz je uredné dolozeno, a v némz, je-li to potiebné, se uplatiuji Gredni opatreni k
udrzeni tohoto stavu,

g) eradikaci pouZiti vhodnych opatfeni a postupt k eliminaci Skodlivého organismu v uréitém Gzemi,
r) chrdnénou zénou Uzemi,

1. ve kterém neni pavodni nebo usidleny jeden nebo vice Skodlivych organism( stanovenych
pravnim predpisem Evropské unie 1) a usidleny v jedné nebo nékolika ¢astech dzemi Evropské unie, a
to presto, Zze podminky pro jeho usidleni jsou v tomto uzemi vhodné, nebo

2. ve kterém hrozi nebezpedi usidleni skodlivého organismu na urcité plodiné v disledku ptiznivych
ekologickych podminek, prestozZe tento organismus neni na Uzemi Evropské unie plavodni ani
usidleny,

a které bylo uzndno Evropskou komisi (dale jen "Komise") postupem stanovenym pravnim
predpisem Evropské unie; 1) Skodlivy organismus je povaZovan za usidleny v urcité oblasti, je-li
znamo, Ze se v ni vyskytuje a nebylo pfijato Zadné Uredni opatfeni k jeho eradikaci anebo pokud se
toto opatieni ukazalo jako neucinné nejméné ve dvou po sobé nasledujicich letech,
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s) naraznikovou zénou Uzemi, ve kterém se urcity Skodlivy organismus nevyskytuje nebo se proti

nému provadéji uredni opatreni a které pfiléhd k oblasti prosté urcitého skodlivého organismu nebo

ke chranéné zéné nebo k Uzemi, na které se vztahuji Ufedni opatfeni z divodu vyskytu skodlivého
organismu,

t) mistem produkce areadl, objekt, pozemek a jejich prislusenstvi nebo jejich soubor, vyuzivany jako
samostatna produkéni jednotka véetné navazujiciho vybaveni a zatizeni,

u) ¢lenskym statem Evropské unie ¢lensky stat Evropské unie, smluvni stat Dohody o Evropském
hospodarském prostoru nebo Svycarska konfederace (dale jen "Elensky stat Evropské unie"),

v) tfeti zemi zemé, ktera neni ¢lenskym statem Evropské unie, Ceuta a Melilla,
w) ufednim prohlasenim nebo opatienim prohlaseni nebo opatreni ucinéné nebo pfrijaté

1. v pfipadech tykajicich se vystavovani rostlinolékarskych osvédceni a rostlinolékafskych osvédceni
pro reexport v listinné nebo elektronické podobé zastupci Uredni organizace ochrany rostlin treti
zemé nebo jinymi odborné zplsobilymi statnimi Ufedniky touto organizaci povérenymi;

2. ve vSech ostatnich pfipadech bud osobami uvedenymiv bodé 1 nebo kvalifikovanymi zaméstnanci
jednoho z odpovédnych Urednich organ ¢lenského statu Evropské unie za predpokladu, Ze tito
zaméstnanci nejsou osobné zainteresovani na vysledcich jimi pfijatych opatteni,

x) oblastmi vyuzivanymi Sirokou verejnosti nebo zranitelnymi skupinami obyvatel 79) zejména
verejné parky nebo zahrady, vefejna prostranstvi uvnitf obci, hibitovy, sportovisté, rekreacni plochy,
aredly skol nebo skolni pozemky, détska hristé, aredly zdravotnickych zatizeni, zatizeni poskytujicich
|éCebnou péci nebo kulturnich zafizeni,

y) nechemickymi metodami alternativni metody k pouziti chemickych pfipravk( na ochranu rostlin
zalozené na agronomickych postupech, nebo fyzikalni, mechanické nebo biologické metody ochrany
pred Skodlivymi organismy,

z) zatizenim pro aplikaci pripravkl zafizeni konkrétné uréend pro aplikaci pripravkd zejména
samojizdnd, ndvésna, tazend, namontovana na vlaku, letadle, jakoz i stacionarni zafizeni uréend k
aplikaci pripravkl, prenosna motorem pohanéna nebo prenosna rucné ovladana zafizeni a rucni
zafizeni s tlakovou komorou, véetné prislusenstvi nezbytného pro ucéinny provoz takového zafizeni,
jako zejména trysky, tlakomeéry, filtry, sitka a Cistici zafizeni pro nadrze.

(2) Pro ucely tohoto zakona se dale rozumi

a) uvadénim na trh obchodni skladovani, nabizeni k prodeji, prodej nebo jakykoliv jiny zplsob
prevodu rostlin, rostlinnych produktd a jinych pfedmétl na jinou osobu na tzemi Evropské unie v
ramci podnikani; za uvadéni na trh se nepovazuje dovoz a vyvoz do tietich zemi,

b) zasilkou mnoZstvi zboZi, které se vyvaii z Ceské republiky do tfeti zemé nebo dovaii ze tfeti zemé
do Ceské republiky nebo provazi 2) pres Ceskou republiku, a na které se vztahuje samostatny doklad
potiebny k fizeni pfed celnim ufadem nebo k jinému Fizeni, naptiklad rostlinolékarské osvédceni
nebo jiny dokument ¢i oznaceni zboZzi; zasilka muizZe byt sloZzena z jedné nebo vice partii,



¢) partii mnozstvi jedné komodity, které je identifikovatelné podle stejnorodého slozeni a plvodu,

d) dovozcem fyzicka nebo pravnicka osoba, kterd sama nebo prostrednictvim jiné fyzické nebo
pravnické osoby dopravuje zasilku ze tieti zemé pres statni hranice Ceské republiky s vyjimkou
pfimého tranzitu, 2)

e) reexportem vyvoz rostlin, rostlinnych produkt( a jinych predmét(, které nebyly vypéstovany nebo
vyrobeny na Uzemi Evropské unie, do tfetich zemi,

f) péstebnim substratem jakykoliv materidl, ve kterém rostou kofeny rostlin nebo je k tomuto Gcelu
urceny,

g) distributorem osoba, ktera uvadi pfipravek na trh,

h) profesionalnim uZivatelem osoba, véetné obsluhy, technik(i, zaméstnavatell a samostatné
vydélecné ¢innych osob, ktera pouziva pripravky v ramci svych profesnich Cinnosti, jak v oblasti
zemédélstvi, tak v jinych odvétvich,

i) Sarzi mnoZstvi vyrobku vyrobeného nebo pripraveného v jednom vyrobnim cyklu a postupu anebo
zhomogenizovaného béhem ptipravy nebo vyroby; zakladnim znakem SarZe je jeji stejnorodost,

j) vstupnim mistem misto, na kterém rostliny, rostlinné produkty nebo jiné predméty poprvé
vstupuji na celni Gzemi Evropské unie: v pfipadé letecké dopravy letisté, v pfipadé ndmofni nebo Ficni
dopravy pfistav, v pfipadé Zelezni¢ni dopravy Zeleznicni stanice, v pfipadé ostatni dopravy sidlo
celniho Uradu, v jehoZ Uzemni plsobnosti se prekracuje pozemni hranice Evropské unie smérem na
jejich uzemi,

k) uradem vstupniho mista Urad odpovédny za vykon plsobnosti na Useku rostlinolékarské péce
podle predpisu Evropské unie 68) v ¢lenském staté Evropské unie, jemuz podléha vstupni misto,

[) tfadem mista uréeni Urad odpovédny za vykon plsobnosti na Useku rostlinolékafské péce podle
predpisu Evropské unie 68) v ¢lenském staté Evropské unie v Gzemni plsobnosti celniho Ufadu
urceni,

m) celnim Gradem vstupniho mista Grad vstupniho mista definovaného pod pismenem s),
n) celnim Gradem uréeni Ufad mista urceni podle predpisu Evropské unie 4a),

o) celné schvdlenym zachazenim nebo pouzitim celné schvalené urceni uvedené v predpisu Evropské
unie 4b),

p) tranzitem doprava zboZzi, které podléha dohledu celnich organd, z jednoho mista na druhé v celnim
Uzemi Evropské unie, jak je uvedeno v predpisu Evropské unie 4c) a jak to odpovidad Umluvé o
spolec¢ném tranzitnim rezimu mezi zemémi Evropského sdruzeni volného obchodu (ESVO) a
Evropskym hospodafskym spolecenstvim 4d),

r) poradcem osoba, ktera v ramci svého podnikani nebo zaméstnani poskytuje poradenstvi v oblasti
ochrany pred skodlivymi organismy a s ni souvisejicimi poruchami rostlin a bezpeé¢ného pouzivani
pfipravka,



s) ukazatelem rizika vysledek vypocetni metody, ktery se uZiva pro posouzeni rizika pouzivani
pfipravkd na lidské zdravi nebo Zivotni prostredi,

t) mechanizacnim prostifedkem zafizeni pro aplikaci ptipravkd a technicka zarizeni k hubeni
Skodlivych organismd,

u) osvédcéenim tretiho stupné doklad osvédcujici, Ze fyzicka osoba muze v rdmci svych profesnich
¢innosti poskytovat poradenstvi v oblasti ochrany rostlin pred skodlivymi organismy a s ni
souvisejicimi poruchami rostlin a v oblasti bezpecného pouZzivani pripravkd, distribuovat pfipravky
pro profesionalni pouZiti a poradat kurzy a skoleni k ziskani a prodlouzeni osvédcéeni podle § 86,

v) osvédcéenim druhého stupné doklad osvédcuijici, ze fyzicka osoba miZe v ramci svych profesnich
¢innosti pri pouZivani pripravkd fidit nakladani s pripravky a provadét dohled nad nakladanim s
pfipravky, pokud nejsou tyto ¢innosti vyhrazeny pro drZitele osvédceni tfetiho stupné,

w) osvédcenim prvniho stupné doklad osvédcujici, Ze fyzicka osoba muiZe nakladat s pfipravky pod
vedenim drzitele osvédcéeni druhého nebo tfetiho stupné pro nakladani s pripravky.

(3) Zakladnimi pojmy podle odstavcl 1 a 2 nejsou dotéeny pojmy uvedené v pfimo pouZitelnych
predpisech Evropské unie 69).

1) Smérnice Komise 92/70/EHS ze dne 30. ¢ervence 1992, kterou se stanovi pravidla pro prizkumy
provadéné za Ucelem uznavani chranénych zén ve Spolecenstvi.

Smérnice Komise 92/90/EHS ze dne 3. listopadu 1992 o stanoveni povinnosti vyrobcl a dovozcl
rostlin, rostlinnych produktt a jinych pfedmétd a o stanoveni podrobnosti pro jejich registraci.

Smérnice Komise 92/105/EHS ze dne 3. prosince 1992 stanovujici miru standardizace
rostlinolékarskych pas(, uzivanych pro premistovani urcitych rostlin, rostlinnych produktd nebo
jinych predmétud uvnitr Spolecenstvi a stanovujici podrobné postupy pfi vydavani téchto
rostlinolékarskych pasl a podminky a podrobné postupy pro jejich nahrazovani.

Smérnice Komise 93/50/EHS ze dne 24. ¢ervna 1993, kterou se upresniuji urcité rostliny neuvedené v
pfiloze V, ¢asti A smérnice Rady ¢. 77/93/EHS, jejichz producenti nebo sklady ¢i expediéni stfediska v
produkénich oblastech téchto rostlin museji byt zapsani do Uredniho registru.

Smeérnice Komise 93/51/EHS ze dne 24. ¢ervna 1993, kterou se stanovi pravidla pro premistovani
urcitych rostlin, rostlinnych produktd a jinych pfedmétl pfes chranénou zénu a pro pfemistovani
téchto rostlin, rostlinnych produktd a jinych pfedmétl v ramci chranéné zény, ze které pochazeji.

Smérnice Komise 94/3/ES ze dne 21. ledna 1994 stanovujici postup pfi oznamovani zadrzeni zasilek a
Skodlivych organism ze tretich zemi, predstavujicich bezprostfedni fytosanitarni ohrozZeni.



Smérnice Komise 98/22/ES ze dne 15. fijna 1998 stanovujici minimalni poZzadované podminky pro
provadéni rostlinolékafskych kontrol rostlin, rostlinnych produktt a jinych pfedmétl pochazejicich ze
tfetich zemi pro kontrolni mista jind nez mista urceni.

Smérnice Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych opattenich proti zavlékani organism
Skodlivych rostlindm nebo rostlinnym produktlim do Spolecenstvi a proti jejich Sifeni na Uzemi
Spolecenstvi.

Smérnice Rady 2002/89/ES ze dne 28. listopadu 2002, kterou se méni smérnice 2000/29/ES o
ochrannych opatfenich proti zavlékani organismu skodlivych rostlindm nebo rostlinnym produktiim
do Spolecenstvi a proti jejich Sifeni na Uzemi Spolecenstvi.

Smérnice Komise 2004/103/ES ze dne 7. fijna 2004 o kontrolach totoznosti a rostlinolékarskych
kontrolach rostlin, rostlinnych produktl nebo jinych pfedmétli uvedenych v ¢asti B pfilohy V
smérnice Rady 2000/29/ES, které Ize provadét jinde neZ ve vstupnim misté do Spolecenstvi nebo v
misté v jeho blizkosti, a o podminkach souvisejicich s témito kontrolami.

Smérnice Komise 2008/61/ES ze dne 17. ¢ervna 2008, kterou se stanovi podminky, na zakladé
kterych Ize pro pokusné nebo védecké ucely a pro praci ve Slechténi odrlid dovazet nékteré skodlivé
organismy, rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty uvedené v pfilohach | az V smérnice Rady
2000/29/ES do Spoleéenstvi nebo nékterych chranénych zén Spoleéenstvi nebo je na téchto Gzemich
premistovat (kodifikované znéni).

Smérnice Rady 2009/143/ES ze dne 26. listopadu 2009, kterou se méni smérnice 2000/29/ES, pokud
jde o zmocnéni k plnéni ukoll laboratorniho testovani.

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/128/ES ze dne 21. fijna 2009, kterou se stanovi rdmec
pro cinnost Spolecenstvi za GUc¢elem dosazeni udrzitelného pouzivani pesticid(.

1a) Clanek 18 odst. 2 smérnice Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych opattenich
proti zavlékani organismU skodlivych rostlindm nebo rostlinnym produktiim do Spolecenstvi a proti
jejich rozsifovani na izemi Spolecenstvi, ve znéni smérnice Rady 2002/89/ES ze dne 28. listopadu
2002, kterou se méni smérnice 2000/29/ES o ochrannych opatfenich proti zavlékani organism
Skodlivych rostlindam nebo rostlinnym produktlim do Spolecenstvi a proti jejich Sifeni na Uzemi
Spolecenstvi.

2) Naftizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92, kterym se vydava celni kodex Spoleéenstvi, v platném znéni.

Umluva o spoleéném tranzitnim rezimu mezi zemémi Evropského sdruzeni volného obchodu (ESVO)
a Evropskym hospodarskym spolecenstvim, v platném znéni, vyhlasena pod ¢. 179/1996 Sb.

4a) Clanek 340b odst. 3 nafizeni Komise (EHS) €. 2454/93 ze dne 2. ¢ervence 1993, kterym se provadi
nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92, kterym se vydava celni kodex Spolecenstvi, v platném znéni.

4b) Clanek 4 bod 15 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92.
4c¢) Clanek 91 nafizeni Rady (EHS) €. 2913/92.

4d) Umluva o spole¢ném tranzitnim reZimu mezi zemémi Evropského sdruzeni volného obchodu
(ESVO) a Evropskym hospodaiskym spolecenstvim, v platném znéni, vyhlasena pod ¢. 179/1996 Sh.



68) Clanek 1 odst. 1 smérnice Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych opatienich proti
zavlékani organism skodlivym rostlinam nebo rostlinnym produktiim do Spolecenstvi a proti jejich
Sifeni na Uzemi Spolecenstuvi.

69) Napriklad ¢l. 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. fijna o
uvadeéni pfipravk( na ochranu rostlin na trh a o zruseni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS.

79) Cl. 3 odst. 14 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009.

HLAVA II

Ochrana rostlin a rostlinnych produkt( proti Skodlivym organismim a porucham rostlin

§3

Zakladni povinnosti fyzickych a pravnickych osob

(1) Fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera péstuje, vyrabi, zpracovava anebo uvadi na trh rostliny,
rostlinné produkty nebo jiné predméty, a vlastnik pozemku nebo objektu nebo osoba, kterd je uziva z
jiného pravniho dlivodu, jsou povinni

a) zjistovat a omezovat vyskyt a Sifeni Skodlivych organism( véetné plevel( tak, aby nevznikla Skoda
jinym osobam nebo nedoslo k poskozeni Zivotniho prostfedi anebo k ohrozeni zdravi lidi nebo zvitat,

b) pouZivat k oSetfovani rostlin, rostlinnych produktd a jinych predmétl proti skodlivym organismm
pouze pripravky, dalsi prostfedky a mechanizaéni prostifedky povolené k pouzivani podle tohoto
zakona, a to zpUsobem, ktery neposkozuje okolni porost, zdravi lidi a zvifat nebo Zivotni prostiedi.

(2) Fyzické a pravnické osoby, které jsou povinny plnit povinnosti ulozené jim timto zakonem, jsou
povinny plnit v oblasti rostlinolékarské péce také ukoly vyplyvajici pro né z pfimo pouZitelnych
pravnich predpist Evropské unie.

§4



Ochrana rostlinnych produktl z hlediska bezpecnosti potravin

Pti skladovani rostlinnych produkt( jsou provozovatelé skladl povinni
a) skladovat oddélené rostlinné produkty nevyhovujici pro vyrobu potravin nebo krmiv,

b) sledovat vyskyt skodlivych organismi v prostorach sklad( i ve skladovanych produktech a
minimalizovat moZnost jejich negativniho plsobeni na kvalitu a zdravotni nezavadnost skladovanych
produktd,

c) vést evidenci o vyskytu Skodlivych organisma a jejich hubeni; naleZitosti evidence stanovi
provadéci pravni predpis.

§5

Integrovana ochrana rostlin

(1) Opatreni integrované ochrany rostlin udrzuji pouzivani pfipravkl a ostatnich metod ochrany
rostlin na Urovnich, které Ize z hospodarského a ekologického hlediska odlvodnit, pficemz je kladen
dliraz na rast zdravych plodin pfi co nejmensim naruseni zemédélskych a lesnich ekosystému.

(2) Profesionalni uzivatelé jsou povinni za podminek uvedenych v odstavci 1 uplatriovat obecné
zasady integrované ochrany rostlin, které obsahuji zejména

a) metody pro sledovani vyskytu skodlivych organismu a s ochranou rostlin souvisejicich poruch
rostlin a pro rozhodovani v oblasti integrované ochrany rostlin,

b) preventivni opatfeni a pfimé metody ochrany rostlin, které maji co nejmensi vedlejsi ucinky na
lidské zdravi, necilové organismy a Zivotni prostredi,

c) opatreni k zamezeni rezistence skodlivych organismui k ptipravkiim (dale jen "antirezistentni
strategie") a

d) zpUsob ovérovani Uspésnosti pouzivanych opatieni v oblasti integrované ochrany rostlin.

(3) Obecné zasady integrované ochrany rostlin podle odstavce 2 stanovi provadéci pravni predpis.



(4) Ustiedni kontrolni a zkusebni istav zemédélsky (déle jen "Ustav")

a) provadi monitoring skodlivych organismU a s ochranou rostlin souvisejicich poruch rostlin a
podminek pro Sifeni Skodlivych organism,

b) zverejnuje aktualni informace o vyskytu Skodlivych organism( véetné upozornéni na riziko
dosaZeni hodnot prah( skodlivosti Skodlivych organismu a riziko vyskytu s ochranou rostlin
souvisejicich poruch rostlin,

c) shromazduje a zverejiiuje dostupné Udaje o riziku vzniku rezistence skodlivych organisma k
pfipravkiim a o opatienich k zamezeni rezistence skodlivych organisma k pripravkiim (dale jen
"antirezistentni strategie"),

d) zajistuje dostupnost pfipravk( pro uplatiiovani integrované ochrany rostlin a antirezistentnich
strategii a

e) shromazduje a zverejiiuje metodické postupy k uplatriovani obecnych zasad integrované ochrany
rostlin pro rostliny a skupiny rostlin s vyuzitim vysledk( ¢innosti védeckovyzkumné zakladny.

§6

Kontrola zdravotniho stavu slechtitelského, rozmnoZovaciho a reprodukéniho materialu

(1) Fyzicka nebo pravnicka osoba, kterd hodla péstovat slechtitelsky, rozmnoZovaci nebo reprodukéni
material podle zvlastnich pravnich predpist 6), 7), mlze pred zaloZzenim pfislusného porostu pozadat
Ustav o provedeni priizkumu vyskytu $kodlivych organismi, jejich pritomnost je prekazkou uznani
téchto rostlin. Prizkum se provadi v misté uréeném k produkci tohoto materialu, popfipadéiv
bezprostfednim okoli tohoto mista. Druhy rostlin, kterych se moznost provedeni prizkumu tyka, a
dalsi podrobnosti stanovi provadéci pravni predpis.

(2) Zjisti-li Ustav v porostu nebo na rozmnoZovacim nebo reprodukénim materidlu podle zvla$tnich
pravnich predpisl 6), 7) vyskyt skodlivych organismd, jejichZ pfitomnost je pfekazkou uznani téchto
rostlin, informuje o tom pisemné ministerstvo.

(3) Ministerstvo pisemné informuje Ustav o vyskytu $kodlivych organism( zjisténém pfi kontrole
zdravotniho stavu mnozitelskych nebo reprodukénich porostli a rozmnozovaciho nebo reprodukéniho
materialu lesnich drevin.



6) Zakon ¢. 219/2003 Sb., o uvadéni do obéhu osiva a sadby péstovanych rostlin a 0 zméné
nékterych zakonu (zakon o obéhu osiva a sadby).

7) Zakon ¢. 149/2003 Sb., o uvadéni do obéhu reprodukéniho materialu lesnich dfevin lesnicky
vyznamnych druh( a umélych kfizencu, urceného k obnové lesa a k zalesfiovani, a 0 zméné nékterych
souvisejicich zakont (zakon o obchodu s reprodukénim materialem lesnich drevin).

§ 6a

zrusen

HLAVA III

Opatreni proti zavlékani a rozsifovani skodlivych organismu

Zakladni opatieni

§7

Zdakaz zavlékani a rozsirovani skodlivych organismU a dovozu a pfemistovani rostlin, rostlinnych
produktd a jinych predmétd

(1) Provadéci pravni predpis stanovi skodlivé organismy a rostliny, rostlinné produkty a jiné
predméty napadené skodlivymi organismy, které je zakdzdno zavlékat a rozsSifovat na Uzemi

a) Evropské unie,



b) pfislusnych chranénych zén.

(2) Zakaz uvedeny v odstavci 1 pism. a) se nevztahuje na pripady stanovené v souladu s postupem
podle predpisu Evropské unie 1a), které se tykaji slabého vyskytu skodlivych organismi stanovenych
provadécim pravnim predpisem na rostlinach, které nejsou uréeny k péstovani, nebo pfipustnych
toleranci pro Skodlivé organismy stanovené provadécim pravnim predpisem na rostlinach urcenych k
péstovani. Ustav zvefejni tyto pfipady ve Véstniku.

(3) V souladu s postupem podle zvlastniho predpisu Evropské unie 1a) miiZe prislusny organ
Evropské unie stanovit opatfeni proti zavlékani a rozsirovani skodlivych organismd, které

a) nejsou uvedeny v odstavci 1,

b) jsou uvedeny v odstavci 1, ale vyskytuji se na jinych nez v odstavci 1 uvedenych rostlinach,
rostlinnych produktech nebo jinych predmétech, nebo

c) jsou uvedeny v odstavci 1, ale nachazeji se v izolovaném stavu.

(4) Ustav vyhlasi opatFeni podle odstavce 3 ve Véstniku nebo je natidi podle § 76 odst. 2.

(5) Provadéci pravni predpis stanovi rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty, které je zakdzano
a) dovazet do Evropské unie, pokud pochazeji z urcitych zemi,

b) dovazet a premistovat do chranénych zoén,

c) dovazet a pfemistovat, pokud nejsou splnény zvlastni pozadavky,

d) dovazet do prislusnych chranénych zén a premistovat je uvnitr téchto zén, pokud nejsou splnény
zvlastni pozadavky.

(6) Zemé podle odstavce 5 pism. a), chranéné zény podle odstavce 5 pism. b) a d) a zvlastni
poZadavky podle odstavce 5 pism. c) a d) stanovi provadéci pravni predpis.

(7) Ustanoveni odstavce 5 pism. c) a d) se nevztahuji na mald mnozstvi rostlin, rostlinnych produkta,
potravin nebo krmiv pro zvifata, ktera jsou urcena pro uziti vlastniky nebo pfijemci k nevyrobnim
nebo neobchodnim tcéellim nebo ke spotfebé béhem prepravy, pokud neexistuje nebezpedi Sifeni
Skodlivych organismU uvedenych v § 10 odst. 1 nebo Skodlivych organism{, proti jejichZ zavlékani a
rozsirovani jsou stanovena opatfeni podle odstavce 4 nebo podle § 11 odst. 2 a 3. Mala mnozstvi
rostlin, rostlinnych produktd, potravin nebo krmiv pro zvifata stanovi provadéci pravni predpis.



1a) Clanek 18 odst. 2 smérnice Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych opatfenich
proti zavlékani organismu skodlivych rostlindm nebo rostlinnym produktim do Spolecenstvi a proti
jejich rozsifovani na izemi Spolecenstvi, ve znéni smérnice Rady 2002/89/ES ze dne 28. listopadu
2002, kterou se méni smérnice 2000/29/ES o ochrannych opatfenich proti zavlékani organisma
Skodlivych rostlinam nebo rostlinnym produktim do Spolecenstvi a proti jejich Siteni na Gzemi
Spolecenstvi.

§8

Povoleni dovozu, premistovani a pouziti Skodlivych organism, rostlin, rostlinnych produktd a jinych
predméti pro pokusné, védecké a Slechtitelské ucely

(1) Ustav miiZe na zakladé zadosti fyzické nebo pravnické osoby rozhodnout, 7e se ustanoveni § 7
odst. 1, 3 a 5 nevztahuji na dovoz a pfemistovani skodlivych organismd, rostlin, rostlinnych produkt(
a jinych predmétd pro pokusné a védecké ucely anebo pro praci ve Slechténi odrlid (dale jen
"karanténni material") a na jejich pfechovavani a jinou manipulaci s nimi za podminek, které stanovi.
K vylouceni rizik spojenych s dovozem, pfemistovanim a prechovévanim karanténniho materidlu a
jinou manipulaci s nim stanovi provadéci pravni predpis

a) naleZitosti Zadosti o povoleni pfechovavani karanténniho materialu a jiné manipulace s nim,

b) naleZitosti Zadosti o povoleni dovozu karanténniho materidlu ze tfeti zemé a nebo jeho premisténi
z jiného ¢€lenského statu Evropské unie do Ceské republiky nebo do chranéné zény na uzemi Ceské
republiky, nebo jeho pfemisténi v rdmci Ceské republiky,

c) kritéria, ktera musi byt splnéna, aby nehrozilo riziko rozsifeni Skodlivého organismu mimo
prostory vymezené k prfechovavani karanténniho materialu a jiné manipulaci s nim nebo béhem jeho
dovozu nebo pfemistovani,

d) podrobnosti postupu a podminky vydani povoleni k nakladani s karanténnim materidlem a dobu
platnosti povoleni,

e) postupy pro vylouceni skrytého napadeni rostlin, rostlinnych produktl a jinych predmétd
Skodlivymi organismy a pro jejich uvolnéni z reZimu pfechovavani a manipulace,

f) zplsob kontroly plnéni podminek stanovenych pro bezpeénou manipulaci s karanténnim
materidlem a postup pti Uniku Skodlivého organismu,



g) podminky, za kterych maji byt rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty opatfeny
rostlinolékarskym osvédcéenim nebo rostlinolékarskym pasem a naleZitosti téchto dokladd.

(2) Povoli-li Ustav podle odstavce 1 dovoz karanténniho materidlu ze tietich zemi a nebo jeho
premisténi z jiného ¢lenského statu Evropské unie do Ceské republiky nebo do chranéné zény na
tzemi Ceské republiky a nebo jeho premisténi v ramci Ceské republiky, vystavi Zadateli opravnéni k
jeho dovozu nebo premisténi. V pfipadé premistovani karanténniho materialu z jiného ¢lenského
statu Evropské unie do Ceské republiky nebo do chranéné zény na tzemi Ceské republiky musi byt
opravnéni potvrzeno odpovédnym ufednim organem pro ochranu rostlin zemé jeho plvodu.
Opravnéni doprovazi prislusny karanténni materidl pfi vstupu na izemi Ceské republiky a jeho
premistovani po tomto Uzemi. Formular opravnéni stanovi provadéci pravni predpis.

(3) Ustav v souladu s odstavcem 1 schvaluje premistovani karanténniho materialu z Ceské republiky
do jiného ¢lenského statu Evropské unie, a to potvrzenim opravnéni pro jeho premistovani, které
bylo vydano za timto ucelem odpovédnym Ufednim organem pro ochranu rostlin ¢lenského statu
Evropské unie, do néhoz je ptislusny karanténni material premistovan.

(4) Pokud se pti pfemistovani karanténniho materialu z Ceské republiky na Gzemi jiného ¢lenského
statu Evropské unie vystavuje rostlinolékaisky pas, Ustav jej vyda na zakladé informaci uvedenych v
pfislusném opravnéni vydaném odpovédnym ufednim orgdnem pro ochranu rostlin ¢lenského statu
Evropské unie a doru¢eném Ustavu Gfedni cestou. PFi premistovani materialu musi byt dodrzeny
podminky karanténni izolace.

(5) Ustav m@ze kdykoliv v pribéhu ¢innosti povolené podle odstavce 1 tuto ¢innost zakazat,
nebudou-li spInény podminky stanovené provadécim pravnim ptedpisem a rozhodnutim nebo
povolenim Ustavu. Odvolani proti rozhodnuti o tomto zakazu neméa odkladny ucinek.

§9

Ohlasovaci povinnost

Kazdy, kdo zjistil vyskyt nebo ma dlvodné podezieni z vyskytu Skodlivého organismu stanoveného
provadécim pravnim predpisem, je povinen toto zjisténi nebo dlivodné podezieni neodkladné ohlasit



Ustavu bud' pfimo nebo prostfednictvim obecniho Gfadu. Obecni Gfad neprodlené sdéli pisemné tuto
informaci Ustavu. Po obdrZeni této informace Ustav postupuje v souladu s § 11 odst. 1.

§10

Monitoring a prlzkum vyskytu skodlivych organism

(1) Ustav provadi monitoring a na Gzemi Ceské republiky provadi rovné? prazkum vyskytu
a) Skodlivych organismi uvedenych v § 7 odst. 1 pism. a),

b) $kodlivych organism, které na Gzemi Ceské republiky nebyly dosud zjistény, a invaznich
Skodlivych organismU stanovenych provadécim pravnim predpisem, pokud predstavuji pro rostliny
nebo rostlinné produkty na tomto Uzemi péstované, vyrabéné nebo skladované, popfipadé pro
Zivotni prostredi, riziko podle odstavce 2.

Invaznim Skodlivym organismem se rozumi skodlivy organismus v urc¢itém Uzemi neplvodni, ktery je
po zavleceni a usidleni schopen v tomto Uzemi nepfiznivé ovliviiovat rostliny nebo Zivotni prostredi
véetné jeho biologické rliznorodosti.

(2) Ustav vyhodnocuje miru rizika zavlékani a $iteni $kodlivych organism@ uvedenych v odstavci 1 na
uzemi Ceské republiky a jejich moZného vlivu na zdravotni stav rostlin a rostlinnych produktd, které
se péstuji nebo skladuji na tzemi Ceské republiky, popiipadé na Zivotni prostiedi; pi zjisténi vyskytu
takového Skodlivého organismu vyhodnocuje toto riziko neprodlené.

(3) Vyhodnoceni miry rizika podle odstavce 2 se provadi v souladu s pfedpisem Evropské unie 9), a to
na zakladé

a) soustavného hodnoceni rozsahu, skladby a plivodu dovazenych a provazenych zasilek s ohledem
na moznost zavleceni skodlivych organismd,

b) soustavného hodnoceni rozsahu a vysledk(i monitoringu a prizkumu vyskytu skodlivych
organismu provadénych podle odstavce 1,

c¢) dostupnych védeckych poznatk( o prislusnych skodlivych organismech, zejména o jejich biologii a
schopnosti aktivniho Sitent,

d) zhodnoceni potencidlniho hospoda¥ského vyznamu piisluinych $kodlivych organismé pro Ceskou
republiku s ohledem na skladbu a rozsah péstovanych rostlin,



e) zhodnoceni dostupnych zplsob( ochrany proti Sifeni pfislusnych Skodlivych organism.

(4) Ustav eviduje vyskyt nebo nepfitomnost $kodlivych organism@ uvedenych v odstavci 1 na tzemf
Ceské republiky na zékladé vysledk(i monitoringu a préizkumu podle odstavce 1 nebo na zakladé
jinych Ustavem ovéfenych informaci. Rozsah a zp(isob vedeni evidence stanovi provadéci pravni
predpis.

(5) Ustav neprodlené pisemné ozndmi Komisi a ostatnim ¢lenskym statdm Evropské unie

a) vyskyt skodlivych organismé stanovenych provadécim pravnim predpisem na Gzemi Ceské
republiky,

b) vyskyt $kodlivych organism stanovenych provadécim pravnim predpisem na té ¢asti tzemi Ceské
republiky, na niZ jejich vyskyt dosud nebyl znam,

c¢) vyskyt nebo podezieni z vyskytu skodlivych organismu, neuvedenych v pismenech a) a b), jejichz
vyskyt na Gzemi Ceské republiky nebyl dosud zndm, a

d) opatieni, ktera Ustav v této souvislosti stanovil nebo hodla stanovit podle § 11 k zabrdnéni siteni
téchto skodlivych organismU na Uzemi ostatnich ¢lenskych statd Evropské unie.

(6) Zaméstnanci Ustavu jsou pfi provadéni prizkumu vyskytu skodlivych organism podle odstavce 1
a monitoringu Skodlivych organismi podle § 5 odst. 1 opravnéni

a) porizovat v souvislosti s prizkumem fotodokumentaci,

b) vstupovat a vjizdét dopravnimi prostfedky do objektl, na pozemky a do provoznich a skladovacich
prostor a zafizeni, na kterych nebo ve kterych se péstuji, skladuji nebo zpracovavaji rostliny, rostlinné
produkty nebo jiné pfedméty, a v nezbytném rozsahu odebirat jejich vzorky, pfipravky nebo jiné
vyrobky. Pfi odbéru vzorkl se postupuje obdobné jako pri odbéru vzorkl pfi kontrole.

9) Rozhodnuti Rady 2004/597/ES ze dne 19. ¢ervence 2004, kterym se schvaluje pristoupeni
Evropskych spolecenstvi k Mezinarodni Umluvé o ochrané rostlin revidované a schvalené rezoluci
12/97 z 29. zasedani Konference Organizace spojenych narodd pro vyZivu a zemédélstvi (FAO) v
listopadu 1997.

§11



Opatreni pfi zjisténi vyskytu nebo podezfeni z vyskytu skodlivych organismu

(1) Pokud Ustav zjisti vyskyt nebo podezieni z vyskytu $kodlivych organism@ uvedenych v § 10 odst. 5
pism. a) a b), stanovi mimoradna rostlinolékarska opatreni podle § 76 s cilem zajistit eradikaci téchto

Skodlivych organismu. Neni-li eradikace mozn4, stanovi mimoradna rostlinolékarska opatreni podle §
76 k zabranéni jejich dalsiho Sifeni.

(2) Zjisti-li Ustav podle § 10 odst. 2, Ze zasilky rostlin, rostlinnych produktd a jinych predmétd ze
tretich zemi pfedstavuji bezprostiedni nebezpeci zavleceni anebo siteni Skodlivych organismi
uvedenych v § 10 odst. 5 pism. a) a b), neodkladné vyhlasi ve Véstniku a nebo nafidi opatifeni podle §
26 odst. 1 nebo 3 nutnd pro ochranu Uzemi Evropské unie pred timto nebezpecim a informuje o nich
Komisi a ostatni Clenské staty Evropské unie.

(3) Zjisti-li Ustav podle § 10 odst. 2, Ze existuje jiné bezprostiedni nebezpeti zavleceni nebo $iteni
Skodlivych organism, nez je uvedeno v odstavci 2, neprodlené pisemné ozndmi Komisi a ostatnim
¢lenskym statiim Evropské unie opatreni, ktera je tfeba prijmout. Nepfijme-li Komise tato opatfeni a
hrozi-li sou¢asné zavle¢eni nebo $iteni pfisluiného $kodlivého organismu na tzemi Ceské republiky,
maze Ustav vyhlasit ve Véstniku nebo nafidit podle § 76 odst. 2 opat¥eni, kterd bude povazovat za
nezbytnd, aZ do doby, dokud Komise nestanovi odpovidajici opatfeni podle zvlastniho predpisu
Evropské unie. 10) Pokud Komise tato opatieni prijme, Ustav je vyhlasi ve Véstniku, popiipadé je
naridi podle § 76 odst. 2.

10) Clanek 19 smérnice Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych opattenich proti
zavlékani organisma skodlivych rostlindm nebo rostlinnym produktiim do Spolecenstvi a proti jejich
rozsifovani na Uzemi Spolecenstvi.

Uvadéni rostlin, rostlinnych produktl a jinych predmét(i na trh

§12



Registrace dovozcu rostlin, rostlinnych produktl a jinych predméti a osob, které je uvadéji na trh

(1) Podnikajici fyzicka nebo pravnicka osoba, kterd

a) uvadi na trh urcité rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty vypéstované nebo vyrobené na
tzemi Ceské republiky,

b) dovazi urcité rostliny, rostlinné produkty a jiné predmeéty, s vyjimkou dovozcl, ktefi je dovazeji jen
pro vlastni uziti nebo ke spotfebé béhem prepravy, pokud pfitom nemuze dojit k rozsiteni skodlivych
organismu,

c) provozuje na tzemi Ceské republiky spole¢ny obchodni sklad, odesilaci stiedisko nebo balirnu
urcitych rostlin, rostlinnych produktl a jinych predmét(, nebo tyto rostliny a rostlinné produkty na
uzemi Ceské republiky péstuje, nebo

d) zada o vydavani nahradnich rostlinolékarskych past podle § 19 nebo o opravnéni k jejich
vystavovani podle § 17,

musi byt zapsana do ufedniho registru pod registracnim cislem.

(2) Rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty, na které se vztahuji ustanoveni odstavce 1 pism. a)
aZ c), stanovi provadéci pravni predpis.

(3) Zadost o registraci se podava Ustavu.

(4) Ustav zaregistruje zadatele do 3 mésict ode dne dorudeni zadosti podle odstavce 3, jestlize
shled3, Ze je Zadatel zpUsobily plnit povinnosti stanovené v § 13 a s ohledem na poZadovany rozsah
registrace také zvlastni podminky podle § 15 odst. 1 nebo povinnosti vyplyvajici z mimoradnych
rostlinolékarskych opatieni nafizenych podle § 76 odst. 2. O registraci Ustav vydd Zadateli doklad, ve
kterém je uvedeno oznaceni osoby zapsané v Urednim registru podle odstavce 1, jeji registracni Cislo,
¢innost, pro kterou je tato osoba do Ufedniho registru zapsana, a datum provedeni registrace.

(5) Jestlize Ustav shledd, e zadatel neni zpGsobily plnit povinnosti a podminky podle odstavce 4
rozhodne o zamitnuti Zadosti.

(6) Ustav zrusi registraci na zadost registrované osoby nebo mUze registraci zrusit, popfipadé
pozastavit jeji platnost v pfipadé zjisténi zvlast hrubého nebo opakovaného poruseni povinnosti
stanovené v § 13.



(7) NaleZitosti Zadosti podle odstavce 3 stanovi provadéci pravni pfedpis.

(8) Komise ma na pozadani pristup k registru podle odstavce 1.

(9) Povinnost registrace je splnéna i registraci v jiném c¢lenském statu Evropské unie 71). Timto neni
dotcena povinnost registrovanych osob podle § 21 odst. 6.

71) Clanek 6 smérnice Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych opattenich proti
zavlékani organism( Skodlivym rostlindm nebo rostlinnym produktdm do Spolecenstvi a proti jejich
Sifeni na Uzemi Spolecenstvi.

§13

Povinnosti registrovanych osob

(1) Osoba podle § 12 odst. 1 je povinna

a) vést a uchovavat evidenci o ji péstovanych, vyrobenych, skladovanych, odeslanych jinam nebo
jinak uzivanych rostlinach, rostlinnych produktech a jinych pfedmétech, jejiz rozsah, zplisob vedeni a
dobu uchovavani stanovi provadéci pravni predpis,

b) umoznit Ustavu provadét &innosti stanovené timto zdkonem v mistech péstovani, vyroby,
skladovani nebo prechovavani rostlin, rostlinnych produkt( a jinych predmétl a poskytnout mu
potfebnou soucinnost, informace a podklady; za tim Gi¢elem musi byt osobné dosazitelnd pro potreby
Ustavu, popfipadé miZe povéfit pro styk s Ustavem jinou osobu s potfebnymi odbornymi
zkusenostmi v oblasti rostlinné vyroby a v souvisejicich otazkach zdravotniho stavu rostlin a
rostlinnych produktd,

c) provadét prohlidky rostlin, rostlinnych produkti a jinych pfedmétl uvedenych v § 12 odst. 1 pism.
a), zamérené na zjiSténi skutecnosti uvedenych pod pismenem d) bodem 1, v nezbytném rozsahu, ve
vhodné dobé a zptsobem, ktery stanovi Ustav ve Véstniku,

d) ozndmit Ustavu



1. neodkladné neobvykly (napfiklad v daném Gzemi dosud nezjistény nebo mimoradné intenzivni)
vyskyt Skodlivych organismi anebo pfiznakd napadeni Skodlivymi organismy nebo jiné abnormality
na rostlinach, rostlinnych produktech nebo jinych ptedmétech uvedenych v § 12 odst. 2,

2. jakékoliv zmény udaju, které jsou obsahem uredniho registru podle § 12 odst. 1, a to bez
zbytecného odkladu, nejpozdéji vSak do 1 mésice od data, kdy k pfisluSnym zménam doslo,

e) pozadat Ustav o provedeni soustavné rostlinolékatské kontroly rostlin, rostlinnych produktt a
jinych pfedmétl uvedenych v § 12 odst. 1 pism. a); vzor Zadosti a informace o zpUsobu a terminech
jejiho podavani poskytuje zadateli a zvefejiiuje ve Véstniku Ustav,

f) vést a aktualizovat plan pozemki a objektl v mistech, ve kterych jsou rostliny, rostlinné produkty
nebo jiné predméty uvedené v § 12 odst. 1 pism. a) péstovany, vyrabény, skladovany nebo pouzivany
nebo ve kterych se tyto rostliny, rostlinné produkty nebo jiné predméty vyskytuji, a tento plan
poskytnout Ustavu pied provedenim soustavné rostlinolékarské kontroly podle § 15; vzor vedeni
planu pozemk{ a objekt( a informace o zplisobu a terminech jeho predavani Ustavu poskytuje Ustav
osobam registrovanym podle § 12 odst. 1 a zvefejnuje ve Véstniku.

(2) Ustav miiZe na zakladé vysledk( soustavné rostlinolékarské kontroly podle § 15 odst. 2 a 3 nebo
rostlinolékarského dozoru podle § 74 nafidit dfednim opatfenim podle § 75 osobé podle § 12 odst. 1
provést v nezbytném rozsahu jeden nebo vice tikon( rostlinolékarské péce ke zlepseni zdravotniho
stavu rostlin, rostlinnych produkt( nebo jinych predméti a k zajisténi jejich identity do doby
pfipojeni rostlinolékarskych past podle § 20 odst. 1. Témito Ukony jsou zejména zvlastni vysetieni,
vzorkovani, oSetfeni, oznaceni, umisténi do izolace nebo zniceni rostlin, rostlinnych produktl a jinych
predmétd, jakoz i Ukony nezbytné ke splnéni zvlastnich pozadavk(l stanovenych provadécim pravnim
predpisem.

§14

Podminky pro pfremistovani rostlin, rostlinnych produkt( a jinych predmétd

(1) Provadéci pravni predpis stanovi

a) rostliny, rostlinné produkty a jiné predmeéty, které nesméji byt premistovany na Gzemi ¢lenskych
stat Evropské unie, pokud k nim, k jejich oballim nebo k dopravnim prostifedkim, které je
prepravuji, neni pfipojen rostlinolékarsky pas podle § 18 odst. 1, nebo pokud nespliuji zvlastni
pozadavky stanovené timtéz provddécim pravnim predpisem,

b) chranéné zény a rostliny, rostlinné produkty a jiné predmeéty, které do nich a nasledné uvnitf nich
nesméji byt premistovany, pokud k nim, k jejich obaliim nebo k dopravnim prostfedkim, které je



prepravuji, neni pfipojen rostlinolékarsky pas pro prislusnou chranénou zénu, potvrzujici, Ze jsou
splnény zvlastni pozadavky stanovené pro tuto zénu timtéz provadécim pravnim predpisem.

(2) Ustanoveni odstavce 1 pism. a) neplati pro doddavky osiva opatfené doklady vydanymi podle
zvlastniho pravniho predpisu, 6) pokud potvrzuji spInéni zvlastnich pozadavkd stanovenych
provadécim pravnim predpisem.

(3) Ustanoveni odstavce 1 pism. b) se nevztahuje na rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty
splfiujici podminky pro jejich pfemistovani pfes chranénou zénu nebo v ramci této zony stanovené
podle § 30 odst. 1.

(4) Ustanoveni odstavce 1 se na tzemi Ceské republiky nevztahuji na pfemistovani rostlin,
rostlinnych produktd, potravin nebo krmiv pro zvifata, které jsou uréeny pro uZziti vlastniky nebo
prijemci k nevyrobnim nebo neobchodnim Gcelim nebo ke spotfebé béhem prepravy, pokud
organismu, proti jejichZ zavlékani a rozsifovani jsou stanovena opatieni podle § 7 odst. 4 nebo podle
§ 11 odst. 2 a 3.

(5) Ustav nekontroluje rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty, které nejsou uvedeny v odstavci
1, i kdyZ k nim je pfipojen rostlinolékafsky pas.

6) Zakon ¢. 219/2003 Sb., o uvadéni do obéhu osiva a sadby péstovanych rostlin a 0 zméné
nékterych zakon( (zakon o obéhu osiva a sadby).

§ 15

Soustavna rostlinolékarska kontrola

(1) Provadéci pravni predpis stanovi rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty, které, jsou-li

a) péstovany, vyrabény nebo uzivany nebo se jen vyskytuji na tzemi Ceské republiky a maji byt v
ramci Evropské unie uvadény na trh,



b) uréeny k premisténi do chranéné zény,

musi byt pred uvedenim na trh nebo pred premisténim do této zony podrobeny soustavné
rostlinolékarské kontrole, aby bylo zajisténo, Ze nejsou napadeny skodlivymi organismy stanovenymi
timtéz provadécim pravnim predpisem a spliuji zvlastni poZadavky stanovené rovnéz timto
provadécim pravnim predpisem.

(2) Soustavnou rostlinolékatskou kontrolu provadi Ustav prednostné v mistech produkce pfisluinych
rostlin, rostlinnych produkt( a jinych predmét(, a to pravidelné ve vhodnych terminech, nejméné
vsak jednou za rok, alespon vizualni prohlidkou bud' vSech rostlin, rostlinnych produktt a jinych
predmétl nebo jejich reprezentativniho vzorku odebraného bezplatné Ustavem. Soustavné
rostlinolékarské kontrole podle odstavce 1 podléhaji také péstebni substraty a obaly, popfipadé
kontejnery, zemédélské stroje a zafizeni, které se pouzivaji pfi péstovani, vyrobé, uzivani a
manipulaci s pfislusnymi rostlinami, rostlinnymi produkty a jinymi pfedméty, a dopravni prostfedky,
které je prepravuiji.

(3) Ustav maze kdykoliv provést rostlinolékafskou kontrolu rostlin, rostlinnych produkt( a jinych
predmétd, které jsou v rdmci podnikani skladovany, uzivany nebo se s nimi jinak manipuluje na
pozemcich a v objektech osob registrovanych podle § 12 odst. 1 pism. c). Ustanoveni odstavce 2
pfitom plati pfimérené.

(4) Soustavna rostlinolékarska kontrola nemusi byt provedena u rostlin, rostlinnych produkti a
jinych pfedmétl urcenych k pfemisténi do pfislusné chranéné zony pred jejich premisténim pres
uzemi nebo z Uzemi této zony.

(5) Ustanoveni odstavce 1 pism. a) se nevztahuje na rostliny, rostlinné produkty, potraviny nebo
krmiva pro zvitata, které jsou uréeny pro uziti vlastniky nebo pfijemci k nevyrobnim nebo
neobchodnim Géelim nebo ke spotfebé béhem prepravy, pokud neexistuje nebezpedi sifeni
Skodlivych organism( uvedenych v § 10 odst. 1 a 2 nebo skodlivych organismu, proti jejichz zavlékani
a rozSifovani jsou stanovena opatieni podle § 7 odst. 4 nebo podle § 11 odst. 2 a 3.

(6) K vylouceni nebezpedi vyplyvajiciho z vyskytu prislusného skodlivého organismu anebo z neplnéni
zvlastniho pozadavku podle odstavce 1, zjisténého na zakladé soustavné rostlinolékafské kontroly
provadéné podle odstavcll 1 a# 3, nafidi Ustav vhodna mimoradna rostlinolékafska opatieni podle §
76 odst. 1 pism. a) az d). Timto opatfenim mUze byt i Uplné nebo ¢asteéné pozastaveni platnosti
registrace osoby registrované podle § 12 odst. 1, a to do doby, nez bude prokazano, Ze nebezpeci
Sifeni Skodlivych organism( nehrozi. Po dobu pozastaveni platnosti registrace osoby je pro tuto
osobu také pozastaveno vydavani a nahrazovani rostlinolékarskych pasl podle § 17 odst. 1 a podle §



19 odst. 2 a opravnéni k vystavovani téchto pasl podle § 17 odst. 2 s vyjimkou pfipadu uvedeného v
§ 16 odst. 1 pism. b). Timto neni dotceno ustanoveni § 76 odst. 6.

§16

Podminky a zplisob vystavovani rostlinolékafskych pasu

(1) Rostlinolékarsky pas se vystavi, prokaze-li se soustavnou rostlinolékarskou kontrolou provedenou
podle § 15 odst. 2, Ze

a) jsou splnény pozadavky stanovené v § 15 odst. 1, nebo

b) je vylouceno nebezpecdi vyplyvajici z vyskytu pfislusného Skodlivého organismu anebo z neplnéni
zvlastniho pozadavku podle § 15 odst. 1 na zakladé splnéni opatieni natizenych Ustavem podle § 15
odst. 6.

(2) Vystavenim rostlinolékarského pasu se rozumi jeho vyhotoveni v souladu s provadécim pravnim
predpisem, kterym se stanovi forma a naleZitosti rostlinolékarského pasu. Vystaveny rostlinolékarsky
pas musi byt zabezpecen pred zneuzitim po dobu do jeho predani zZadateli.

(3) Pokud je na zakladé soustavné rostlinolékarské kontroly provadéné podle § 15 odst. 2 a 3 zjistén
vyskyt $kodlivych organismd uvedenych v § 15 odst. 1, ale mistnim Setfenim Ustavu se prokaze, 7e
¢ast rostlin nebo rostlinnych produktl péstovanych, vyrabénych nebo pouZivanych osobou
registrovanou podle § 12 odst. 1 pism. a) nebo c) nebo jinak se vyskytujicich na pozemcich nebo v
objektech, které tato osoba vlastni nebo uzivd, nebo ¢ast zde pouzivaného péstebniho substratu
nepredstavuje zadné nebezpedi pro sifeni prislusnych Skodlivych organism, smi byt pro tuto ¢ast
rostlinolékarsky pas vystaven a tato ¢ast smi byt uvadéna na trh.

(4) Jestlize soustavna rostlinolékarska kontrola nebyla zamérena na ovéreni splnéni podminek
stanovenych pro chranénou zénu, nelze vydat rostlinolékarsky pas pro tuto chrdnénou zénu. Jestlize
bylo na zdkladé kontroly provedené podle § 74 odst. 3 a 4 zjisténo, Ze tyto podminky nebyly splnény,
vydany rostlinolékarsky pas pro chranénou zénu se nepovazuje za platny a musi byt oznacen na
napadném misté na licni strané otiskem razitka ve tvaru rovnostranného trojuhelniku v ¢ervené
barvé s textem "Pas stornovan".



§17

Opravnéni k vystavovani rostlinolékarskych past

(1) Rostlinolékatsky pas a rostlinolékarsky pas pro chranénou zénu vystavuje Ustav zplisobem
stanovenym provadécim pravnim predpisem, pokud ji o to pozddala osoba registrovana podle § 12
odst. 1 pism. a) a b), nebo je vystavuje pfimo tato osoba, pokud ji Ustav udélil opravnéni k
vystavovani pasl podle odstavce 2.

(2) Ustav miize udélit opravnéni k vystavovani rostlinolékarskych pasd a rostlinolékarskych past pro
chranénou zénu osobé registrované podle § 12 odst. 1 pism. a) a b) pro rostliny, rostlinné produkty
nebo jiné predméty, které tato osoba uvadi na trh, a to na zakladé pisemné zadosti této osoby a
pokud ji tato osoba predloZi ndvrh vzor( rostlinolékaiskych pasti a Ustav shleda, Ze pfisluina osoba je
zpUsobila dodrzovat pri vystavovani rostlinolékarskych past postup podle § 16 odst. 1 a vystavovat
pasy zplsobem stanovenym provadécim pravnim predpisem a Ze je schopna vést evidenci podle § 13
odst. 1 pism. a). ZpUsob podavani Zadosti o udéleni opravnéni, nalezZitosti této Zadosti a zplsob
udélovani oprdvnéni stanovi provadéci pravni predpis.

(3) Ustav zrusi opravnéni k vystavovani rostlinolékafskych pasti a rostlinolékarskych past pro
chranénou zénu, zjisti-li zavazné nebo opakované nedodrzeni postupu pfi vystavovani
rostlinolékarskych pasl a rostlinolékarskych pasl pro chranénou zénu nebo pokud zrusi registraci
pfislusné osoby podle § 12 odst. 6.

(4) Ustanoveni odstavci 1 aZ 3 se vztahuji obdobné na vystavovani nahradnich rostlinolékafskych
pasQ.

§18

Druhy rostlinolékarskych pasu



(1) Vystavuje se rostlinolékarsky pas a rostlinolékarsky pas pro chranénou zénu. Za podminek
stanovenych v § 19 mizZe byt vystaven téz nahradni rostlinolékarsky pas.

(2) Formu a nalezitosti rostlinolékarského pasu, rostlinolékarského pasu pro chranénou zénu a
nahradniho rostlinolékarského pasu stanovi provadéci pravni predpis.

§19

Nahrazovani rostlinolékarskych past

(1) Rostlinolékarsky pas nebo rostlinolékarsky pas pro chranénou zénu vystavené podle § 17 odst. 1,
popfipadé nahradni rostlinolékarsky pas mohou byt nahrazeny ndhradnim rostlinolékafskym pasem
pouze v pfipadech, kdy

a) je pavodni dodavka rozdélena,
b) je slouceno nékolik dodavek ¢i jejich ¢asti, nebo
c) se zméni zdravotni stav rostlin, rostlinnych produkt( a jinych predmét(i v dodavce,

a to pouze tehdy, je-li zarucena totozZnost prislusnych rostlin, rostlinnych produkti nebo jinych
predmétd v nové dodavce a od okamZiku odeslani pivodni dodavky nevzniklo nebezpedi napadeni
Skodlivymi organismy stanovenymi provadécim pravnim predpisem. Nova dodavka musi spliiovat
pozadavky stanovené v § 15 odst. 1.

(2) Nahradni rostlinolékarsky pas vydava Ustav, pozada-li o to osoba registrovand podle § 12 odst. 1
pism. a), b) a d) zplisobem stanovenym provadécim pravnim pfedpisem, nebo jej vystavuje pfimo
tato osoba, pokud ji Ustav udélil opravnéni k vystavovani nahradnich rostlinolékaiskych pasti podle §
17 odst. 4.

§20

Povinnosti fyzickych a pravnickych osob souvisejici s vystavovanim rostlinolékarskych pasf



(1) Za pripojeni rostlinolékarského pasu k prislusSnym rostlindam, rostlinnym produktiim a jinym
predmétdm, k jejich obalim nebo dopravnim prostfedkim podle § 14 odst. 1 tak, aby nemohly byt
pouzity znovu, odpovida osoba registrovana podle § 12 odst. 1 pism. a), b) a d).

(2) Fyzicka nebo pravnicka osoba, kterd se pfi podnikatelské ¢innosti 12) zabyva péstovanim rostlin a
jako konecny uZivatel nakupuje nebo jinym zplsobem ziskava rostliny, rostlinné produkty a jiné
predméty, je opravnéna kupovat nebo jinym zplsobem ziskdvat rostliny, rostlinné produkty a jiné
predméty stanovené provadécim pravnim predpisem jen tehdy, jsou-li opatrené rostlinolékarskymi
pasy nebo rostlinolékarskymi pasy pro chrdnénou zénu, do které maji byt pfemistény, nebo
nahradnimi rostlinolékarskymi pasy, a je povinna

a) uchovavat rostlinolékarské pasy a vést o nich evidenci stanovenou provadécim pravnim
predpisem nejméné po dobu 1 roku ode dne jejich ziskani,

b) ohladovat Ustavu zp(isobem stanovenym provadécim pravnim predpisem nakup nebo jiné nabyti
pfislusnych rostlin, rostlinnych produktt a jinych predmétl pochazejicich ze tretich zemi,

¢) umoznit zaméstnancdm Ustavu za G¢elem provadéni priizkumu vyskytu $kodlivych organismd
podle § 10 odst. 1, soustavné rostlinolékarské kontroly podle § 15 a rostlinolékarského dozoru podle
§ 74 vstup na pozemky a do objektd, které vlastni nebo uziva a na kterych nebo ve kterych se péstuiji,
skladuji nebo zpracovavaji rostliny, rostlinné produkty nebo jiné pfedméty, a umoznit k nim pfistup v
jakémbkoliv stadiu jejich péstovani, vyroby, zpracovani nebo skladovani, bezplatny odbér jejich vzorkd
a kontrolu pfislusnych doklad.

12) Naptiklad zakon ¢. 455/1991 Sb., o Zivhostenském podnikani (Zivhostensky zakon), ve znéni
pozdéjsich predpisa.

Dovoz rostlin, rostlinnych produktd a jinych pfedmét( ze tretich zemi

§21

Obecna ustanoveni



(1) Rostliny, rostlinné produkty nebo jiné predméty stanovené provadécim pravnim predpisem,
které jsou dovéazeny ze tietich zemi do Ceské republiky, musi byt podrobeny dovozni rostlinolékaiské
kontrole provadéné Ustavem podle § 22 v mistech stanovenych v § 25. Teprve po ukonéeni této
kontroly a pokud bylo na zadkladé jejiho vysledku uredné zjisténo, Ze

a) nejsou napadeny nebo kontaminovany skodlivymi organismy stanovenymi provadécim pravnim
predpisem,

b) se nejedna o rostliny nebo rostlinné produkty stanovené provadécim pravnim predpisem,
pochazejici ze zemi uvedenych v tomtéz provadécim pravnim predpise,

c) splnuji zvlastni pozadavky stanovené v provadécim pravnim predpise,

d) jsou opatreny origindlem rostlinolékarského osvédcéeni nebo rostlinolékarského osvédceni pro
reexport, nebo za podminek stanovenych postupem podle predpisu Evropské unie 1a) elektronickou
podobou tohoto osvédceni, jestlize je osvédéeni vystaveno a splfiuje ndleZitosti podle § 23, nebo jsou
opatteny origindlem jiného dokladu, je-li to stanoveno postupem podle predpisu Evropské unie 1a),
nebo jsou opatfeny oznacenim stanovenym provadécim pravnim predpisem a jsou splnény technické
naleZitosti timto pfedpisem stanovené, pficemz ufedné ovérené opisy nebo vystupy z autorizované
konverze dokument( se uznaji, je-li to stanoveno postupem podle predpisu Evropské unie 1a),

mohou byt propustény do celniho rezimu volného obéhu, aktivniho a pasivniho zuslechtovaciho
styku, pfepracovani pod celnim dohledem a do¢asného pouziti, jakoz i do celniho rezimu volného
obéhu v souvislosti s ukon¢enim reZzimu pasivniho zuslechtovaciho styku 13).

(2) Rostliny, rostlinné produkty nebo jiné predméty, neuvedené v odstavci 1, véetné dieva ve formé
prokladd, nosnikd, palet nebo obalového materidlu (dale jen "dfevény obalovy material"), jenz se
pouziva pii dopravé zbozi vieho druhu, které jsou dovazeny ze tfetich zemi do Ceské republiky,
mohou byt podrobeny dovozni rostlinolékaiské kontrole provadéné Ustavem podle § 22 s cilem
zjistit, zda nejsou napadeny nebo kontaminovany skodlivymi organismy podle odstavce 1 pism. a)
anebo $kodlivymi organismy, jejich? vyskyt dosud nebyl na izemi Ceské republiky zjistén. Pokud je
kontrola podle tohoto odstavce zahdjena, mohou byt pfislusné rostliny, rostlinné produkty nebo jiné
predméty propustény do celniho rezimu volného obéhu, aktivniho zuslechtovaciho styku,
prepracovani pod celnim dohledem, do¢asného poufziti, jakoz i do celniho rezimu volného obéhu v
souvislosti s ukon¢enim rezimu pasivniho zuslechtovaciho styku 13) az tehdy, je-li na zakladé
vysledku této kontroly zfejmé, Ze spliuji pfislusna ustanoveni tohoto zakona. Zahdjeni této kontroly
oznami Ustav neprodlené dovozci zasilky a pFislusnému celnimu tGfadu vstupniho mista, popiipadé
celnimu Gfadu mista uréeni. Jedno vyhotoveni protokolu o kontrole Ustav preda téZ celnimu Gfadu
vstupniho mista nebo mista urceni.

(3) Ustanoveni odstavce 1 se vztahuje také na zasilky nebo partie uréené do chranéné zény; dovozni
rostlinolékarskda kontrola se v tomto pripadé vztahuje na



a) dalsi Skodlivé organismy stanovené provadécim pravnim predpisem,

b) dalsi rostliny a rostlinné produkty stanovené provadécim pravnim predpisem, pochazejici ze zemi
uvedenych v tomtéz provadécim pravnim predpise, a

c) splnéni zvlastnich pozadavkd stanovenych provadécim pravnim predpisem,

a to vzhledem k urcité chranéné zéné, do niz maji byt zasilky nebo partie dopraveny.

(4) Zasilka celné deklarovana jako jina nez obsahujici nebo sestévajici se z rostlin, rostlinnych
produktd nebo jinych predmétd podle odstavce 1, kterd je dovazena ze tfeti zemé do Ceské
republiky, musi byt podrobena dovozni rostlinolékarské kontrole podle § 22, pokud vznikne pfi Fizeni
o pridéleni celné schvaleného urceni dlivodné podezieni, Ze takové rostliny, rostlinné produkty nebo
jiné predméty obsahuje. Organ odpovédny za celni projedndni zasilky informuje o vzniklém podezieni
neodkladné pisemné mistné prislusné pracovisté Ustavu. Trvaji-li pochybnosti o spravnosti celni
deklarace zasilky i po provedeni jeji kontroly podle § 22, zejména pokud jde o rod a druh rostlin nebo
rostlinnych produktd nebo jejich plvod, povaZuje se zasilka za zasilku obsahujici rostliny, rostlinné
produkty nebo jiné predméty podle odstavce 1.

(5) Omezeni stanovena pro rostliny, rostlinné produkty nebo jiné predméty na zakladé ustanoveni
odstavcll 1 az 3 plati také pro jejich umisténi do svobodného pasma nebo svobodného skladu. 15)

(6) Dovozni rostlinolékafska kontrola se neprovede, pokud dovozce prislusné zasilky nebo partie
obsahujici rostliny, rostlinné produkty nebo jiné predméty podle odstavce 1 neni registrovan podle §
12 odst. 1 pism. b) nebo § 12 odst. 9.

(7) Existuje-li nebezpedi siteni skodlivych organismd, musi byt rostlinolékarské kontrole podrobeny
také rostliny, rostlinné produkty nebo jiné predméty, které maji byt umistény do svobodného pasma
nebo svobodného celniho skladu 15a), zpétné vyvezeny z celniho Uzemi Evropské unie, zniceny nebo
prenechany ve prospéch statu 15b) nebo které jsou navrzeny na propusténi do celniho rezimu
tranzitu 15c) nebo do celniho rezimu uskladnéni v celnim skladu 15d). Za timto uc¢elem umozni celni
Urad pod svym dozorem provedeni dovozni rostlinolékarské kontroly.

(8) Ustanovenim odstavce 1 nejsou dotcena ustanoveni odstavcii4a9,§ 7 odst. 2,§27 odst. 1a2a
ustanoveni tykajici se opatreni vyhlasenych podle § 11 a opatteni a zaruk stanovenych pti udélovani
vyjimek podle § 71 odst. 2 a 3. Rovnéz nejsou dotceny specifické dohody uzaviené mezi Evropskou
unii a jednou nebo vice tfetimi zemémi o zdlezitostech upravenych odstavcem 1.



(9) Rostlinolékarska opatreni prijata treti zemi pro vyvoz do Evropské unie se uznavaji za rovnocenna
rostlinolékarskym opatfenim Evropské unie, pokud to stanovi predpis Evropské unie 1).

1) Smérnice Komise 92/70/EHS ze dne 30. ¢ervence 1992, kterou se stanovi pravidla pro prizkumy
provadéné za Ucelem uznavani chranénych zén ve Spolecenstvi.

Smérnice Komise 92/90/EHS ze dne 3. listopadu 1992 o stanoveni povinnosti vyrobcl a dovozcl
rostlin, rostlinnych produktt a jinych pfedmétd a o stanoveni podrobnosti pro jejich registraci.

Smérnice Komise 92/105/EHS ze dne 3. prosince 1992 stanovujici miru standardizace
rostlinolékarskych pasd, uzivanych pro premistovani urcitych rostlin, rostlinnych produktt nebo
jinych predmétud uvnitf Spolecenstvi a stanovujici podrobné postupy pfi vydavani téchto
rostlinolékarskych pasli a podminky a podrobné postupy pro jejich nahrazovani.

Smérnice Komise 93/50/EHS ze dne 24. ¢ervna 1993, kterou se upfesnuji urcité rostliny neuvedené v
ptiloze V, ¢asti A smérnice Rady ¢. 77/93/EHS, jejichz producenti nebo sklady ¢i expedicni stfediska v
produkénich oblastech téchto rostlin museji byt zapsani do Uredniho registru.

Smérnice Komise 93/51/EHS ze dne 24. ¢ervna 1993, kterou se stanovi pravidla pro pfemistovani
urcitych rostlin, rostlinnych produktd a jinych pfedmétl pfes chranénou zénu a pro premistovani
téchto rostlin, rostlinnych produkt( a jinych predmétl v rdmci chranéné zény, ze které pochazeji.

Smérnice Komise 94/3/ES ze dne 21. ledna 1994 stanovujici postup pfi oznamovani zadrzeni zasilek a
Skodlivych organism ze tretich zemi, predstavujicich bezprostifedni fytosanitarni ohrozeni.

Smérnice Komise 98/22/ES ze dne 15. fijna 1998 stanovujici minimalni poZzadované podminky pro
provadéni rostlinolékafskych kontrol rostlin, rostlinnych produktt a jinych pfedmétli pochazejicich ze
tfetich zemi pro kontrolni mista jina nez mista urceni.

Smérnice Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych opatfenich proti zavlékani organismu
Skodlivych rostlindm nebo rostlinnym produktim do Spoledenstvi a proti jejich Siteni na Gzemi
Spolecenstvi.

Smérnice Rady 2002/89/ES ze dne 28. listopadu 2002, kterou se méni smérnice 2000/29/ES o
ochrannych opatrenich proti zavlékani organisma skodlivych rostlinam nebo rostlinnym produktim
do Spolecenstvi a proti jejich Sifeni na Uzemi Spolecenstvi.

Smérnice Komise 2004/103/ES ze dne 7. fijna 2004 o kontrolach totoZnosti a rostlinolékarskych
kontrolach rostlin, rostlinnych produktd nebo jinych predmétli uvedenych v ¢asti B pfilohy V
smérnice Rady 2000/29/ES, které Ize provadét jinde neZ ve vstupnim misté do Spolecenstvi nebo v
misté v jeho blizkosti, a 0 podminkach souvisejicich s témito kontrolami.

Smérnice Komise 2008/61/ES ze dne 17. ¢ervna 2008, kterou se stanovi podminky, na zakladé
kterych Ize pro pokusné nebo védecké ucely a pro praci ve Slechténi odrlid dovazet nékteré skodlivé
organismy, rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty uvedené v pfilohach | az V smérnice Rady



2000/29/ES do Spolecenstvi nebo nékterych chranénych zén Spolecenstvi nebo je na téchto Gzemich
premistovat (kodifikované znéni).

Smérnice Rady 2009/143/ES ze dne 26. listopadu 2009, kterou se méni smérnice 2000/29/ES, pokud
jde o zmocnéni k pInéni ukoll laboratorniho testovani.

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/128/ES ze dne 21. fijna 2009, kterou se stanovi rdmec
pro ¢innost Spolecenstvi za Uc¢elem dosaZeni udrzitelného pouzivani pesticida.

1a) Clanek 18 odst. 2 smérnice Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych opatienich
proti zavlékani organismi skodlivych rostlindm nebo rostlinnym produktiim do Spolecenstvi a proti
jejich rozsifovani na izemi Spolecenstvi, ve znéni smérnice Rady 2002/89/ES ze dne 28. listopadu
2002, kterou se méni smérnice 2000/29/ES o ochrannych opatfenich proti zavlékani organismu
Skodlivych rostlinam nebo rostlinnym produktim do Spolecenstvi a proti jejich Siteni na Gzemi
Spolecenstvi.

13) Cldnek 4 bod 16 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92.

15) Clanek 166 nafizeni Rady (EHS) &. 2913/92.

15a) Cldnek 166 a nasl. nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92.

15b) Clanek 182 a nésl. nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92.

15c) Clanek 91 a nasl. a ¢lanek 163 a nasl. nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92.

15d) Clanek 98 a nésl. nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92.

§22

Dovozni rostlinolékarska kontrola

(1) V souladu s ustanovenim § 21 odst. 1 a 3 provede Ustav kontrolu

a) kazdé zasilky celné deklarované jako zasilka obsahuijici rostliny, rostlinné produkty nebo jiné
predméty stanovené v § 21 odst. 1, popfipadé § 21 odst. 3, nebo

b) kazdé partie celné deklarované jako partie obsahuijici rostliny, rostlinné produkty nebo jiné

predméty stanovené v § 21 odst. 1, popfipadé § 21 odst. 3, pokud je zasilka sloZena z vice nezZ jedné
partie.



(2) Dovozni rostlinolékarska kontrola podle § 21 odst. 1 aZ 3 se provadi v souladu s § 24 soubézné s
kontrolou ndlezitosti pozadovanych pro propusténi do celniho reZimu podle predpisu Evropské unie
15e) a v souladu se zvldstnim pravnim predpisem 16) s cilem zjistit, zda zdsilka nebo partie

a) je opatrena pozadovanymi doklady nebo oznacenim podle § 21 odst. 1 pism. d) (dale jen "kontrola
doklad"),

b) na zakladé celkového posouzeni nebo posouzeni jednoho nebo vice Urednich vzorkl
reprezentujicich celou zasilku je sloZena z rostlin, rostlinnych produktl nebo jinych predméti
uvedenych v dokladech poZadovanych podle § 21 odst. 1 pism. d), popfipadé v jinych dokladech
doprovazejicich zasilku nebo partii (dale jen "kontrola totoZznosti") a neobsahuje rostliny nebo
rostlinné produkty podle § 21 odst. 1 pism. b),

c) na zakladé celkového posouzeni nebo posouzeni jednoho nebo vice Grednich vzorkd
reprezentujicich celou zasilku véetné péstebniho substratu, obal(l, poptipadé dopravnich prostiedkd,
spliuje pozadavky uvedené v § 21 odst. 1 pism. a), b) a c) (dale jen "kontrola zdravotniho stavu") a je-
li nutno uplatnit ustanoveni § 11 odst. 2,

d) neobsahuje rostliny nebo rostlinné produkty podle § 21 odst. 1 pism. b).

(3) Ustav

a) je opravnén protokolarné odebrat ze zasilky v potfebném rozsahu za podminek uvedenych v § 74
odst. 9 a 10 vzorky za ucelem radného provedeni dovozni rostlinolékafské kontroly,

b) neodpovida za skody vzniklé zdrzenim dopravniho prostifedku po dobu nezbytné nutnou k
provedeni dovozni rostlinolékarské kontroly a sepiSe o tom ufedni zdznam; timto ustanovenim neni
dotcena odpovédnost za skodu zplsobenou pfi vykonu verejné moci rozhodnutim nebo nespravnym
urednim postupem, 17)

c) eviduje zasilky, které byly podrobeny dovozni rostlinolékarské kontrole, a vysledky této kontroly,

d) potvrzuje provedeni kontroly doklad(l uvedenim svého nazvu a data predloZeni pfislusného
dokladu na pfislusném prvopisu nebo elektronické podobé rostlinolékarského osvédéeni nebo
rostlinolékarského osvédceni pro reexport nebo jiného dokladu uvedeného v § 21 odst. 1 pism. d) a,
je-li to vhodné, zaznamena také provedeni této kontroly, kontroly totoZnosti a kontroly zdravotniho
stavu do rostlinolékarského dokladu o presunu zasilky nebo partie, vystaveného podle § 25 odst. 6, a
to zpUsobem stanovenym provadécim pravnim predpisem,

e) uchovava v souladu se zvlastnim pravnim pfedpisem 17a) po ukoncéeni dovozni rostlinolékarské
kontroly zasilky nebo partie original nebo kopii rostlinolékarského dokladu o pfesunu této zasilky
nebo partie, vystaveného podle § 25 odst. 6, po dobu stanovenou provadécim pravnim predpisem,

f) provadi dovozni rostlinolékarskou kontrolu podle § 21 odst. 1 aZ 4 pouze prostrednictvim
zaméstnanc(, ktefi splniuji podminky odborné kvalifikace podle § 82 odst. 2.



(4) Po ukonceni dovozni rostlinolékarské kontroly zasilky nebo partie se na rostliny, rostlinné
produkty a jiné predméty stanovené provadécim pravnim predpisem, které tato zasilka nebo partie
obsahuje, vztahuji ustanoveni § 14 odst. 1 a 2 o pfipojeni rostlinolékarského pasua § 19 o
nahrazovani rostlinolékaiskych pas@, pokud Ustav zjistil, ze zésilka nebo partie odpovida pozadavkiim
stanovenym v § 21 odst. 1.

(5) Kontrola totoZnosti a kontrola zdravotniho stavu se mlze provést se snizenou Cetnosti, pokud

a) se na zakladé dohody uzaviené v souladu s § 27 odst. 3 dovozni rostlinolékafska kontrola rostlin,
rostlinnych produktd nebo jinych predmét( v zasilce nebo v partii uz uskutecnila v odesilajici treti
zemi,

b) jde o rostliny, rostlinné produkty nebo jiné pfedméty v zasilce nebo v partii uvedené v predpisu
Evropské unie 17b), nebo

c) rostliny, rostlinné produkty nebo jiné predméty v zasilce nebo v partii pochazeji ze treti zemé, pro
niz byla ve vseobecnych mezinarodnich rostlinolékafskych dohodach uzavienych na zasadé
oboustrannosti mezi Evropskou unii a tfeti zemi stanovena sniZzena ¢etnost kontrol totoZnosti a
kontrol zdravotniho stavu,

nejsou-li vazné dlvody se domnivat, Ze technické pozadavky stanovené predpisem Evropské unie 1) a
timto zdkonem (§ 21 az 25) nejsou splnény.

(6) Rostlinolékarské kontroly podle odstavc(i 1 az 5 se mohou rovnéz uskutecnovat se snizenou
¢etnosti, pokud je to stanoveno dvoustrannou nebo mnohostrannou dohodou o uznani
rovnocennosti rostlinolékarskych opatreni 17c) nebo je-li to stanoveno postupem podle predpisu
Evropské unie 1a), a to za predpokladu, Ze jsou splnény specifické podminky stanovené timto
predpisem.

1) Smérnice Komise 92/70/EHS ze dne 30. ¢ervence 1992, kterou se stanovi pravidla pro prazkumy
provadéné za ucelem uzndvani chranénych zén ve Spolecenstvi.

Smérnice Komise 92/90/EHS ze dne 3. listopadu 1992 o stanoveni povinnosti vyrobcl a dovozcl
rostlin, rostlinnych produktt a jinych pfedmétd a o stanoveni podrobnosti pro jejich registraci.

Smérnice Komise 92/105/EHS ze dne 3. prosince 1992 stanovujici miru standardizace
rostlinolékarskych pas(, uzivanych pro premistovani urcitych rostlin, rostlinnych produktd nebo
jinych pfedmétl uvnitt Spolecenstvi a stanovujici podrobné postupy pfi vydavani téchto
rostlinolékarskych pasli a podminky a podrobné postupy pro jejich nahrazovani.



Smérnice Komise 93/50/EHS ze dne 24. ¢ervna 1993, kterou se upfesriuji urcité rostliny neuvedené v
ptiloze V, ¢asti A smérnice Rady ¢. 77/93/EHS, jejichz producenti nebo sklady ¢&i expedicni stfediska v
produkénich oblastech téchto rostlin museji byt zapsani do uredniho registru.

Smérnice Komise 93/51/EHS ze dne 24. ¢ervna 1993, kterou se stanovi pravidla pro pfemistovani
urcitych rostlin, rostlinnych produktl a jinych predméti pres chranénou zénu a pro premistovani
téchto rostlin, rostlinnych produkt( a jinych predmétl v rdmci chranéné zony, ze které pochazeji.

Smérnice Komise 94/3/ES ze dne 21. ledna 1994 stanovujici postup pfi oznamovani zadrzeni zasilek a
Skodlivych organism ze tretich zemi, predstavujicich bezprostifedni fytosanitarni ohrozeni.

Smérnice Komise 98/22/ES ze dne 15. fijna 1998 stanovujici minimalni poZzadované podminky pro
provadéni rostlinolékafskych kontrol rostlin, rostlinnych produktd a jinych pfedmétli pochazejicich ze
tfetich zemi pro kontrolni mista jina nez mista urceni.

Smérnice Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych opatfenich proti zavlékani organismu
Skodlivych rostlindam nebo rostlinnym produkt(im do Spolecenstvi a proti jejich Sifeni na Uzemi
Spolecenstvi.

Smérnice Rady 2002/89/ES ze dne 28. listopadu 2002, kterou se méni smérnice 2000/29/ES o
ochrannych opatrenich proti zavlékani organisma skodlivych rostlinam nebo rostlinnym produktim
do Spolecenstvi a proti jejich Sifeni na Uzemi Spolecenstvi.

Smérnice Komise 2004/103/ES ze dne 7. fijna 2004 o kontrolach totoZnosti a rostlinolékarskych
kontrolach rostlin, rostlinnych produktl nebo jinych predmétl uvedenych v ¢asti B pfilohy V
smérnice Rady 2000/29/ES, které |ze provadét jinde neZ ve vstupnim misté do Spolecenstvi nebo v
misté v jeho blizkosti, a 0 podminkdach souvisejicich s témito kontrolami.

Smérnice Komise 2008/61/ES ze dne 17. ¢ervna 2008, kterou se stanovi podminky, na zakladé
kterych Ize pro pokusné nebo védecké ucely a pro praci ve Slechténi odrlid dovazet nékteré skodlivé
organismy, rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty uvedené v ptilohach | az V smérnice Rady
2000/29/ES do Spolecenstvi nebo nékterych chranénych zén Spolecenstvi nebo je na téchto Gzemich
premistovat (kodifikované znéni).

Smérnice Rady 2009/143/ES ze dne 26. listopadu 2009, kterou se méni smérnice 2000/29/ES, pokud
jde o0 zmocnéni k plnéni Ukoll laboratorniho testovani.

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/128/ES ze dne 21. fijna 2009, kterou se stanovi rdmec
pro ¢innost Spolecenstvi za Ucelem dosaZeni udrzitelného pouzivani pesticida.

1a) Clanek 18 odst. 2 smérnice Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych opatFenich
proti zavlékani organismU Skodlivych rostlindm nebo rostlinnym produktiim do Spolecenstvi a proti
jejich rozsifovani na izemi Spolecenstvi, ve znéni smérnice Rady 2002/89/ES ze dne 28. listopadu
2002, kterou se méni smérnice 2000/29/ES o ochrannych opatfenich proti zavlékani organism(
Skodlivych rostlindm nebo rostlinnym produkt(m do Spolecenstvi a proti jejich Sifeni na Uzemi
Spolecenstvi.

15e) Nafizeni Rady (EHS) & 2913/92.



16) Zakon €. 552/1991 Sh., o statni kontrole, ve znéni pozdéjsich predpist.

17) Zakon ¢. 82/1998 Sb., o odpovédnosti za skodu zpUsobenou pti vykonu verejné moci
rozhodnutim nebo nespravnym Urednim postupem a o zméné zakona €. 358/1992 Sb., o notarich a
jejich ¢innosti (notarsky fad), ve znéni pozdéjsich predpisa.

17a) Zakon ¢. 499/2004 Sb., o archivnictvi a spisové sluzbé a o zméné nékterych zakond, ve znéni
zakona ¢. 413/2005 Sb.

17b) Narizeni Komise (ES) €. 1756/2004 ze dne 11. fijna 1994, kterym se stanovi podrobné podminky
pro poZzadovanou dokumentaci a kritéria pro zplsob a miru omezeni rostlinolékarskych kontrol u
nékterych rostlin, rostlinnych produktd nebo jinych predmétl uvedenych v ¢asti B prilohy V smérnice
Rady 2000/29/ES.

17c) Cldnek 15 odst. 2 druhy pododstavec smérnice Rady 2000/29/ES.

§23

Rostlinolékarska osvédcéeni

(1) Rostliny, rostlinné produkty nebo jiné predméty uvedené v § 21 odst. 1, které jsou dovazeny ze
tretich zemi na tzemi Ceské republiky, musi byt opatieny rostlinolékarskym osvédéenim, poptipadé
rostlinolékarskym osvédcenim pro reexport. Toto osvédceni musi byt

a) uréeno organizacim pro ochranu rostlin ¢lenskych statl Evropské unie,

b) vystaveno ve treti zemi, ktera pfislusné zbozi vyvazii nebo zpétné vyvazi, v souladu s pravnimi
predpisy této treti zemé, prijatymi v souladu s predpisem Evropské unie 9), nehledé na to, zda je
dotycna zemé smluvni stranou Mezinarodni dmluvy o ochrané rostlin z roku 1997.

NalezZitosti a dobu platnosti rostlinolékafského osvédceni a rostlinolékarského osvédceni pro
reexport, pozadované Ceskou republikou, stanovi provadéci pravni predpis.

(2) Rostlinolékarské osvédceni podle odstavce 1 se vystavuje ve treti zemi,

a) ve které byly pfislusné dovazené rostliny, rostlinné produkty nebo jiné predméty vypéstovany
nebo vyrobeny (dale jen "zemé plvodu"), pokud dotcené rostliny, rostlinné produkty nebo jiné
predméty museji splfiovat zvlastni pozadavky stanovené provadécim pravnim predpisem, které jsou
splnitelné pouze v zemi plvodu, nebo také



b) odkud jsou pfislusné dovazené rostliny, rostlinné produkty nebo jiné predméty odeslany na tzemi
Evropské unie (dale jen "odesilajici zemé"), pokud dotcené rostliny, rostlinné produkty nebo jiné
predméty nemuseji splnovat Zzadné zvlastni pozadavky nebo pokud mohou byt zvlastni poZzadavky
podle pismene a) splnény také mimo zemi plvodu.

(3) Provadéci pravni predpis stanovi zplsob potvrzeni splnéni zvlastnich pozadavk( podle § 21 odst.
1 pism. c) a § 21 odst. 3 pism. c) v rostlinolékarském osvédceni nebo rostlinolékarském osvédceni pro
reexport.

9) Rozhodnuti Rady 2004/597/ES ze dne 19. ¢ervence 2004, kterym se schvaluje pfistoupeni
Evropskych spolecenstvi k Mezinarodni Umluvé o ochrané rostlin revidované a schvélené rezoluci
12/97 z 29. zasedani Konference Organizace spojenych narod( pro vyzivu a zemédélstvi (FAO) v
listopadu 1997.

§24

Povinnosti dovozc( a dopravcl

(1) Dovozce rostlin, rostlinnych produktl a jinych predmétd, které pfi jejich uvedeni na trh opattil
rostlinolékarskymi pasy podle § 14 odst. 1 nebo 2, je povinen oznamit Ustavu jejich odbératele na
uzemi Ceské republiky. ZpGsob a termin oznameni a rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty, na
které se tato povinnost vztahuje, stanovi provadéci pravni predpis.

(2) Dovozce zasilky nebo partie, kterd podléha dovozni rostlinolékarské kontrole podle § 21 odst. 1
nebo 3, popiipadé jina osoba povéienad dovozcem, jsou povinni Ustavu v misté stanoveném jako
misto provedeni dovozni rostlinolékarské kontroly podle § 25

a) oznamit pisemné predpokladany den dovozu takové partie nebo zasilky, jakmile se 0 ném dozvi,

b) nejpozdéji pti zahajeni dovozni rostlinolékarské kontroly pisemné oznamit Udaje vztahujici se k
prislusné partii nebo zasilce, a to nejméné na jednom z doklad(l vyZzadovanych pro propusténi do
celniho rezimu uvedeného v § 21 odst. 1, a Udaje o dokladech, které doprovazeji zasilku nebo partii
do mista provedeni kontroly, a



c¢) aktualizovat udaje ozndmené podle pismene b) do jednoho mésice ode dne, kdy doslo k jejich
Zmeéné.

Udaje uvedené v pismenu a) je povinen oznamit i celnimu Giadu p¥isluinému podle mista provedeni
dovozni rostlinolékarské kontroly. Vzor ozndmeni podle pismene a) a naleZitosti oznameni podle
pismene b) stanovi provadéci pravni predpis.

(3) Dopravce dovazené zasilky nebo partie, kterd podléha dovozni rostlinolékarské kontrole podle §
21 odst. 1 aZz 4, umozni provedeni této kontroly v rozsahu a zplsobem stanovenymi timto zakonem
vCetné kontroly Uplnosti a spravnosti dokladl stanovenych v § 23 odst. 1, popfipadé kontroly jinych
dokladd doprovazejicich zasilku nebo partii.

(4) Dopravce je povinen zajistit pfepravu dovazené nebo provazené 2) zasilky takovym zpUsobem,
aby pfi ni nemohlo dojit k jejimu napadeni skodlivymi organismy ani k rozsifeni skodlivych organism(
z ni.

2) Nafizeni Rady (EHS) €. 2913/92, kterym se vydava celni kodex Spolecenstvi, v platném znéni.

Umluva o spoleéném tranzitnim rezimu mezi zemémi Evropského sdruzeni volného obchodu (ESVO) a
Evropskym hospodaiskym spolecenstvim, v platném znéni, vyhlasena pod ¢. 179/1996 Sb.

§ 25

Mista provadéni dovozni rostlinolékarské kontroly

(1) Kontrola dokladd, kontrola podle § 21 odst. 4 a § 22 odst. 2 pism. d) se provadi ve vstupnich
mistech stanovenych v souladu s mezinarodni smlouvou 18) na tzemi Ceské republiky. Vstupnimi
misty jsou letiSté Praha-Ruzyné, letiSté Brno-Turany, letiSté Ostrava-MosSnov a vyclivaci posta Praha
1; dalsi vstupni mista mohou byt stanovena provadécim pravnim predpisem. Aktualizovany seznam
vstupnich mist na tzemi Ceské republiky zasild Ustav Komisi a ostatnim ¢lenskym statdm Evropské
unie.



(2) Kontrola totoznosti a kontrola zdravotniho stavu se provadi spolecné s celnimi formalitami
vyzadovanymi pro propusténi do celniho rezimu uvedeného v § 21 odst. 1, a to bud' ve vstupnich
mistech podle odstavce 1 nebo na kterémkoli jiném misté nachazejicim se v blizkosti vstupniho mista
a ozna¢eném nebo schvaleném celnim Gfadem a Ustavem, které je jiné neZ misto uréeni ve smyslu
odstavce 4 pism. b).

(3) Kontrola oznaceni, které prokazuje, Ze dfevény obalovy material, jenZ se pouziva pfi dopravé
zbo%i véeho druhu dovaZeného ze tretich zemi do Ceské republiky, byl Fadné oSetien proti vyskytu
Skodlivych organism, se provadi ve vstupnich mistech stanovenych v odstavci 1 nebo v mistech
uréeni dovazeného zboZzi. Kontrolu provadi celni Ufad; nemuze-li celni Ufad kontrolu provést,
uvédomi o tom Ustav, ktery kontrolu provede.

(4) Ustav miZe kontrolu totoZnosti a kontrolu zdravotniho stavu zcela nebo z&asti provést v misté
urceni, a to na zakladé vyjadieni ufadu vstupniho mista, Ze kontrola totoZznosti a kontrola
zdravotniho stavu nemUze byt v misté uvedeném v odstavci 2 provedena v rozsahu stanoveném v §
22 odst. 1 tak, aby byl naplnén cil kontroly podle § 22 odst. 2, aniZ jsou dotena ustanoveni odstavc(
5a6.

(5) Pokud nedojde k dohodé mezi tradem vstupniho mista a Uradem mista uréeni o misté provedeni
kontroly totoZnosti a kontroly zdravotniho stavu, provede tyto kontroly Ufad vstupniho mista, a to na
nékterém z mist uvedenych v odstavci 2.

(6) Kontrola totoZnosti a kontrola zdravotniho stavu prislusné zasilky nebo partie smi byt provedena
v misté uvedeném v odstavci 4 a na Uzemi Ceské republiky schvaleném postupem stanovenym v
souladu s § 25a (dale jen "schvalené misto"), jen tehdy, jsou-li spInény poZadavky tykajici se dopravy
pfislusné zasilky nebo partie do schvaleného mista a jejiho skladovani v tomto misté, a je-li tato
zasilka ve vstupnim misté opatfena, aniz je doteno ustanoveni § 21 odst. 1 pism. d),
rostlinolékarskym dokladem o presunu, vystavenym Uradem vstupniho mista a pod dohledem tohoto
Uradu potvrzenym dovozcem.

(7) Provozovatel vstupniho mista a mista podle odstavce 2 poskytne za uplatu Ustavu vhodné
prostory umoznujici splnéni minimalnich pozadavkl k vykonu dovozni rostlinolékarské kontroly. Je-li
provozovatelem tohoto mista organiza¢ni slozka statu, poskytuje tyto prostory Ustavu beztplatné.

(8) Provozovatel vstupniho mista umisti na svij naklad ve svych prostorach kontejnery uréené k
odkladani rostlin, rostlinnych produkti a jinych predmétl dovezenych ze tretich zemi v rdmci



osobniho styku a neodpovidajicich poZzadavkim stanovenym v § 21 odst. 1. Provozovatel vstupniho
mista odpovidd za bezpec¢nou likvidaci obsahu kontejnerd pod dohledem Ustavu.

(9) Provadéci pravni predpis stanovi
a) dalsi vstupni mista podle odstavce 1,
b) pozadavky podle odstavce 6,

c) nalezitosti rostlinolékarského dokladu o presunu zasilky a zplsob jeho potvrzeni dovozcem podle
odstavce 6,

d) minimalni poZadavky na technické a odborné vybaveni a zafizeni vstupniho mista, mista podle
odstavce 2 a schvdleného mista pro provadéni dovozni rostlinolékarské kontroly podle § 21 odst. 1 az
4.

18) Mezinarodni Umluva o sladéni hrani¢nich kontrol zboZi ze dne 21. fijna 1982, vyhlasena pod ¢.
55/1992 Sh.

§ 25a

Postup pfi schvalovani mist pro provadéni kontroly totoZznosti a kontroly zdravotniho stavu zasilky
nebo partie

(1) Pokud dovozce zasilky nebo partie, kterd podléha dovozni rostlinolékarské kontrole podle § 21
odst. 1 nebo 3, hodla predlozit tuto zasilku nebo partii ke kontrole totoznosti a kontrole zdravotniho
stavu v jiném misté neZ stanoveném v § 25 odst. 1 a 2, poz4da tento dovozce, popfipadé majitel
nebo uZivatel tohoto mista na zakladé pisemného povéreni dovozcem, Ustav o schvaleni tohoto
mista alespon 1 mésic pred ocekdvanym datem prvniho vstupu takové zasilky nebo partie na Uzemi
Evropské unie. NdleZitosti této zadosti podle véty prvni stanovi provadéci pravni predpis.

(2) Ustav ovéfi informace obsazené v 7adosti, dale ovéfi, zda navriené misto podle odstavce 1
spliuje minimalni pozadavky na technické a odborné vybaveni a zafizeni podle § 25 odst. 9 pism. d) a
zda Ize v tomto misté splnit podminky skladovani zasilky nebo partie podle § 25 odst. 6, a vyda



a) rozhodnuti o schvaleni navrzeného mista pro provadéni kontroly totoZznosti a kontroly
zdravotniho stavu zasilky nebo partie, nebo

b) rozhodnuti o zamitnuti Zadosti, jestlize shleda, Ze navrzené misto podle pismene a) nespliuje
minimalni poZadavky na technické a odborné vybaveni a zafizeni podle § 25 odst. 9 pism. d) anebo
nelze v tomto misté splnit podminky skladovani zasilky nebo partie podle § 25 odst. 6.

(3) Ustav

a) informuje Uzemné pfislusné celni Ufady urceni o rozhodnutich vydanych podle odstavce 2 pism.

a),
b) vede aktualizovany seznam mist schvalenych podle odstavce 2 pism. a) a podle § 25 odst. 2,

¢) umozni na pozadani Komisi a ¢lenskym statim Evropské unie pfistup k aktualizovanému seznamu

mist podle pismene b).

(4) Ustav zrusi, poptipadé pozastavi platnost schvaleni p¥isluiného schvaleného mista pro
prislusného dovozce, jestlize tento dovozce zvlast hrubé nebo opakované porusi podminku
stanovenou podle § 25 odst. 6 anebo porusi v souvislosti se schvalenym mistem povinnost
stanovenou podle § 24. Ustav oznamuje poruseni téchto podminek Komisi a dotéenym élenskym

statm Evropské unie.

§ 25b

Postup pti provadeéni kontroly totoznosti a kontroly zdravotniho stavu zasilky, popfipadé partie v
mistech jejich uréeni

(1) Je-li zasilka, popfipadé partie odesilana k provedeni kontroly totoznosti a kontroly zdravotniho
stavu do mista uréeni podle § 25 odst. 4 ze vstupniho mista na Gzemi Ceské republiky, vystavi Ustav
ve vstupnim misté pro tuto zdsilku, poptipadé partii rostlinolékarsky doklad o presunu podle § 25
odst. 6.

(2) Ma-li byt kontrola totoZnosti a kontrola zdravotniho stavu ptislusné zasilky, poptipadé partie
provedena ve schvaleném misté, smi byt dopravena pouze do mista pfedem schvaleného pro tuto
zasilku, popfipadé partii. Pfipadnd zména schvaleného mista musi byt jesté pred zahajenim kontroly
totoznosti a kontroly zdravotniho stavu pfislusné zasilky, popfipadé partie odsouhlasena uradem



vstupniho mista, ktery rozhodl o plivodnim schvaleném misté podle § 25 odst. 4, Gfradem mista
urceni prisluSnym nové poZadovanému mistu kontroly a celnim uradem urceni prislusnym nové
poZzadovanému mistu kontroly.

(3) Ustav zajistuje s vyuzitim rostlinolékafského dokladu o ptesunu, vystaveného podle § 25 odst. 6
pisemné, vymeénu pfislusnych Udajl o zasilce, poptipadé partii, které maji byt doruceny do
schvaleného mista na Gzemi Ceské republiky nebo do jiného mista uréeni na Gzemi Evropské unie,
vCetné Udaje o zplsobu jejich prepravy a baleni, mezi pfislusSnym Gradem vstupniho mista a iradem
mista urceni a celnim Gradem urceni, a i jinak s nimi za timto ucelem spolupracuje.

§ 26

NaloZeni se zasilkou po provedeni dovozni rostlinolékafské kontroly

(1) Pokud se dovozni rostlinolékatskou kontrolou podle § 22 zjisti, Ze zasilka nebo partie odpovida
pozadavklm stanovenym v § 21 odst. 1, propusti se do navrhovaného celniho rezimu bez omezeni a
Ustav otiskne na pFisluiném rostlinolékarském osvédéeni nebo rostlinolékai'ském osvédéeni pro
reexport datum provedeni kontroly a Uredni razitko se svym nazvem. Pokud témto poZzadavkim
neodpovida, musi byt zasilka nebo partie pod dohledem Ustavu podrobena neodkladné jednomu
nebo vice z téchto Urednich opatreni narizenych podle § 75:

a) odstranéni zamoreného nebo kontaminovaného predmétu ze zasilky,

b) uskladné&ni v misté a za podminek stanovenych Ustavem, ne? budou zndmy koneéné vysledky
Uredné stanovenych laboratornich anebo jinych zkousek,

c) odmitnuti vstupu zdsilky na Uzemi Evropské unie,
d) zniéeni zpGsobem stanovenym Ustavem,

e) premisténi na misto uréeni mimo Uzemi Evropské unie pod uredni kontrolou v souladu s
pfislusnym celnim reZzimem platnym béhem prepravy uvnitf Evropské unie,

f) vyjime&né odetfeni nebo zpracovani postupy a prostfedky stanovenymi Ustavem, pokud timto
osetfenim nebo zpracovanim budou splnény pozadavky stanovené v § 21; tim nejsou dotcena
ustanoveni predpisu Evropské unie 19).

(2) Na¥idi-li Ustav opat¥eni podle odstavce 1 pro zasilku nebo partii rostlin chranénych podle
zvlastniho pravniho predpisu, 20) pouzije pfednostné opatieni uvedené v odstavci 1 pism. c). Vécny



obsah natizeného opatreni je zadvazny pfi rozhodovani o dotéené zasilce nebo partii podle zvlastniho
pravniho predpisu. 14)

(3) Neodpovida-li zasilka nebo partie pozadavk(im stanovenym v § 21 odst. 1, mize Ustav nafidit
také mimofradna rostlinolékatskd opatfeni podle § 76 odst. 1.

(4) Byl-li zjistén vyskyt Skodlivého organismu podle § 21 odst. 1 pism. a) nebo § 21 odst. 3 pism. a)
jen v &asti zasilky a je-li zfejmé, Ze zbyvaijici ¢ast zasilky neni timto Skodlivym organismem napadena
ani z napadeni podezield, podrobi se napadena ¢ast zasilky nezbytnym Urednim opatfenim podle
odstavce 1 pism. a) aZ e) a zbyvajici ¢ast zasilky mize byt propusténa do navrhovaného celniho
reZimu bez omezeni, pokud nehrozi nebezpeci Siteni Skodlivych organism.

(5) Hrozi-li zavle¢eni nebo $ifeni skodlivych organismi podle § 11, na¥idi Ustav podrobit jednomu
nebo vice nezbytnym mimoradnym rostlinolékarskym opatfenim podle § 76 odst. 1 také dopravni
prostredky, sklady, kontejnery a obaly pouZité pfi prepravé nebo k uskladnéni pfislusné zasilky nebo
partie.

(6) Byla-li zésilka nebo partie zadrzena podle odstavce 1, oznami to Ustav pfisluiné tieti zemi, Komisi
a Urednim organizacim ochrany rostlin ostatnich ¢lenskych statl Evropské unie, aniz jsou dotcena
opatteni nafizovana podle odstavc( 1 a 5, pokud nebylo diivodem zadrZeni nedodrZeni ustanoveni §
21 odst. 1 pism. d). Vzor ozndmeni o zadrzZeni zasilky nebo partie a podrobnosti k jeho odeslani
stanovi provadéci pravni predpis.

(7) Opatfeni podle odstavci 1, 3 az 5 nafizuje Ustav dovozci, dopravci nebo pfijemci zésilky anebo
provozovateli sklad(i nebo prostfedkd uvedenych v odstavci 5 a informuje o nich také pisemné
Uzemné prislusny celni ufad. 14) Naklady spojené s jejich plnénim hradi ten, komu byla tato opatreni
nafizena.

(8) Pokud jsou nafizena opatreni podle

a) odstavce 1 pism. b), d) a e), Ustav oznaéi rostlinolékaFské osvédéeni nebo rostlinolékarské
osvédceni pro reexport nebo jiny doklad k pfislusné zésilce za neplatné tak, Ze na licni strané otiskne
razitko ve tvaru rovnostranného trojuhelniku o délce strany 50 mm v ¢ervené barvé s textem
"Osvédceni stornovano"a uvede jméno a prijmeni opravnéné osoby hllkovym pismem a datum
rozhodnuti o naloZeni se zasilkou,

b) odstavce 1 pism. a), musi byt zasilka prohlédnuta po provedeném osetifeni nebo zpracovani
znovu,



c) odstavce 1 pism. a), c) a e), zajisti dovozce, dopravce nebo prijemce zasilky misto jejiho zniceni,
oSetreni, zpracovani nebo uskladnéni takovym zplsobem, aby se odtud pfipadné skodlivé organismy
nemohly Sifit.

(9) Pokud Ustav obdrzi ozndmeni o zadrzeni zasilky nebo partie od jiného ¢lenského statu Evropské
unie, sdéli tuto informaci neprodlené vstupnim mistam.

(10) Jestlize povinna osoba podle odstavce 7 nespini opatteni nafizena Ustavem podle odstavcd 1, 3
a? 5, zajisti jejich provedeni Ustav na naklady této osoby.

(11) Je-li zasilka, popfipadé partie na zakladé vysledku dovozni rostlinolékarské kontroly ukoncené v
misté schvaleném podle § 25a

a) propusténa do navrhovaného celniho rezimu bez omezeni, predloZi dovozce tuto zasilku nebo
partii a pfislusny rostlinolékarsky doklad o pfesunu, vystaveny podle § 25 odst. 6, celnimu Gradu
Uzemneé prislusnému mistu ukoncéeni dovozni rostlinolékarské kontroly,

b) podrobena opatieni podle odstavce 1 pism. e), podléha do okamzZiku opusténi izemi Evropské
unie dohledu celnich uradu.

14) Zakon €. 13/1993 Sh.
19) Clanek 130 a nasl. nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92.

20) Zakon ¢. 100/2004 Sb., o ochrané druh volné Zijicich Zivocichll a plané rostoucich rostlin
regulovanim obchodu s nimi a dalSich opattenich k ochrané téchto druh( a o zméné nékterych
zakon( (zékon o obchodovani s ohrozenymi druhy).

§27

Zvlastni ustanoveni

(1) Pokud Ustav nezjisti, e hrozi nebezpe¢i $iteni $kodlivych organism@ na Gizemi Evropské unie,



a) nevztahuji se ustanoveni § 21 odst. 1 a 3 na rostliny, rostlinné produkty nebo jiné predméty, které
jsou v ramci Evropské unie pfepravovany v celnim rezimu tranzitu z jednoho mista do jiného pres
Uzemi treti zemé,

b) nevztahuji se ustanoveni § 7 odst. 5 pism. a) a § 21 odst. 1 a 3 na rostliny, rostlinné produkty nebo
jiné predmeéty, které jsou prepravovany v celnim reZzimu tranzitu z jednoho mista do jiného v ramci
jedné treti zemé nebo mezi dvéma tretimi zemémi pres Uzemi Evropské unie,

) nevztahuji se ustanoveni § 21 odst. 1 a 3 na mala mnozstvi rostlin nebo rostlinnych produkt(,
véetné potravin a krmiv pro zvifata, stanovena provadécim pravnim predpisem, kterd jsou urcena k
uziti vlastnikem nebo pfijemcem k nevyrobnim a neobchodnim tGcéellim nebo ke spotfebé béhem
prepravy.

(2) Pokud Ustav rozhodne podle § 8 odst. 1, nevztahuiji se ustanoveni § 21 odst. 1 a 3 na rostliny,
rostlinné produkty a jiné predméty urcené k pouZiti pro pokusné a védecké tcely a k praci ve
Slechténi odrud.

(3) Pokud tak bylo stanoveno dohodou mezi Evropskou unii a tfeti zemi, uzavienou v souladu s
predpisy Evropské unie, 1) mGze Ustav provést potfebné &innosti v ramci dovozni rostlinolékarské
kontroly podle § 22 odst. 2 pism. c) z povéreni Komise v této tfeti zemi ve spolupraci s pfislusSnym
Urednim organem ochrany rostlin v souladu s predpisem Evropské unie. 1)

1) Smérnice Komise 92/70/EHS ze dne 30. ¢ervence 1992, kterou se stanovi pravidla pro prazkumy
provadéné za Ucelem uznavani chranénych zén ve Spolecenstvi.

Smérnice Komise 92/90/EHS ze dne 3. listopadu 1992 o stanoveni povinnosti vyrobcl a dovozcu
rostlin, rostlinnych produktt a jinych pfedmétd a o stanoveni podrobnosti pro jejich registraci.

Smérnice Komise 92/105/EHS ze dne 3. prosince 1992 stanovujici miru standardizace
rostlinolékarskych pas(, uzivanych pro premistovani urcitych rostlin, rostlinnych produktd nebo
jinych pfedmétl uvnitt Spolecenstvi a stanovujici podrobné postupy pri vydavani téchto
rostlinolékarskych pasl a podminky a podrobné postupy pro jejich nahrazovani.

Smérnice Komise 93/50/EHS ze dne 24. ¢ervna 1993, kterou se upresiuji urcité rostliny neuvedené v
pfiloze V, ¢asti A smérnice Rady ¢. 77/93/EHS, jejichZz producenti nebo sklady ¢i expediéni stfediska v
produk¢nich oblastech téchto rostlin museji byt zapsani do Gredniho registru.

Smeérnice Komise 93/51/EHS ze dne 24. ¢ervna 1993, kterou se stanovi pravidla pro pfemistovani
urcitych rostlin, rostlinnych produktd a jinych pfedmétl pres chranénou zénu a pro pfemistovani
téchto rostlin, rostlinnych produktd a jinych pfedmétl v ramci chranéné zény, ze které pochazeji.



Smérnice Komise 94/3/ES ze dne 21. ledna 1994 stanovujici postup pfi oznamovani zadrzeni zasilek a
Skodlivych organism ze tretich zemi, predstavujicich bezprostiedni fytosanitarni ohrozeni.

Smérnice Komise 98/22/ES ze dne 15. fijna 1998 stanovujici minimalni pozadované podminky pro
provadeéni rostlinolékarskych kontrol rostlin, rostlinnych produktd a jinych predmétl pochazejicich ze
tfetich zemi pro kontrolni mista jind nez mista urceni.

Smérnice Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych opatrenich proti zavlékani organism
Skodlivych rostlinam nebo rostlinnym produktim do Spolecenstvi a proti jejich Siteni na Gzemi
Spolecenstvi.

Smérnice Rady 2002/89/ES ze dne 28. listopadu 2002, kterou se méni smérnice 2000/29/ES o
ochrannych opatrenich proti zavlékani organisma skodlivych rostlinam nebo rostlinnym produktim
do Spolecenstvi a proti jejich Sifeni na Uzemi Spolecenstvi.

Smérnice Komise 2004/103/ES ze dne 7. Fijna 2004 o kontrolach totoznosti a rostlinolékarskych
kontrolach rostlin, rostlinnych produktt nebo jinych pfedmétl uvedenych v ¢asti B pfilohy V
smérnice Rady 2000/29/ES, které |ze provadét jinde nez ve vstupnim misté do Spolecenstvi nebo v
misté v jeho blizkosti, a o podminkach souvisejicich s témito kontrolami.

Smérnice Komise 2008/61/ES ze dne 17. ¢ervna 2008, kterou se stanovi podminky, na zakladé
kterych lze pro pokusné nebo védecké uUcely a pro praci ve slechténi odriid dovazet nékteré skodlivé
organismy, rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty uvedené v pfilohach | az V smérnice Rady
2000/29/ES do Spoleéenstvi nebo nékterych chranénych zén Spolecenstvi nebo je na téchto tzemich
premistovat (kodifikované znéni).

Smérnice Rady 2009/143/ES ze dne 26. listopadu 2009, kterou se méni smérnice 2000/29/ES, pokud
jde o zmocnéni k plnéni ukold laboratorniho testovani.

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/128/ES ze dne 21. fijna 2009, kterou se stanovi radmec
pro cinnost Spolecenstvi za GUc¢elem dosazeni udrzitelného pouzivani pesticidd.

§28

Vyvoz rostlin, rostlinnych produktl a jinych predmétl

(1) Pokud se rostliny, rostlinné produkty a jiné pfedméty vyvazieji z Ceské republiky do tieti zemé a
musi spliovat poZadavky dovézejiciho, poptipadé provazejiciho statu na ochranu pred zavlékanim
Skodlivych organism véetné pozadavku na vystaveni rostlinolékaiského osvédcéeni nebo
rostlinolékaiského osvédéeni pro reexport, vystavi Ustav toto osvédéeni, jestlize na zakladé
provedeného etfeni shleda, Ze tyto pozadavky byly splnény. Ustav rostlinolékarské osvédéeni
nevystavi, jestlize se na zakladé provedeného Setfeni zjisti, Ze rostliny, rostlinné produkty a jiné



predméty nespliuji poZzadavky dovazejiciho ¢i provazejiciho statu na ochranu pred zavlékanim
$kodlivych organismd, nebo tyto pozadavky dovazejici ¢i provaiejici stat nestanovil. Zadost o
vystaveni osvédéeni podava Ustavu vyvozce nebo osoba jim povéiend, a to nejméné 2 pracovni dny
prede dnem naloZeni zasilky. Zadatel pfedloZi Ustavu pozadavky dovézejiciho, poptipadé
provazejiciho statu na ochranu pred zavlékanim Skodlivych organism, pokud nebyly zvefejnény
Ustavem, a navrhne misto, ve kterém umozni Ustavu provést potfebné etfeni. Rozsah Setfeni,

naleZitosti Zadosti a zpUsob jejiho podani stanovi provadéci pravni predpis.

(2) Ustav provede Setfeni podle odstavce 1 toliko v mist&, které splfiuje minimdlni pozadavky na
technické vybaveni stanovené provadécim pravnim predpisem. K provedeni Setfeni pfi vyvozu rostlin,
rostlinnych produktd a jinych pfedmétq, které predstavuji vysokou miru rizika zavlékani a Sireni
$kodlivych organism, stanovi Ustav mista provadéni $etfeni a provozni rezim téchto mist a zvefejni
je ve Véstniku. Za vysokou miru rizika se povaZuje schopnost skodlivych organism{ nevyvoldvat

I’ll

viditelné priznaky napadeni (dale jen "skryté napadeni"). Rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty

a Skodlivé organismy, zplsobujici na nich skryté napadeni, stanovi provadéci pravni predpis.

(3) Pokud ma byt podle poZzadavk( dovazejici, popfipadé provazejici tieti zemé, osetfeno dievo na
ochranu pred zavle¢enim $kodlivych organismi véetné jeho oznaceni na izemi Ceské republiky, musi
byt oSetfeno pomoci technického zafizeni zplsobilého podle § 68 az 69a. Za provedeni osetfeni a
oznaceni vyvazeného dieva a difevéného obalového materidlu odpovida vyvozce. Zplsob a mista
oSetfeni dfeva a difevéného obalového materialu stanovi provadéci pravni predpis.

Vs v

(4) Pokud jde o reexportovanou zasilku, predlozi Zadatel o vystaveni rostlinolékarského osvédceni
podle odstavce 1 original, vystup z autorizované konverze dokumentl nebo ovérenou kopii
rostlinolékarského osvédceni vystaveného ve staté plvodu zasilky, bylo-li takové osvédceni
vystaveno.

(5) Formu a obsah rostlinolékarského osvédceni a rostlinolékarského osvédcéeni pro reexport
vystavovanych podle odstavce 1 stanovi provadéci pravni predpis.

(6) Rostlinolékarské osvédceni nebo rostlinolékarské osvédcéeni pro reexport mlze nahrazovat
povoleni Ministerstva Zivotniho prostredi k vyvozu uméle vypéstovanych rostlin ohrozenych druh(
plané rostoucich rostlin, pokud tak stanovi zvlastni pravni predpis 20) a za podminek timto pravnim
predpisem stanovenych.

(7) Pokud ma byt podle poZzadavk( dovazejici, popfipadé provazejici treti zemé na ochranu pred
zavlékanim skodlivych organismi provedeno Setfeni v pribéhu péstovani, vyroby nebo zpracovani



prislu$nych rostlin, rostlinnych produkt a jinych predmétd, provede je Ustav na zékladé zadosti
péstitele téchto rostlin nebo vyrobce téchto rostlinnych produktl nebo jinych predmétd.

(8) Ustav
a) eviduje udaje o vysledcich settfeni provedenych podle odstavcii 1 a 7,

b) eviduje a zverejnuje pozadavky dovazejicich a provazejicich statl k ochrané proti zavlékani
Skodlivych organism, které od nich obdrzi.

(9) Dopravce vyvaZzené zasilky je povinen zajistit jeji prepravu takovym zplsobem, aby pfi ni nemohlo
dojit k napadeni zasilky Skodlivymi organismy ani k pfipadnému rozsifeni skodlivych organism z ni.

20) Zakon €. 100/2004 Sb., o ochrané druhi volné Zijicich Zivocichll a plané rostoucich rostlin
regulovanim obchodu s nimi a dalSich opatfenich k ochrané téchto druhli a o zméné nékterych
zakon( (zdkon o obchodovani s ohrozenymi druhy).

Chranéné zény

§29

Vymezovani chranénych zén

(1) Chranéné zény vymezené na Uzemi Evropské unie jsou stanoveny zvlastnim predpisem Evropské
unie. 22)

(2) Dojde-li Ustav, zejména na zakladé vysledku vyhodnoceni miry rizika zavlékani a $iteni $kodlivych
organismd podle § 10 odst. 2, k zavéru, 7e je Ucelné vymezit na Gzemi Ceské republiky chranénou
zénu, podd navrh na vymezeni této zény Komisi.



(3) Pfed podanim navrhu podle odstavce 2 musi byt prokazano, Ze skodlivy organismus, proti jehoz
Sifeni ma byt chrdnéna zéna vymezena, neni na Uzemi navrzeném k jejimu vymezeni plvodni ani
usidleny. K ovéreni splnéni tohoto poZadavku a, pokud je ptislusna chranéna zéna vymezena a
stanovena podle odstavce 1, k systematickému ovérovani trvani tohoto stavu vypracuje a
uskute¢riuje Ustav odborny program, ktery uverejni ve Véstniku a jeho? plnéni kontroluje
ministerstvo.

(4) Odborny program podle odstavce 3 zahrnuje

a) prazkum vychazejici ze znalosti biologie pfislusnych skodlivych organism, jakozZ i agrotechnickych
a pfirodnich podminek Uzemi uvazovaného k vymezeni chranéné zény, uzivajici vhodné metody
zjistovani skodlivych organismu véetné prohlidky péstebniho substratu a porostd, a je-li to potfebné,
laboratorni testovani,

b) trvaly rezim pravidelného a systematického prizkumu vyskytu skodlivych organism, pro které
ma byt chranéna zéna uzndna a udrzovana, provdadéného ve vhodnych terminech alespon jedenkrat
rocné,

c¢) zpUsob vedeni zaznam( o rozsahu a vysledcich tohoto prizkumu.

Provadéci pravni predpis stanovi zplsob vytvoreni pravidelné sité pozorovacich bodd, kritéria pro
vybér pozorovacich bodu, udaje, které se v pozorovacich bodech zaznamendvaji, zplisoby prizkumu v
pozorovacim bodu a dalsi podrobnosti k provadéni prizkumu.

(5) Ustav informuje pisemné Komisi o metodach, organizaci a vysledcich prizkum podle odstavce 4.
Pokud je chranénd zéna na tzemi Ceské republiky vymezena, informuje Ustav Komisi neodkladné
pisemné o kazdém zjiSténi prislusného Skodlivého organismu.

(6) Chranéné zény na Gzemi Ceské republiky stanovuje ministerstvo provadécim pravnim predpisem
na zakladé zvlastniho pravniho predpisu Evropské unie. 22) Ke spInéni podminek nutnych k udrZzeni
vymezené chranéné zény mize Ustav prijimat opatfeni v souladu s timto zdkonem, zejména
nafizovat mimoradna rostlinolékarska opatifeni podle § 76 odst. 1.

22) Nafizeni Komise (ES) ¢. 690/2008 ze dne 4. Cervence 2008, kterym se uznavaji chranéné zény ve
Spolecenstvi, v nichZ je zdravotni stav rostlin vystaven zvlastnimu ohrozeni, v platném znéni.

§ 30



Opatreni proti zavlékani skodlivych organismi do chranénych zén a proti jejich Sifeni v téchto zénach

(1) Rostliny, rostlinné produkty nebo jiné predméty stanovené provadécim pravnim predpisem,
které pochazeji z mist mimo chranénou zénu vymezenou pro né ve vztahu k jednomu nebo vice
Skodlivym organismim, mohou byt pfemistovany pres tuto zénu s koneénym cilem mimo ni bez
rostlinolékarského pasu platného pro tuto zénu jen tehdy, jsou-li splnény technické podminky a
opatreni k zamezeni rozsiteni skodlivych organismU stanovené provadécim pravnim predpisem.

(2) Jestlize je pfi soustavné rostlinolékafské kontrole podle § 15 nebo na zakladé prizkum podle §
10 odst. 1 nebo § 29 odst. 4 pism. b), popfipadé na zakladé rostlinolékarského dozoru podle § 74,
provadénych na Uzemi chranéné zoény, zjisténo, Ze podminky podle odstavce 1 nejsou splnény, nafidi
Ustav fyzické nebo pravnické osobé, ktera nesplnéni téchto podminek zplsobila, provést neodkladné
opatteni podle § 75 k zamezeni rizika rozsireni Skodlivych organism, pro které je tato zéna
vymezena, a to

a) zapeceténi obalu,

b) premisténi rostlin, rostlinnych produktd nebo jinych predmétd pod dohledem Ustavu do mist
mimo tuto chranénou zénu.

(3) Ustanovenim odstavce 2 nejsou dotcena pripadna dalsi opatfeni pro prislusné rostliny, rostlinné
produkty nebo jiné predméty, ktera pro né vyplyvaji z tohoto zdkona anebo byla podle ného
natizena.

(4) V ptipadé rostlin, rostlinnych produktl nebo jinych predmétl podle odstavce 1, které pochazeji z
chranéné zény a jsou premistovany uvnitf této zony, vymezené pro né ve vztahu k jednomu nebo
vice $kodlivym organism@m, miZze Ustav v odéivodnénych pfipadech nahradit provedeni soustavné
rostlinolékarské kontroly podle § 15 odst. 1 pism. b) prizkumem podle § 29 odst. 4.

(5) Na premistovani rostlin, rostlinnych produktd a jinych predmétd do chranénych zén se dale
vztahuji ustanoveni § 7 odst. 1 pism. b), § 7 odst. 5, § 14 odst. 1 pism. b) a § 14 odst. 3, § 15 odst. 1
pism. b) a § 15 odst. 4, § 16 odst. 4 a § 21 odst. 3.

HLAVA IV



Ptipravky a dalsi prostfedky

PFipravky

§31

Zakladni ustanoveni

(1) Ustav je opravnén u pfipravku stanovit odkladné Ih(ty podle pfislusného predpisu Evropské unie,
jsou-li jim stanoveny.

(2) Drzitel povoleni je povinen bez zbyte¢ného odkladu oznamit Ustavu zmény ve skute¢nostech
uvedenych v povoleni.

(3) Drzitel povoleni je povinen zajistit, aby si U¢inna latka nebo ucinné latky v pfipravku a pfipravek
samotny uchovaly sloZeni, technickou specifikaci a ostatni poZzadavky na pfipravek odpovidajici
udajlim uvedenym v predloZenych podkladech, na jejichz zakladé bylo povoleni udéleno, a to po
celou dobu platnosti povoleni.

(4) Drzitel povoleni je povinen zaslat Ustavu pfed prvnim uvedenim piipravku na trh na zakladé
vydaného povoleni a pfi kazdé zméné povoleni text navodu k poufZiti pfipravku nebo dalsiho
prostfedku véetné prislusnych omezeni rizik.

(5) Ustav zvefejriuje zplsobem umoziiujicim dalkovy pristup text ndvodu k pouziti pfipravku nebo
dalsiho prostredku.

(6) PFebalovani pripravku povoleného k uvadéni na trh a pouZivani na zemi Ceské republiky musi
byt ozndmeno Ustavu nejpozdéji 24 hodin pred prebalenim s uvedenim mista prebaleni a ndzvu a
sidla subjektu, ktery pripravky prebaluje. Pfi pfebalovani pfipravku musi byt splnény podminky
stanovené provadécim pravnim predpisem.



§32

Zadost o povoleni

O Zadostech o vydani povoleni vydavaného podle pfimo pouzZitelného predpisu Evropské unie o
uvadéni ptipravk( na ochranu rostlin na trh, nebo o zméné jiz vydaného povoleni, rozhoduje Ustav.

§33

Rizeni o povoleni

(1) Ma-li byt podle navodu k pouZziti pripravku umoznéno jeho smiseni s jinym pfipravkem nebo
prostfedkem, musi Zadatel doloZit souhlas drzitele povoleni ptipravku nebo souhlas osoby, na jejiz
zadost byl dalsi prostfedek zapsan do ufedniho registru, k takovému pouziti.

(2) Posouzeni ptipravku véetné jeho poufziti z hlediska ochrany zdravi zajistuje Ministerstvo
zdravotnictvi na zakladé hodnoceni vypracovaného Statnim zdravotnim Ustavem 23a). Za
vypracovani hodnoceni uhradi Zadatel Statnimu zdravotnimu Ustavu cenu, ktera se stanovi podle
zvlastniho pravniho predpisu 23b). Na zakladé hodnoceni Statniho zdravotniho Ustavu vyda
Ministerstvo zdravotnictvi toxikologicky posudek pfipravku (dale jen "toxikologicky posudek") formou
zavazného stanoviska. Toxikologicky posudek v pfipadech tykajicich se pouziti pfipravku v oblastech
vyuzivanych Sirokou verejnosti nebo zranitelnymi skupinami obyvatel podle § 2 odst. 1 pism. x)
obsahuje i zavéry k zékazu jeho pouZziti nebo zplsobu a mozZnosti jeho podminéného pouZiti.

(3) Ustav je pti naplfiovani povinnosti vyplyvajicich pro Ceskou republiku z p¥imo pouzitelného
predpisu Evropské unie 67) nebo tohoto zdkona opravnén pozadovat po Ministerstvu zdravotnictvi
vydani zavazného stanoviska.

(4) Hodnoceni ptipravku podle odstavce 3 provede Statni zdravotni Ustav bez Uhrady.



(5) Rizeni o povoleni se prerusuje i v ptipadé, nema-li Ustav od Ministerstva zdravotnictvi nebo
pfislusného organu ¢lenského statu Evropské unie nebo prislusného organu Evropské unie informace
nezbytné k provedeni hodnoceni pfipravku podle poZzadavkl pfimo pouZitelného predpisu Evropské
unie 72), pricemz touto Upravou nejsou dotcena ustanoveni ke stavéni Ih(t vyplyvajici z pfimo
pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho uvadéni pripravkd na ochranu rostlin na trh 67).

(6) Skute¢nost, e 7adost o povoleni pfipravku byla predlozena Ustavu, Ize zvefejnit pred ukonéenim
fizeni pouze se souhlasem Zadatele o povoleni.

23a) Zakon ¢. 258/2000 Sb., o ochrané verejného zdravi a 0 zméné nékterych souvisejicich zakond, ve
znéni pozdéjsich predpisu.

23b) Zakon €. 526/1990 Sb., o cenach, ve znéni pozdéjsich predpisu.

67) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. fijna 2009 o uvadéni
pripravkd na ochranu rostlin na trh a o zruseni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS.

72) Cl. 29 naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. ¥ijna 2009 o uvadéni
ptipravk( na ochranu rostlin na trh a o zruseni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS.

§34

Rozhodnuti o povoleni

(1) Ustav m@ze v rozhodnuti o povoleni dale stanovit
a) pozadavky a omezeni ve vztahu k predchazeni vzniku rezistence skodlivého organismu,

b) poZadavky na oznaceni obalu pfipravku véetné povinnych Gdaji uvadénych do textu etikety
pfipravku,

¢) pozadavky na udaje, jimiz musi byt oznacen skupinovy obal obsahuijici pfipravek v prodejnim obalu
a prepravni obal obsahujici pripravek ve skupinovych obalech nebo v prodejnich obalech,

d) opatfeni ke snizeni rizik véetné opatieni k ochrané vod,



e) pozadavky na pfipravek stanovené v technické specifikaci,
f) pozadavky a Ihlty k dodani dalsich udaja tykajicich se pripravku anebo jeho slozek,

g) pozadavek na monitoring nezadoucich vlivli pouZiti pfipravku véetné stanoveni rozsahu tohoto

monitoringu,

h) povinnost opatfit plivodni obal anebo etiketu pfipravku informaci v souladu s novym

rozhodnutim, bylo-li vyddno.

(2) Ustav nepovoli pro neprofesiondlni poufZiti pFipravky, u nichz neni snizeno riziko pro zdravi
clovéka stanovenim dalSich opatreni, které na zakladé posouzeni G¢ink( na zdravi lidi podle § 33
odst. 2

a) jsou klasifikovany jako toxické nebo vysoce toxické podle chemického zakona,
b) maji pfirazenu tridu a kategorii nebezpecnosti akutni toxicita kategorie 1 nebo 2 82), nebo

c) maji pfifazenu tfidu a kategorii nebezpecnosti akutni toxicita kategorie 3 82) nebo toxicita pro
specifické cilové organy po jednorazové nebo opakované expozici kategorie 1 82).

(3) Pripravek nelze povolit pro leteckou aplikaci,
a) jde-li o pripravek toxicky nebo vysoce toxicky podle chemického zakona,

b) jde-li o pfipravek nebezpecny nebo vysoce nebezpecny pro suchozemské obratlovce nebo pro

vcely,
c¢) neni-li formulacni Uprava pfipravku pro leteckou aplikaci vhodna, nebo

d) vylucuiji-li leteckou aplikaci zavéry stanovené toxikologickym posudkem.

82) Ptiloha | ¢ast 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 o klasifikaci, oznacovani
a baleni latek a smési, 0 zméné a zruseni smérnic 67/548/EHS a 1999/45/ES a o0 zméné natizeni (ES) ¢.

1907/2006, v platném znéni.

§ 35

Zména a zruseni povoleni



(1) Ustav povoleni zméni nebo zrusi, kromé déivod(i stanovenych predpisem Evropské unie 67) o

uvadeéni pripravkl na ochranu rostlin na trh, jestlize

a) je tfeba stavajici povoleni uvést do souladu s pfislusSnym predpisem Evropské unie 67) o uvadéni
pfipravkd na ochranu rostlin na trh, pravnimi predpisy vydanymi na jeho zakladé, nebo

b) v rdmci kontroly pfipravku byl zjistén rozdil ve sloZeni pripravku zajisténého pfi kontrole pripravku
a sloZeni pripravku vyplyvajici z dokumentacniho souboru udajd k pripravku, na jehoz zakladé bylo
udéleno povoleni, a tento rozdil ve sloZeni byl drziteli povoleni ve dvou po sobé nasledujicich

kontrolach pfipravku prokazan.

(2) Ustav poznamena do spisu zmény ohlasené drzitelem povoleni spoéivajici v
a) osobé opravnéné jednat za pravnickou osobu,

b) zméné adresy sidla nebo adresy mista trvalého pobytu drZitele povoleni,

c) zméné nazvu nebo jména drzitele povoleni,

d) zméné vyrobce nebo vyrobniho zavodu pfipravku,

e) zméné vyrobce nebo vyrobniho zavodu ucinné latky, byla-li tato zména posouzena a schvélena v

ramci Evropské unie.

(3) V Fizeni 0 zméné povoleni postupuje Ustav podle § 33 a 34 obdobné. Bylo-li povoleni zru$eno z
dlvodu uvedeného v odstavci 1 pism. b), Ize novou Zadost o povoleni k uvedenému pfripravku podat
nejdfive za 2 roky od nabyti pravni moci rozhodnuti o zruseni povoleni pfipravku.

(4) Odvolani proti rozhodnuti Ustavu podle odstavce 1 pism. a) a b) nema odkladny ucinek.

(5) Osoba, ktera byla drzitelem povoleni, je povinna po nabyti pravni moci rozhodnuti o zruseni
povoleni neprodlené stahnout piipravek z trhu, neni-li v rozhodnuti o zrueni povoleni Ustavem

stanovena odkladna [hita 73).

(6) Drizitel povoleni je povinen prokazatelnym a vhodnym zplsobem informovat pravnické nebo
fyzické osoby, které od néj pripravek odebiraji, o divodech zruseni nebo zméné povoleni a o Ihltach

stanovenych pfislusSnym rozhodnutim.



67) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. fijna 2009 o uvadéni
pfipravkd na ochranu rostlin na trh a o zruseni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS.

73) Cl. 46 natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. fijna 2009 o uvadéni
ptipravk( na ochranu rostlin na trh a o zruseni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS.

§ 36

Posouzeni rovnocennosti ucinné latky

V pripadé hodnoceni vlivu na zdravi lidi se v fizeni o posouzeni rovnocennosti 74) postupuje podle §
33 obdobné.

74) Cl. 38 natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1107/2009 ze dne 21. ¥ijna 2009 o uvadéni
pfipravkl na ochranu rostlin na trh a o zruseni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS.

§ 36a

Uginné latky, safenery, synergenty a formula¢ni p¥isady

(1) Ustav pini tkoly spojené se schvélenim Ucinné latky, safeneru, synergentu a formulaéni pfisady
podle pfimo pouZitelného predpisu Evropské unie upravujiciho uvadéni ptipravkl na ochranu rostlin
na trh 67).

(2) Posouzeni z hlediska ochrany zdravi lidi formou zavazného stanoviska zajistuje Ministerstvo
zdravotnictvi podle § 33 odst. 2 az 5 zakona obdobné.



67) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. fijna 2009 o uvadéni
pfipravkd na ochranu rostlin na trh a o zruseni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS.

§37

Rozsiteni povoleni na mensinova pouziti

(1) Ustav postupuje v fizeni o rozsifeni povoleni na mensinova poufiti 75) podle § 32 a7 35 obdobné.

(2) Kritéria vymezujici mensinova pouziti pfipravku stanovi provadéci pravni predpis.

75) Cl. 51 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. Fijna 2009 o uvadéni
ptipravk( na ochranu rostlin na trh a o zruseni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS.

§ 37a

Mimoradné stavy pfi ochrané rostlin

(1) Ustav je v pfipadé mimoradnych stavd v ochrané rostlin opravnén i bez navrhu pfipravek povolit.
V tomto pfipadé vyda Ustav namisto rozhodnuti o povoleni pfipravku natizeni Ustavu zplsobem
podle § 76 odst. 2 véty druhé azZ Ctvrté, ve kterém stanovi i podminky pro uvadéni na trh a pouziti
pfipravku.

(2) Posouzeni vlivii na zdravi lidi provadi na zadost Ustavu v pfipadech uvedenych v § 38b odst. 1
Ministerstvo zdravotnictvi.



(3) Ministerstvo zdravotnictvi vyda bezodkladné zavazné stanovisko v pfipadech mimoradnych stavi
v ochrané rostlin podle § 33 odst. 2 aZz 5 obdobné; za vypracovani posudku se v téchto ptipadech
Uhrada nepoZzaduje.

§38

Vzdjemné uzndvani povoleni

PFi zméné a zruseni vzdjemného uzndvani povoleni se postupuje obdobné podle § 35.

§ 38a

Pfevod povoleni

(1) Drzitel povoleni k pfipravku mize prevést povoleni na jinou fyzickou nebo pravnickou osobu. K
prevodu povoleni musi byt pfedlozena 7adatelem Ustavu 7adost s pFisluinou dokumentaci. V #adosti
o prevod povoleni musi byt navrzeno datum, ke kterému ma byt pfevod povoleni uskute¢nén.
Pfilohou Zadosti o prevod povoleni musi byt souhlas drzitele povoleni s prevodem véetné souhlasu s
navrzenym datem prevodu povoleni a doklad o souhlasu vlastnika dokumentace s pfistupem k
dokumentaci o pfipravku a ucéinné latce nebo doklad o prevodu prdv nebo souhlasu k pristupu k
dokumentaci o pfipravku a ucéinné latce na nového drzitele.

(2) V povoleni prevodu se uvede téZ den, ke kterému se prevod uskutecni, a pfipadna Ihidta k
doprodeji a spotfebovani zasob pripravku podle predeslého povoleni, bylo-li o doprodej a
spotrebovani zasob pripravku pozadano. Novy drzitel povoleni vstupuje plné do prav a povinnosti
predeslého drzitele povoleni. Béh Ih(t stanoveny predeslému drZiteli povoleni neni jejich pfevodem
dotcen.

§38b



Jina opatteni

(1) V ptipadé, Ze je potfebnd ochrana rostlin pfed Skodlivym organismem a
a) pro dané poutziti je povoleno 5 nebo méné ucinnych latek ve formé samostatnych pfipravka,
b) povolené pripravky nejsou v disledku vyskytu rezistence dostate¢né ucinné,

c) povolené pripravky nelze pouzit s ohledem na specifické pozadavky k ochrané zdravi lidi nebo
Zivotniho prostredi, nebo

d) pouziti ptipravku vyZaduje integrovana ochrana rostlin nebo je pfipravek pouzitelny v ekologickém
zemeédeélstvi,

povoli Ustav z dGivodu vefejného zajmu rozsifeni povoleni na menginova pouziti vydanim natizenf
Ustavu. Nafizeni Ustavu vydava Ustav zpGsobem podle § 76 odst. 2 véty druhé aZ ¢tvrté.

(2) Za ucelem povoleni pripravku na ochranu rostlin k uvadéni na trh a pouzivani z dlivodu verejného
zajmu podle odstavce 1 vyda Ustav po provedeném odborném posouzeni formou vzajemného
uznavani nebo vzajemného uznavani rozéifeného povoleni pro mensinova pouziti nafizeni Ustavu
zpUsobem podle § 76 odst. 2 véty druhé az ¢tvrté, ve kterém stanovi i podminky pro uvadéni na trh a
pouziti pfipravku.

(3) Postupem podle odstavce 1 nebo 2 neni dotéeno feseni mimoradnych situaci podle pfimo
pouZitelného predpisu Evropské unie upravujiciho uvadéni pripravkd na ochranu rostlin na trh 76).

76) Kapitola IX nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009.

§ 38c

Adjuvanty

V fizeni o povoleni uvadét na trh a pouzivat adjuvant 77) se postupuje podle § 32 az 35 obdobné.



77) Cl. 2 odst. 3 pism. d) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. fijna
2009 o uvadéni pripravkl na ochranu rostlin na trh a o zruseni smérnic Rady 79/117/EHS a
91/414/EHS.

§39
Informace o nezadoucich Ucincich pripravkd a vyména informaci

(1) Ustav nejpozdéji do 1 mésice od skonéeni kazdého kalendarniho Etvrtleti téZ pisemné informuje
ostatni ¢lenské staty Evropské unie a Komisi o vydanych povolenich a o zruseni povoleni.

(2) Ustav zvefejni ve Véstniku kazdoro&né seznam ptipravkd a dal$ich prostiedkil povolenych v
Ceské republice.

(3) Ustav je opravnén informovat verejnost prostiednictvim sdélovacich prostfedk(i o mozinych a
zjisténych nebezpecnych Ucincich ptipravku nebo dalsiho prostfedku na zdravi lidi, zvirat a na Zivotni
prostiedi, véetné rezidui Ucinné latky.

§40

zrusen

§41

zrusen



§42

zrusen

§43

Kontrola ptipravk( a dalsich prostfedku

(1) Kontrolou pfipravk( a dalSich prostfedkd se rozumi kontrola dodrZzovani podminek, pozadavki a
povinnosti stanovenych pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie 67), timto zakonem, jeho
provadécimi pravnimi predpisy a povolenimi Ustavu fyzickym a pravnickym osobam a tykajicimi se
pFipravkd jako vyrobk, jejich uvadéni v Ceské republice na trh, skladovani, skladovéni v ramci
distribuce a pouzivani.

(2) Kontrolou pripravkl a dalSich prostredk( se rovnéz rozumi jejich laboratorni vysetreni, ovérujici
zda slozZeni ptipravku, jeho chemické, fyzikalni a technické vlastnosti, pfipadné biologické vlastnosti,
jde-li o ptipravek obsahujici mikroorganismy, jsou v souladu s podminkami stanovenymi v povoleni,
véetné Gdaju v podkladech, na jejichz zakladé bylo vydano.

(3) Pouzivanim pripravku a dalSiho prostredku se rozumi vSechny ¢innosti, které pfimo sméruji k jeho
aplikaci, zejména prechodné skladovani mimo distribuci, bezprostfedni zachazeni, jeho rfedéni,
michani a samotna aplikace pomoci zafizeni pro aplikaci pfipravka.

(4) Kontrole podléha i vyroba, prebalovani a opétovné oznacovani pripravk( nebo dalsich
prostredkl, pokud tato ¢innost sméfuje k uvadéni na trh.

(5) PFi zjisténi nedostatkd Ustav miiZe uloZit opatieni podle § 75 nebo § 76 odst. 1 pism. f) nebo g).



(6) Pripravek nebo dalsi prostfedek predstavuje vazné nebezpeci zejména, pokud jeho ucinky nebyly
v procesu rozhodovani posouzeny.

(7) Vzorky spotrebitelského baleni s ptipravkem nebo dalSim prostfedkem pro laboratorni vysSetieni
odebira Ustav

a) na misté, kde dochazi k distribuci, prodeji nebo skladovani po ozndmeni drziteli povoleni, nebo

b) i bez ozndmeni drziteli povoleni, je-li to vzhledem ke kontrolovanému pfipravku nebo dalSimu
prostiedku a okolnostem ucelné.

O odebrani vzorkl se vyhotovi potvrzeni, zahrnujici rovnéz cenu odebraného vzorku, za kterou byl
vzorek jeho vlastnikem pofizen.

(8) Drzitel povoleni je povinen na poZadavek Ustavu dodat na vlastni naklad
a) analyticky standard obsazené ucinné latky pfipadné ucinné slozky opatfeny certifikdtem o analyze,
b) analytické standardy toxikologicky nebo ekotoxikologicky vyznamnych nedistot,

c) vzorek v neporuseném prodejnim obalu odpovidajici vyrobnimu ¢islu (3arzi) pfipravku nebo
dalsiho prostfedku uvedeného na trh v Ceské republice, a to v mnoistvi nezbytné nutném k
provedeni kontrolnich analyz a ve Ih(ité a na misto uréené Ustavem.

(9) Drzitel povoleni hradi v pfipadé odbéru vzorkd podle odstavce 7 pism. a) nebo b) vlastniku
pfipravku cenu, za kterou byl vzorek vlastnikem pofizen, uvedenou v potvrzeni podle odstavce 7.

(10) zjisti-li Ustav, ze odebrany vzorek podle odstavce 7 vyhovuje zékonu a provadécim predpistim,
preda drziteli povoleni zbytek kontrolovaného pfipravku a souc¢asné vystavi osvédceni ke slozeni
pripravku pro jeho dalsi uvadéni na trh a pouziti. Za mnozstvi pfipravku, kterého bylo pouzito k
laboratorni analyze, poskytne Ustav drziteli povoleni pomérnou ndhradu podle ceny, kterou uhradil
podle odstavce 9 a kterd neprekracuje cenu obvyklou, pokud drzitel povoleni o ndhradu pozada ve
Ih(té 2 mésiclh ode dne, kdy mu byl oznamen vysledek laboratorniho vysetfeni. Marnym uplynutim
této Ihity ndrok na ndhradu zanika. Nahradu Ustav poskytne nejpozdéji do 30 dnl ode dne, kdy o ni
drzitel povoleni pozadal. Nahrada se neposkytne, je-li cena odebraného vzorku nizsi nez 300 K¢.

(11) Osoba provadéjici distribuci pfipravku nebo dalSiho prostfedku podle § 46a je povinna
poskytnout soucinnost v ramci postupu podle odstavce 7 a strpét pfi odbéru vzorkl pritomnost
drzitele povoleni.



67) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. fijna 2009 o uvadéni
pfipravkd na ochranu rostlin na trh a o zruseni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS.

§ 44

zrusen

§ 45

Rozhodnuti o zplsobilosti k provadéni pokusu a zkousek s pripravky nebo dalSimi prostiedky

(1) Rozhodnuti o zpUsobilosti k provadéni pokusi a zkousek vydava Ustav na zakladé zadosti fyzické
nebo pravnické osoby, ktera je zpUsobila provadét pokusy a zkousky v souladu s poZzadavky spravné
pokusnické praxe. Zjisti-li spravni orgdn, Ze Zadatel neni zpUsobily podle véty prvni, Zddost zamitne.

(2) V rozhodnuti Ustav stanovi zejména

a) oblast zkouseni,

b) dobu platnosti rozhodnuti.

(3) Ustav vyda rozhodnuti pfi splnéni pozadavkl podle odstavce 1 ve lh(ité do 60 dnd, ve zvlast
sloZitych pfipadech do 90 dnd.

(4) Rozhodnuti se vydava na dobu 5 let a jeho platnost Ize prodlouZit.



(5) Zadost o prodlouzeni platnosti rozhodnuti se podava nejméné 90 dndl pfede dnem uplynuti
platnosti rozhodnuti.

(6) Ustav neprodlouzi platnost rozhodnuti a 74dost zamitne, jestlize

a) drzitel rozhodnuti porusuje poZzadavky spravné pokusnické praxe nebo skutecnosti stanovené v
rozhodnuti, nebo

b) Zadatel neprokazal v dobé rozhodovani o prodlouZeni platnosti rozhodnuti naplnéni nékterého z
pozadavk( spravné pokusnické praxe.

(7) Ustav je opravnén ve vztahu k osobam podle odstavce 1

a) vykonavat dozor z hlediska pozadavk( spravné pokusnické praxe,

b) stanovit a schvalovat metodiky zkouseni ptipravkd,

¢) vyZadovat informace a dokumentaci o pInéni pozadavku spravné pokusnické praxe,

d) vyZzadovat informace o pripravé a pribéhu zkouseni pfipravk, jakoz i predloZeni dokumentace o
zkouseni pripravk( a mista, kde pokusy probihaji.

(8) Ustav rozhodnutim pozastavi platnost rozhodnuti v pfipadé poruseni pozadavk( uvedenych v
odstavci 6. Rozhodnuti o pozastaveni platnosti rozhodnuti je prvnim tkonem v fizeni a odvolani proti
rozhodnuti nema odkladny ucinek.

(9) Dojde-li ze strany drzitele rozhodnuti k napravé zjisténych nedostatkd, na jejichz zakladé byla
jeho platnost pozastavena, Ustav zrusi rozhodnuti o pozastaveni platnosti rozhodnuti. Informace o
pozastaveni platnosti rozhodnuti a jeho zrudeni zvefejriuje Ustav zplsobem umozfiujicim dalkovy
pristup.

(10) Pfi rozhodovani o pozastaveni platnosti rozhodnuti prihlédne Ustav k zdvaznosti poruseni
pozadavk( spravné pokusnické praxe, k dobé trvani tohoto stavu, k nasledkdm timto stavem
zpUsobenym, jakoZ i k tomu, zda doslo k napravé tohoto stavu.

(11) Drzitel rozhodnuti je povinen nejpozdéji 3 dny pred prvni aplikaci ptipravku, vysevem osiva nebo
vysazenim sadby o3etfené piipravkem oznamit Ustavu

a) nazev nebo kdd pfipravku,



b) nazev nebo kdd ucinnych latek,
¢) plodinu,
d) ucel pouziti,

e) maximalni jednorazovou davku.

(12) Zadost k vydani rozhodnuti nebo prodlouzeni platnosti rozhodnuti o zpdsobilosti k provadéni

pokusl a zkousek se podava pisemné a obsahuje
a) identifikacni Gdaje o

1. Zadateli a osobé opravnéné k jedndani za Zadatele (jméno, popfipadé jména, a pfijmeni, funkce,
adresa mista bydlisté, telefonické nebo elektronické spojeni),

2. mistech, na nichzZ se zkousky maji provadét,
b) ndvrh na vymezeni oblasti zkouseni podle odstavce 2,
c) prohlaseni Zadatele, ktery hodla provadét uredni zkousky, ze

1. souhlasi s provedenim auditu k posouzeni zpUsobilosti k provadéni zkousek pripravk( a za timto
U¢elem poskytne podle pozadavk(l Ustavu potiebnou soucdinnost,

2. se zavazuje neodkladné oznamovat Ustavu zmény podminek, na jejichz zékladé bude vydano

rozhodnuti.

(13) Provadéci pravni predpis stanovi nalezZitosti dokumentace k prokazani zplsobilosti k provadéni
pokusU a zkousek a oblasti zkouseni.

Nakladani s pripravky

§ 46

Skladovani pfipravkd nebo dalsich prostiedkd



Profesionalni uzivatelé, ktefi skladuji pfipravky nebo dalsi prostfedky, jsou povinni
a) zajistit

1. uskladnéni pfipravkd nebo dalsich prostfedki podle jejich druhd, a to oddélené od jinych vyrobk
a pripravk( nebo dalSich prostfedkd uréenych k likvidaci jako odpad 34) a mimo dosah latek, které by
mohly ovlivnit vlastnosti skladovanych pfipravkd nebo dalsich prostredkd,

2. oddélené skladovani ptipravkl nebo dalsich prostfedkil s proSlou dobou pouZitelnosti a jejich
neuvadeéni na trh, jestlize rozborem odpovidajiciho vzorku nebylo prokazano, ze chemické a fyzikalni
vlastnosti téchto pripravkd nebo dalsich prostfedkd spliuji podminky stanovené v rozhodnuti o jejich
povoleni,

3. pribézné vedeni dokladové evidence o pfijmu a vydeji pfipravkd nebo dalSich prostfedkd, véetné
pfipravkd nebo dalSich prostfedkd s proslou dobou pouzitelnosti,

4. splnéni technickych pozadavkd na skladovani pripravkd nebo dalSich prostfedkd a dalsi podminky
stanovené zvlastnim pravnim predpisem, 35)

5. skladovani pouze takovych ptipravkd nebo dalSich prostredkd, které jsou baleny a oznaceny v
souladu s ptfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie 67), jde-li o skladovani ptipravk( nebo dalsich
prostfedkl urcenych k uvadéni na trh nebo k poutziti,

b) na pozadani informovat Ustav o mistech uskladnéni p¥ipravkd nebo dalsich prostiedka.

34) Zakon ¢. 185/2001 Sb., o odpadech a 0 zméné nékterych dalsich zakon(, ve znéni pozdéjsich
predpis.

35) Vyhlaska ¢. 191/2002 Sh., o technickych poZadavcich na stavby pro zemédélstvi.

67) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. fijna 2009 o uvadéni
pfipravkd na ochranu rostlin na trh a o zruseni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS.

§ 46a

Distribuce pripravk(l nebo dalsich prostredki

(1) Mista, na nichz dochazi pfi podnikatelské cinnosti 35a) k nakladani s pfipravky nebo dalSimi
prostfedky v ramci distribuce, musi splfiovat kritéria stanovena provadécim pravnim predpisem.



(2) Kontrolu distribuce p¥ipravkd a dal$ich prostfedkd provadi Ustav.

(3) Fyzicka nebo pravnicka osoba je pfi distribuci pripravkd nebo dalsich prostredk( povinna

a) dodavat pripravky nebo dalsi prostredky pouze v neporusenych prodejnich obalech, s vyjimkou
pripravkd nebo dalsich prostredkd, které byly podrobeny laboratorni analyze podle § 43 odst. 7 aje k
nim vystaveno Ustavem osvédéeni o slozeni pripravku podle § 43 odst. 10,

b) neprodlené informovat své odbératele o zjisténych zavadach pripravku nebo dalsiho prostiedku

nebo o jeho nezadoucich Ucincich,

c¢) uchovévat dokumentaci o distribuci pripravkl nebo dalsich prostfedkd a o plivodu
distribuovanych ptipravkd nebo dalsich prostiedk( a zajistit dostupnost této dokumentace Ustavu po

dobu nejméné 5 let,

d) poskytovat Ustavu na vyzaddani idaje o druzich a mnozstvi pfipravk( nebo dalsich prostfedk,

které v ramci distribuce dodal,
e) dodrZovat zdsady spravné distribucni praxe,
f) na pozadani informovat Ustav o mistech uskladnénf pfipravkd nebo dalsich prostiedka,

g) prodavat pripravky povolené k profesionalnimu pouziti pouze osobam, které prokazi, Ze konecny
odbératel pfipravku ma zajisténo, Ze nakladani s pripravky bude Fidit drzitel osvéd¢eni druhého nebo
tfetiho stupné; o distribuci a vydavani téchto pripravkd vede distributor evidenci, kterd obsahuje
datum vydeje pfipravku, nazev a mnozstvi vydaného pripravku a potadové Cislo osvédceni osoby,
ktera u konec¢ného odbératele fidi nakladani s pfipravky.

(4) Distributor, s vyjimkou distributora, ktery uvadi na trh pouze ptipravky pro neprofesionalni
pouziti, musi zabezpecit, aby tyto ptipravky prodavala osoba, ktera je drzitelem osvédceni tfetiho
stupné. Tato osoba v dobé jejich prodeje poskytuje informace tykajici se pouziti pfipravku, rizik pro
zdravi a Zivotni prostfedi a bezpecnostni pokyny k zamezeni téchto rizik.

(5) PFi uvadéni na trh ptipravku uréeného neprofesionalnim uzivatellim je distributor povinen
poskytovat osobam informace, které se tykaji rizik souvisejicich s pouZivanim ptipravkd, zejména
informace o nebezpedi vlivu pripravku na osoby nebo Zivotni prostiedi, zplisobU spravného
skladovani a aplikace ptipravku, zplsob( nakladani s nim a jeho bezpecné likvidace v souladu s
pravnimi predpisy 34), véetné informace o mozZnostech ochrany rostlin predstavujicich nizké riziko.

(6) Provadéci pravni predpis stanovi



a) zasady spravné distribu¢ni praxe,

b) rozsah a zplsob uchovavani dokumentace a zaznam o distribuci pfipravk( nebo dalsich
prostredkl a jejich plvodu.

34) Zakon €. 185/2001 Sb., o odpadech a o zméné nékterych dalsich zdkon(, ve znéni pozdéjsich
predpis.

35a) Zakon ¢. 513/1991 Sb., obchodni zakonik, ve znéni pozdéjsich predpist.

Zakon €. 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikani (Zivnhostensky zdkon), ve znéni pozdéjsich
predpisa.

Zakon €. 252/1997 Sb., o zemédélstvi, ve znéni pozdéjsich predpisu.

§47

PFipravky, u nichZ prosla doba pouZitelnosti, Ize uvadét na trh po dobu 1 roku, jestlize se prokaze na
zakladé analyzy odpovidajiciho vzorku, Ze jejich chemické a fyzikdlni vlastnosti se shoduiji s
vlastnostmi, na jejichz zakladé bylo udéleno povoleni. Laboratorni rozbory pfipravku pro tento ucel
zajisti vlastnik pripravku u akreditované laboratore a prodlouzenou dobu pouzitelnosti je povinen
vyznacit na obalu pfipravku.

§48

Na nakladani s nebezpecnymi pfipravky 36) a pripravky, které obsahuji geneticky modifikované
organismy, 32) se vztahuje téz zvlastni pravni predpis. 34)

32) Zakon ¢. 78/2004 Sb., o nakladani s geneticky modifikovanymi organismy a genetickymi
produkty.



34) zakon ¢. 185/2001 Sb., o odpadech a 0 zméné nékterych dalsich zakon(, ve znéni pozdéjsich

predpisa.

36) § 2 odst. 5 zakona ¢. 356/2003 Sh.

§ 48a

Narodni akéni plan

(1) Narodni akéni plan pro bezpeéné pouZivani pripravkd (dale jen "akéni plan") stanovi kvantitativni
ukoly, cile, opatfeni a harmonogramy jejich plnéni pro snizeni rizik a omezeni dopadud pouzivani
pripravkl na lidské zdravi a Zivotni prostredi s cilem podpofit vyvoj a zavadéni integrované ochrany
rostlin a alternativnich pfistup(l nebo postupd, aby se snizila zavislost na pouzivani pfipravka.

(2) Akéni plan obsahuje kromé naleZitosti stanovenych v odstavci 1 zejména

a) harmonizované 83) a neharmonizované ukazatele rizik,

b) sméry vyvoje v pouzivani ucinnych latek,

c) ucinné latky, plodiny, oblasti nebo postupy, kterym je tfeba vénovat prednostni pozornost,
d) harmonogram spravnych postupt pro Ucely dosazeni bezpeéného pouzivani pfipravki,

e) vyhodnoceni nezbytnych intervall kontrol zafizeni pro aplikaci ptipravkd, jez se nepouZivaji pro
postrik pfipravky, a pfidavnych zafizeni pro aplikaci pfipravki, ktera se pouzivaji jen v malém
rozsahu, pouzivanych profesionalnimi uzivateli,

f) mozné zpUsoby informovani osob, které by mohly byt vystaveny Uletu postfikové kapaliny,

g) postupy na podporu uplatrfiovani integrované ochrany rostlin.

(3) Ministerstvo ve spolupraci s Ministerstvem zdravotnictvi a Ministerstvem Zivotniho prostredi
vytvaii a vyhodnocuje a vidy nejpozdéji po 5 letech aktualizuje akéni plan.

(4) Ministerstvo zverejiiuje navrh akéniho planu nebo jeho aktualizace zplsobem umozniujicim
dalkovy ptistup. Soucasné ministerstvo informuje verejnost formou oznameni v periodickém tisku 84)
o zverejnéni navrhu akéniho pldnu nebo jeho aktualizace a o moznosti osob, které se jimi citi



dotceny, sdélit ministerstvu pfipominky. Lh(ita pro sdéleni ptripominek ¢ini dva mésice ode dne
zverejnéni navrhu akéniho planu nebo jeho aktualizace.

(5) Akéni plan schvaluje vlada. Pred predlozenim ndvrhu vladé ministerstvo vyhodnoti a zohledni
predlozené pripominky k navrhu akéniho planu nebo jeho aktualizaci. Obecné vyhodnoceni
pripominek, které se jednoznacné vztahuji k pfedlozenému navrhu, ministerstvo zverejni zplsobem
umoznujicim dalkovy pfistup. V pfipadé, Ze pripomince nebylo vyhovéno, zverejni téz dliivod.

(6) Ministerstvo zverejni schvaleny akcni plan zplsobem umoznujicim dalkovy pfistup a neprodlené
ohlasuje Komisi veskeré vyznamné zmény v akénim planu.

83) Priloha €. IV smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/128/ES.

84) § 6 zakona ¢. 46/2000 Sb., o pravech a povinnostech pfi vydavani periodického tisku a 0 zméné
nékterych dalSich zakon( (tiskovy zakon).

§49

(1) Pripravky nesmi byt pouZivany v rozporu s pfimo pouZitelnym predpisem Evropské unie 67) a
timto zakonem s vyjimkou rozsifeného povoleni nebo pouziti pro ucely vyzkumu a vyvoje nebo
zkouseni. P¥i jejich aplikaci nesmi byt

a) postupovano v rozporu s pozadavky na ochranu vod, véel, zvére, vodnich organismi a dalsich
necilovych organism( véetné rostlin, stanovenymi provadécim pravnim predpisem,

b) zasazeny rostliny a plochy mimo pozemek, na némz se provadi aplikace.

(2) Podrobnosti poufZiti pripravku k hubeni skodlivych obratlovcll stanovi provadéci pravni predpis.

(3) Na pouzivani pripravk( se vztahuji ustanoveni o odborné zpUsobilosti pro zachazeni s pfipravky (§
86).



(4) Ustav zvefejriuje zplsobem umoziujicim dalkovy piistup Udaje o spotfebé Ucinnych latek, které
jsou v ptipravcich obsazeny, sumarizované podle pfilohy Il nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) €. 1185/2009 o statistice pesticidd.

(5) Zverejnéni nebo poskytnuti informace o spotfebach Ucinnych latek a pripravk( ve vztahu k
uzemni jednotce se nepovaZzuji za poruseni obchodniho tajemstvi.

(6) Zplsob dodrzeni poZadavku podle odstavce 1 pism. a) stanovi provadéci pravni predpis.

67) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1107/2009 ze dne 21. fijna 2009 o uvadéni
pripravkd na ochranu rostlin na trh a o zruseni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS.

§ 50

(1) Fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera pri podnikatelské ¢innosti hodla ve venkovnim nebo
sklenikovém prostredi pouzit pfipravek oznaceny na zakladé povoleni jako vysoce toxicky, je povinna
pisemné pozadat Ustav o souhlas s jeho pouzitim. V zadosti uvede katastralni Uzemi a parcelni &islo
pozemku, kde ma byt pripravek pouzit, plodinu, kterd ma byt oSetrena, ucel, rozsah a termin
aplikace.

(2) Ustav vyda pisemné povoleni k pouZiti vysoce toxického piipravku tehdy, jestlize shledd, ze
potfebné osetieni pripravkem podle odstavce 1 nelze provést jinak, zejména nelze-li je provést méné
nebezpecnym pripravkem. Stejnopis povoleni neprodlené preda Zadateli a mistné pfislusSnému
organu ochrany verejného zdravi.

(3) Na nakladani s vysoce toxickymi pfipravky se vztahuje zvlastni pravni predpis. 37)

37) § 44a zakona €. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a o zméné nékterych souvisejicich
zakon(, ve znéni pozdéjsich predpisa.



§51

Ochrana vcel, zvére, vodnich organismu a dalsich necilovych organisma pfi pouzivani pripravk

(1) Fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera pti podnikani pouziva pripravky ve venkovnim prostredi,
nesmi aplikovat pripravky, které jsou podle povoleni oznacené jako

a) nebezpecné nebo zvlasté nebezpecéné pro véely, pokud pred aplikaci nepostupuje v souladu s
odstavcem 2; toto ustanoveni se vztahuje i na aplikaci jinych pripravkd a latek, jejichZ poutziti je pro
vCely nebezpecné,

b) ptipravky pro hubeni hlodavcl (rodenticidy) na pozemku, ktery je souéasti honitby, pokud nebyla
tato aplikace oznamena opravnénému uZivateli honitby 40) a Ustavu, a to nejpozdéji 3 dny pred
zahajenim aplikace pfipravku.

(2) Pred aplikaci ptipravkd uvedenych v odstavci 1 je nutno

a) zjistit u mistné prislusnych obecnich Uradl informace k umisténi stanovist vcelstev v dosahu
alespon 5 km od hranice pozemku, na némz ma byt aplikace provedena, a minimalné 48 hodin pred
provedenim aplikace oznamit dot¢enym chovatellim vcel a mistné prislusSnym obecnim Uradiim
aplikaci pfipravku,

b) projednat opatfeni k ochrané zvére s opravnénym uZivatelem honitby 40).

(3) Chovatel vcel je povinen oznamit podle provadéciho pravniho predpisu mistné pfislusnému
obecnimu Ufadu Gdaje k umisténi trvalych a pfechodnych stanovist vcelstev.

(4) zjisti-li chovatel vcel, Ze doslo k thynu vcel, nebo zjisti-li uZivatel honitby nebo osoba, jiz prislusi
vykon rybarského prava, Ze doslo k Uhynu zvére nebo ryb v dlisledku pouziti pfipravku, oznami to
neprodlené krajské veterinarni spravé. Krajska veterinarni sprava v soucinnosti s Ustavem provede
mistni Setfeni; ma-li pochybnosti o pficiné Uhynu v souvislosti s pouZitim pfipravku, zajisti odbér
vzork( zplUsobem stanovenym provadécim pravnim predpisem, jejich vySetfeni odbornym ustavem a
informovani chovatele véel nebo uZivatele honitby nebo osoby, jiz pfislusi vykon rybarského prava, o
vysledku tohoto vysetieni. Zaznam o vysledku mistniho Setfeni a vysledek vysetreni vzork( poskytne
té7 Ustavu a chovateldim véel, popFipadé uZivateli honitby nebo osobé, iz pfislui vykon ryba¥rského
prava, pokud jsou tyto osoby disledky poufZiti pripravk( dotéené.



(5) Ustanovenim odstavce 4 nejsou dotcena prava na uplatnéni narokd na nahradu skody podle

obecnych pravnich predpisu.

(6) Obecni urad poskytne na vyzadani pfislusné udaje podle odstavce 2 pism. a) a odstavce 3

oSetrovatellim porostl a chovatelim vcel.

(7) Provadéci pravni predpis stanovi

a) dalsi pripady a okolnosti, kdy je nutna ochrana vcel podle odstavce 1 pism. a),
b) néleZitosti oznameni podle odstavce 1 pism. b),

¢) nalezitosti oznameni podle odstavce 2 a 3,

d) podrobnosti k ochrané vcel, zvére a nékterych dalSich necilovych organisma 41) pfi pouziti

pfipravkd.

40) Zakon ¢. 449/2001 Sb., o myslivosti, ve znéni pozdéjsich predpisa.

41) Z&kon ¢. 114/1992 Sh., o ochrané pfirody a krajiny, ve znéni pozdéjsich predpisa.

§52

Letecka aplikace pripravki

(1) Letecka aplikace pfipravk( je zakdzana, neni-li dale stanoveno jinak.

(2) Leteckou aplikaci Ize provést pouze z letadla nebo vrtulniku, je-li povolena Ustavem, a to na
zakladé

a) schvdleného planu letecké aplikace a nasledné zadosti o povoleni jednotlivé letecké aplikace,

nebo



b) Zadosti o povoleni mimoradné letecké aplikace.

(3) Plan letecké aplikace obsahuje zejména
a) udaje o priblizné dobé postriku a predbézném mnozstvi a druhu aplikovanych pfipravki,

b) opatieni nezbytna k véasnému varovani mistnich obyvatel i ndhodné se vyskytujicich osob a
opatreni pro fizeni rizik, kterd maji zajistit, Ze nedojde k Zddnym negativnim G¢ink(m na zdravi
nahodné se vyskytujicich osob,

c) opatreni nezbytna k ochrané Zivotniho prostredi v blizkosti osetfované oblasti,

d) vymezeni oblasti, v niZ je zamyslena letecka aplikace.

(4) Opatfeni uvedena v odstavci 3 pism. b) a ¢) musi byt v souladu se stanovisky obecniho Gradu
obce s rozsifenou pusobnosti a krajské hygienické stanice, ktera jsou pfilohou Zadosti.

(5) Ustav na 7adost osoby, ktera bude provadét leteckou aplikaci, schvali plén letecké aplikace,
pokud z navrhu planu letecké aplikace, ktery je pfilohou zZadosti, vyplyva, Ze

a) neexistuji Zzadné jiné prijatelné alternativy nebo ma v konkrétnim pfipadé letecka aplikace nizsi
dopady na lidské zdravi a Zivotni prostfedi nez pozemni aplikace pfipravka,

b) poutzité pfipravky jsou povoleny pro pouziti leteckou aplikaci,

c¢) osoba provadéjici leteckou aplikaci je drzitelem povoleni k provozovani leteckych praci podle
zvlastniho pravniho predpisu 85),

d) pouzité zatizeni pro leteckou aplikaci pfipravki spliiuje poZzadavky stanovené timto zakonem,

e) osoba provadéjici leteckou aplikaci ma zajistén vykon letecké aplikace fyzickou osobou, kter3 je
odborné zplsobilou osobou pro nakladani s pripravky,

f) zafizeni pro aplikaci pripravk( je vybaveno prislusenstvim, které predstavuje nejlepsi dostupnou
technologii zajistujici omezeni nezadouciho uletu,

g) oblast, kterda ma byt osetfena, nesmi byt v tésné blizkosti trvale obydlenych oblasti.

(6) Zadost o povoleni jednotlivé nebo mimoradné letecké aplikace kromé néleZitosti podle spravniho
fadu obsahuje

a) predbéZznou dobu posttiku,

b) mnoistvi a druh aplikovanych pfipravka,



c) pfesné urceni oblasti,
d) ndzev nebo jméno a pfijmeni osoby, ktera bude leteckou aplikaci provadét,
e) nazev nebo jméno a pfijmeni osoby, pro kterou se bude letecka aplikace provadét,

f) ndvrh opatfeni nezbytnych k véasnému varovani mistnich obyvatel i ndhodné se vyskytujicich

osob,

g) navrh opatreni nezbytnych k ochrané Zivotniho prostredi v blizkosti oSetfované oblasti.

(7) Ustav na #adost osoby, ktera bude leteckou aplikaci provadét, povoli jednotlivou leteckou
aplikaci, je-li v souladu se schvalenym planem letecké aplikace, a v rozhodnuti uréi opatreni pro fizeni

rizik, zejména
a) opatreni nezbytnd k véasnému varovani mistnich obyvatel i ndhodné se vyskytujicich osob,
b) opatieni k ochrané Zivotniho prostredi v blizkosti oSetfované oblasti a

c) opatreni, ktera maji zajistit, Ze nedojde k Zddnym negativnim Gc¢ink(m na zdravi nahodné se

vyskytujicich osob.

(8) V pripadé, Ze hrozi zavazné hospodarské skody, je ohrozeno zdravi lidi nebo zvifat, nebo hrozi
zavazna Ujma Zivotnimu prostfedi, povoli Ustav na zakladé 74dosti mimoradnou leteckou aplikaci. V
rozhodnuti o povoleni mimoradné letecké aplikace Ustav stanovi podminky pro provedeni letecké
aplikace, které odpovidaji pozadavkiim podle odstavce 5, a opatfeni podle odstavce 7.

(9) Rozhodnuti o povoleni jednotlivé aplikace nebo o povoleni mimoradné aplikace vyhlasi Ustav na
své uredni desce a Urednich deskach obecnich Gradd, jejichZz tzemnich obvodl se rozhodnuti tyka.

(10) Obecni ufady podle odstavce 9 informuji obyvatele o obsahu rozhodnuti zplsobem v misté

obvyklym.

85) § 74 zakona ¢. 49/1997 Sb., o civilnim letectvi, ve znéni zakona ¢. 225/2006 Sh.

§ 52a



Zvlastni opatreni na ochranu vodniho prostfedi a pitné vody

Aplikace a skladovani pfipravkd jsou zakazany ve vzdalenosti 10 metrli od podzemniho nebo
povrchového zdroje pitné vody 86), pokud pro tento zdroj nebylo stanoveno ochranné pasmo podle
vodniho zdkona. Vzdalenost 10 metri se pocitd od odbérného zafizeni.

86) Zakon ¢. 254/2001 Sb., o vodach a o zméné nékterych zakonl (vodni zdkon), ve znéni pozdéjsich
predpisQ.

§52b

Omezeni poutziti pripravk( nebo rizika pouziti pfipravkd v urcitych oblastech

(1) PFi pouzivani pfipravkl v zemich chranénych podle zvlastniho pravniho predpisu v oblasti
ochrany ptirody 87) je profesionalni uZivatel povinen pfijmout opatfeni k minimalizaci rizik aplikace
pfipravku pro Zivotni prostfedi, necilové organismy a biodiverzitu. Ustanoveni zvlastniho pravniho
predpisu v oblasti ochrany pfirody 87) timto nejsou dotcena.

(2) Na pozemcich a v objektech, ve kterych ma byt provedeno osetfeni pripravkem, upfednostni
profesionalni uzivatel pfi tomto oSetreni pripravky predstavujici nizké riziko 67) nebo pfijme opatfeni
vedouci ke sniZeni rizika z hlediska zdravi lidi, pokud tyto pozemky nebo objekty vyuZivaji nebo do
nich maji pfistup pracovnici v zemédélstvi, nebo se jedna o oblasti vyuZivané Sirokou verejnosti nebo
zranitelnymi skupinami obyvatel.

67) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. fijna 2009 o uvadéni
pfipravkd na ochranu rostlin na trh a o zruseni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS.

87) Zakon ¢. 114/1992 Sb., o ochrané pfirody a krajiny, ve znéni pozdéjsich predpisg.



§53

Soubézny obchod

(1) Dojde-li v povoleni u referen¢niho pripravku ke zméné povoleni z hlediska podminek jeho
uvadéni na trh anebo pouzivani, Ustav provede Fizeni o0 zméné povoleni k soub&znému obchodu
obdobné.

(2) Drzitel rozhodnuti o povoleni referencniho pripravku neni Géastnikem fizeni o povoleni
soubézného obchodu.

(3) V Fizeni o povoleni soub&Zného obchodu postupuje Ustav podle ustanoveni § 32 a7 35 obdobné.

Dalsi prostredky

§54

(1) Dalsimi prostredky jsou pomocné prostiedky na ochranu rostlin a bioagens pouzivané k ochrané
rostlin (dale jen "bioagens"). Pomocnym prostfedkem na ochranu rostlin je latka pfirodniho nebo
syntetického plvodu mimo Gcinnou latku, upravené do formy, v nizZ jsou uvadény na trh, a uréené k
pouZiti v ochrané rostlin (dale jen "pomocny prostfedek"). Bioagens je prostfedek na ochranu rostlin
obsahujici makroorganismy povahy Zivych parazitli, parazitoid(i nebo predatori mimo obratlovce, ve
formé vyrobku poskytovaného uZivateli k poufZiti proti Skodlivym organismim na rostlinach nebo
rostlinnych produktech. Dal$i prostfedky smé&ji byt uvadény na trh a pouzivany, jsou-li Ustavem
zapsany do Uredniho registru. K uvadéni dalSiho prostfedku na trh je opravnéna pouze fyzicka nebo
pravnickd osoba, na jejiz zadost byl zapis do Uredniho registru proveden; toto ustanoveni se
nevztahuje na osoby, které dalsi prostfedky prodavaiji, jejich prodej zprostifedkovavaji nebo jinym
zpUsobem je poskytuji uZivatelm, aniz by ovliviiovaly jejich vlastnosti nebo formu ¢i baleni a jejich
oznacovani.



(2) Zadost o zapis do Uredniho registru podava Ustavu vyrobce nebo dovozce, ktery hodla dalsi
prostiedek uvést na trh (dale jen "Zadatel o zapis").

(3) Ustav na zakladé podané 7zadosti rozhodne o zapisu dalsiho prostfedku do tredniho registru ve
Ihdté 6 mésicl, jestlize byly splnény poZzadavky stanovené provadécim pravnim predpisem a Zadatel
o zapis vydal pisemné prohlaseni, Ze tento prostiedek spliiuje zvlastni pozadavky podle § 58, jde-li o
pomocny prostiedek, a § 59, jde-li o bioagens, a Ustav neshledal pisemné prohldseni zadatele o zapis
nepravdivym.

(4) Zadatel o zapis je povinen dodat na vlastni naklady vzorky pomocného prostiedku nebo bioagens,
jehoZ zapis do uredniho registru je poZzadovan. Technické naleZitosti Zadosti o zapis dalsiho
prostfedku do Uredniho registru stanovi provadéci pravni predpis.

(5) V pripadé, Ze v navodu k poutziti dalsiho prostfedku ma byt uvedena moznost smési s jinym
pripravkem nebo dal$im prostfedkem, midze Ustav poZzadovat, aby Zadatel doloZil souhlas dritele
povoleni pfipravku, jde-li o pfipravek, nebo, jde-li o dalsi prostrfedek, souhlas osoby, na jejiz Zadost
byl dalsi prostfedek zapsdn do uredniho registru, s nimiz ma byt pfipravek smisen, k takovému
pouziti.

(6) Jde-li o dalsi prostredek obsahujici geneticky modifikované organismy, Ize jej zapsat do ufedniho
registru pfi splnéni pozadavkl stanovenych timto zakonem a zdkonem upravujicim nakladani s
geneticky modifikovanymi organismy a genetickymi produkty 32).

(7) Dal3i prostiedek Ustav nezapi$e do uredniho registru, jestlize obsahuje makroorganismy, které
predstavuji riziko pro zdravi lidi, zvifat nebo pro Zivotni prostredi.

(8) zjisti-li Ustav, e dali prostfedek nesplfiuje poZzadavky podle odstavce 2 nebo 3 nebo neodpovida
zvlastnimu zakonu, 42) vyda rozhodnuti o zamitnuti Zadosti o jeho zapis do Uredniho registru nebo
rozhodne o jeho vymazu z Uredniho registru, jestlize je v ném zapsan.

(9) Zapisu do uredniho registru podle odstavce 1 nepodléhaji dalsi prostredky, jsou-li urceny
vyhradné pro ucely vyzkumu a vyvoje.

(10) Je-li to nutné z hlediska ochrany zdravi lidi a zvifat nebo Zivotniho prostfedi nebo se zietelem k
pouZiti pFipravku, Ustav mizZe rozhodnutim



a) omezit platnost zapisu do Ufedniho registru na dobu urcitou,
b) omezit rozsah oblasti poutziti dalSiho prostredku,
¢) stanovit zvlastni podminky pouZzivani dalSiho prostifedku, nebo

d) stanovit udaje, jimiz musi byt dalsi prostfedek oznacen.

(11) Ustav maze dal$i prostiedek pirezkoumat a rozhodnout o zméné jeho oznacovani nebo jeho
pouzivani, je-li to nezbytné z hlediska souladu s pravnimi predpisy Ceské republiky a s predpisy
Evropské unie, jakoz i s pFislusSnymi technickymi normami nebo soudobymi védeckymi a technickymi
znalostmi.

(12) Na zadost podanou alespon dva mésice pred zanikem platnosti rozhodnuti o zapisu dalSiho
prostiedku do tfedniho registru Ustav rozhodne o prodlouzeni platnosti zapisu. Ustanoveni odstavc(
1 aZ 11 se pfitom pouziji obdobné.

(13) Jde-li o pomocny prostiedek nebo bioagens obsahujici geneticky modifikované organismy, lze
tyto prostfedky zapsat do Uredniho registru jen na zakladé souhlasu Ministerstva Zivotniho prostredi
vydaného podle zvlastniho zdkona. 32)

(14) Poufiti dalsich prostfedkl nezapsanych do uredniho registru nebo poufZiti dalsich prostredkd
odchylné od jejich zapisu (dale jen "experimentalni pouziti dalsiho prostfedku") je mozné, jestlize

a) toto poutziti bylo nejpozdéji 60 dni pied jeho zahdjenim pisemné oznameno Ustavu,

b) Ustav nezakdazal experimentalni pouziti dal$iho prostiedku, a to nejpozdéji dva dny pred jeho
zaCatkem, ani nestanovila zvlastni podminky pro toto pouziti, je-li to nezbytné vzhledem k nebezpeci
pro zdravi lidi a zvifat, Zivotni prosttedi, rostliny a rostlinné produkty.

(15) Ozndmeni podle odstavce 14 pism. a) obsahuje
a) identifikaci oznamovatele (firma nebo nazev, sidlo nebo jméno a pfijmeni a adresa),
b) oznaceni mista, kde se ma experimentalni pouziti dalSiho prostredku uskutecnit,

¢) popis Ucelu, rozsahu a zplsobu experimentalniho pouziti dalsiho prostredku.

(16) Na nakladani s pomocnymi prostiedky se vztahuji § 46 az 50 obdobné.



(17) V tizeni o zapisu dalSiho prostfedku do ufedniho registru se pouzije ustanoveni § 31 az 35
obdobné.

(18) Ustanoveni o prevodu povoleni pfipravku podle § 38a, poskytovani informace o nezadoucich
Ucincich pripravk( a vyméné informaci podle § 39 a pouZivani pfipravkid podle § 49 plati pro dalsi
prostiedky obdobné.

32) Zakon €. 78/2004 Sb., o nakladani s geneticky modifikovanymi organismy a genetickymi
produkty.

42) Naptriklad § 3 zakona ¢. 102/2001 Sh.

§ 55

Osoba, které bylo vydano rozhodnuti o zapisu dal$iho prostfedku do Uredniho registru, je povinna
oznacit dalsi prostfedky, které uvadi na trh, udaji stanovenymi provadécim pravnim predpisem.

§ 56

Osoba, které bylo vydano rozhodnuti o zdpisu dalSiho prostifedku do uredniho registru, je povinna
neprodlené pisemné oznamit Ustavu

a) nové poznatky o moznych a zjisténych Skodlivych Ucincich tohoto prostredku,

b) zmény uredniho povoleni k uvadéni na trh tohoto prostfedku, k nimZ doslo v ¢lenskych statech
Evropské unie.

§57



(1) Kontrolu dalsich prostfedkd, zda odpovidaji zvlastnim pozadavkim podle § 54 odst. 3, provadi
Ustav.

(2) Osoba, které bylo vyddno rozhodnuti o zdpisu dalSiho prostfedku do uredniho registru, je
povinna na vyzvu Ustavu dodat na vlastni naklady vzorky pomocného prostfedku nebo bioagens
zapsanych do Giedniho registru odpovidajici vyrobnim ¢isldm (3arzim) uvedenym na trh v Ceské
republice.

§ 58

Pomocné prostiedky

(1) Pomocny prosttedek splfiuje zvlastni pozadavky podle § 54 odst. 3, jestlize

a) nema neprijatelné Gcinky na rostliny nebo rostlinné produkty pfichazejici s nim do kontaktu pfi
jeho aplikaci,

b) je ucinny z hlediska Ucelu, pro néjz je urcen,

c) jsou identifikovany vSechny slozky, které jej tvofi,

d) jsou vymezeny jeho fyzikalni, chemické a dalsi vlastnosti dokazujici jeho standardni vyrobu,
e) nezvysuje rizika vyplyvajici z pouZiti pfipravkd,

f) jeho poufZiti neplsobi skodlivé na zdravi lidi a zvifat a Zivotni prostfedi, zejména na podzemni
vodu,

g) neobsahuje latky, jejich? vyroba, dovoz a distribuce v Ceské republice jsou zakazany. 27)

(2) K Zadosti o zapis pomocného prostifedku do Uredniho registru se vyjadfuje Ministerstvo
zdravotnictvi z hlediska ochrany zdravi lidi. Obsahuje-li pomocny prostfedek Iatky, které vykazuji
nebezpe&né vlastnosti, podléha klasifikaci podle zvlastniho zdkona. 27) Zadatel o zapis predloZi
vysledky této klasifikace jako podklad pro rozhodnuti k Zadosti o zapis pomocného prostfedku do
uredniho registru.



(3) Ma-li pomocny prostfedek povahu adjuvantu, mize Ustav poZadovat, aby 7adatel o zapis dodal
pisemné stanovisko drzitele rozhodnuti o povoleni pfipravku, s nimz ma byt pouzit spolecné a jehoz
vlastnosti nebo ucinky maji byt upraveny.

27) Zakon €. 356/2003 Sb., o chemickych latkach a chemickych pfipravcich a o zméné nékterych
zakon(.

§59

Bioagens

Bioagens spliuje zvlastni pozadavky podle § 54 odst. 3, jestlize
a) je vymezen hodnotami jeho vlastnosti dokazujicimi jeho standardni vyrobu,

b) obsahuje makroorganismy, které jsou ptvodni pro zoografickou oblast, do niz nalei tzemi Ceské
republiky; jestliZze tato podminka neni splnéna, postupuje se v souladu se zvlastnim zakonem, 41)

c) je ucinny k ucelu, pro néjz je urcen,

d) neobsahuje slozky, které vykazuji nezadouci Ucinky na zdravi lidi, proti nimz se nelze chranit
obvyklymi osobnimi ochrannymi prostredky.

41) Zékon ¢. 114/1992 Sb., o ochrané pfirody a krajiny, ve znéni pozdéjsich predpisd.

§ 60

Vedeni zaznam( a informaci o uvadéni pripravkd nebo dalSich prostfedkt na trh



(1) Podnikatelé, ktefi uvadéji na trh pripravky nebo dalsi prostfedky, nebo podnikatelé, ktefi
pfipravky nebo dali prostfedky na tzemi Ceské republiky skladuji za G¢elem jejich vyvozu do tfetich
zemi, jsou povinni

a) oznamit Ustavu vzdy do 3 dn( od piemisténi na tzemi Ceské republiky nazev piipravku nebo
dalsiho prostfedku a mnozstvi podle jednotlivych Cisel Sarzi, které premistili z jiného ¢lenského statu
Evropské unie nebo dovezli ze tfetich zemi, a

b) na vyzadéani Ustavu poskytnout informace o baleni a dodat vzorky baleni piipravkd nebo dalsich
prostredkd.

(2) Podnikatelé, ktefi na uzemi Ceské republiky dalsi prostfedky vyrabi, jsou povinni na vyzadani
Ustavu poskytnout Ustavu Gdaje o mnoZstvi prodanych dalsich prosttedkl véetné nazvi a &isel $arii.

(3) Podnikatelé, ktefi prodavaji pfipravky nebo dalsi prostredky, jsou povinni v dokladu o jejich
prodeji uvést téz ¢islo Sarze a datum skonceni doby pouZitelnosti pfipravku nebo dalsiho prostfedku.
Toto ustanoveni se nevztahuje na prodejce v maloobchodni siti prodejen.

(4) Informacni povinnosti podle odstavcll 1 az 3 nejsou dotéena pfimo pouZzitelna ustanoveni
nafizeni Evropské unie 67) upravujici poskytovani informaci ¢i vedeni zaznamu subjekty soukromého
prava.

(5) ZpUsob vedeni zaznam( o pouzivanych pfipravcich profesionalnimi uZivateli 88) stanovi provadéci
pravni predpis.

67) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. fijna 2009 o uvadéni
pfipravkd na ochranu rostlin na trh a o zruseni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS.

88) Cl. 67 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1107/20009.

HLAVAV

Mechanizacni prostfedky



§61

Zafizeni pro aplikaci ptipravkd

(1) zatizeni pro aplikaci ptipravk(, kterd jsou pouzivana k aplikaci pfipravkd v rdémci podnikani (dale
jen "profesionalni zatizeni pro aplikaci pfipravk("), s vyjimkou ruénich zatizeni pro aplikaci pfipravk
a zadovych postfikovacl, musi byt podrobovana kontrolnimu testovani podle tohoto zakona.

(2) zatizeni pro aplikaci ptipravk( smi v rdmci podnikani pouzivat k aplikaci pfipravk( pouze osoba
odborné zplsobild pro nakladani s pripravky.

(3) Provozovatel profesionalniho zafizeni pro aplikaci pfipravkd musi zafizeni udrzovat v
odpovidajicim technickém stavu, provadét jeho kalibraci a kontrolu pro zajisténi spravné a kvalitni
aplikace pfipravkil i v obdobi mezi pravidelné provedenym kontrolnim testovanim.

(4) Provozovatel profesionalniho zatizeni pro aplikaci pfipravk( postupuje pfi jeho pouziti v zavislosti
na druhu a zpUsobu aplikace pfipravkd tak, aby byla minimalizovana rizika pro zdravi lidi a Zivotni
prostiedi.

(5) Provozovatel profesionalniho zafizeni pro aplikaci pfipravk(l dodrZuje stanovené postupy pro
pripravu postiikové kapaliny a pro Cisténi profesionalniho zafizeni pro aplikaci pripravkd.

(6) Ustav kontroluje pouzivani profesionalnich zafizeni pro aplikaci pfipravka.

(7) Provadéci pravni predpis stanovi

a) néleZitosti postupu udrzby a kalibrace profesionalniho zatizeni pro aplikaci pfipravk( podle
odstavce 3,

b) omezeni pouziti jednotlivych profesiondlnich zafizeni pro aplikaci pfipravk( a postupy pfi jejich
pouZiti v zavislosti na druhu a zpGsobu aplikace pfipravk( vedouci k minimalizaci rizik pro ochranu
zdravi a Zivotniho prostredi podle odstavce 4,



) postupy pro pfipravu postrikové kapaliny a pro Cisténi profesionalnich zatizeni pro aplikaci
pfipravkd podle odstavce 5.

§62

Zaftizeni pro aplikaci pripravk(l omezujici nezadouci ulet pfipravka

(1) Pozadavky na omezeni nezadouciho uletu pfipravkd stanovi provadéci pravni predpis.

(2) Ustav vede a zvefejiiuje zplsobem umoziujicim délkovy pfistup prehled zafizeni pro aplikaci
pripravkd z hlediska omezeni nezadouciho uletu pfipravki.

(3) Pti poutiti zafizeni omezujicich ulet pripravk( nemusi byt za podminek stanovenych provadécim
pravnim predpisem dodrZzeny ochranné vzdalenosti uréené v rozhodnuti o povoleni ptipravku.

§ 63

Evidence profesiondlnich zafizeni pro aplikaci ptipravku

Provozovny kontrolniho testovani v ramci jejich zjisténi pfi provadéné kontrole profesiondlnich
zafizeni pro aplikaci pripravkl predavaji bez zbytecného odkladu dalkovym pfistupem do evidence
profesiondlnich zafizeni pro aplikaci pfipravk( Gdaje v rozsahu

a) jméno, popfipadé jména a pfijmeni, nebo nazev vlastnika profesionalniho zafizeni pro aplikaci
pripravka,

b) jméno, popfipadé jména a pfijmeni, nebo nazev drzitele profesionalniho zafizeni pro aplikaci
pfipravkd, je-li to osoba odlisna od vlastnika,

c) identifikacni Udaje profesionalniho zatizeni pro aplikaci pfipravk(, které bylo podrobeno
kontrolnimu testovani,

d) informaci, zda profesiondlni zafizeni pro aplikaci pfipravkd vyhovélo pozadavkdm ci nikoliv,



e) datum provedeni kontrolniho testovani,
f) prehled zjisténych zavad,
g) prehled vydanych dokladd o funkéni zplsobilosti profesionalniho zatizeni pro aplikaci pfipravk,

h) nazev provozovny kontrolniho testovani.

§ 64

Kontrolni testovani

(1) Kontrolni testovani spociva v prezkoumani zplisobilosti profesionalniho zafizeni pro aplikaci
pripravkd pro spravnou aplikaci pripravkl podle technologickych pozadavk( na profesionalni zatizeni
pro aplikaci pripravka.

(2) Kontrolni testovani provadi Ustav nebo provozovatel kontrolniho testovani. Na zakladé vysledku
kontrolniho testovani vyda Ustav nebo provozovatel kontrolniho testovani osvédéeni o zptisobilosti
profesionalniho zafizeni pro aplikaci pfipravka spolu s vysledky provedeného testovani pro potreby
vlastnika nebo drzitele profesiondlniho zafizeni pro aplikaci pfipravk( a oznadi predmétné zatizeni
kontrolni nalepkou.

(3) Osvédceni o provedeni kontrolniho testovani vydana v jinych ¢lenskych statech Evropské unie se
povaZzuji za osvédceni podle odstavce 2, neuplyne-li od posledniho kontrolniho testovani
provedeného v jiném ¢lenském staté Evropské unie Ihlita delsi, nez je Ih(ta pro kontrolni testovani
stanovena podle tohoto zakona.

(4) Provadéci pravni predpis stanovi

a) Ihlty pro provadéni kontrolniho testovani profesiondlnich zafizeni pro aplikaci pfipravkd,
b) technologické pozadavky na profesionalni zatizeni pro aplikaci pfipravka,

c) technologicky postup kontrolniho testovani profesionalniho zafizeni pro aplikaci pfipravki,
d) technické podminky pro kontrolni testovani profesionalniho zatizeni pro aplikaci pfipravka,

e) néleZitosti a vzor osvédceni o zpUsobilosti profesionalniho zafizeni pro aplikaci pfipravka,



f) naleZitosti a vzor kontrolni nalepky podle odstavce 2.

§ 65

Provozovatel kontrolniho testovani

(1) Provozovatel kontrolniho testovani je povinen postupovat podle technologickych pozadavkil na
profesiondlni zafizeni pro aplikaci ptipravkd a dodrzovat technologicky postup provadéni kontrolniho
testovani, které jsou stanoveny provadécim pravnim pfedpisem.

(2) Provozovatel kontrolniho testovani vede pribéZznou evidenci profesionalnich zatizeni pro aplikaci
pfipravkd, ktera byla u néj podrobena testovani, ktera obsahuje udaje podle § 63.

(3) Podminkou pro vydani Zivnostenského opravnéni k provozovani koncesované Zivnosti 89), na
zakladé kterého je provozovatel v konkrétni provozovné opravnén provadét kontrolni testovani
profesionalnich zafizeni pro aplikaci pfipravk(, je stanovisko Ustavu. Fyzickd nebo pravnicka osoba k
Zadosti o koncesi sdéli mimo nalezitosti stanovenych zvlastnim pravnim predpisem 90) adresu
umisténi provozovny a pfiloZi technickou dokumentaci vybaveni provozovny. Ve stanovisku Ustav
uvede, zda provozovna a jeji vybaveni odpovida technickym podminkam pro kontrolni testovani
profesionalnich zafizeni pro aplikaci pfipravkl stanovenym provadécim pravnim predpisem.

(4) Prislusny Zivnostensky urad omezi 91) provozovani koncesované Zivnosti podle odstavce 3 na
schvéalenou provozovnu.

(5) Vykon kontrolniho testovani kontroluje Ustav.

89) § 26 zdkona ¢. 455/1991 Sh.

90) § 50 zékona ¢. 455/1991 Sh.



91) § 27 odst. 3 zakona ¢. 455/1991 Sb.

§ 66

zrusen

§ 67

zrusen

Technicka zatizeni k hubeni skodlivych organisma

§ 68

(1) Technickym zatizenim k hubeni Skodlivych organism( podle tohoto zakona se rozumi zafizeni,
jehoz konstrukce a technicka zplsobilost umozniuje pouZziti k hubeni skodlivych organismu fyzikalnimi
metodami, naptiklad zahfatim nebo ozarenim objektu, ktery mize byt nebo je témito Skodlivymi
organismy napaden (dale jen "technické zatizeni").

(2) Pravnicka nebo fyzicka osoba, ktera ma v umyslu pouZzit technické zafizeni k uc¢elu uvedenému v
odstavci 1 (déle jen "provozovatel technického zatizeni"), je povinna pozadat Ustav o uznani
zpUsobilosti tohoto zafizeni a o zapis do rejstfiku provozovateld.

(3) Spliuje-li technické zatizeni Zadatele technické a technologické poZadavky stanovené provadécim
pravnim predpisem, vyda Ustav rozhodnuti o uznani zpGsobilosti tohoto zafizeni a o jeho zapsani do
rejstfiku provozovatell technického zafizeni véetné pridéleni znacky pro oznacovani dfeva a



drevéného obalového materialu oSetfeného v uznaném technickém zatizeni tohoto provozovatele
technického zafizeni.

(4) Provozovatel technického zafizeni zapsany do rejstiiku podle odstavce 2
a) smi k hubeni skodlivych organismU pouzivat pouze jim provozované uznané technické zafizeni,

b) je povinen pfi provozovani technického zafizeni za ic¢elem hubeni skodlivych organismU dodrzovat
provadécim pravnim predpisem stanovené technické a technologické pozadavky a postupovat podle
technologického postupu, schvaleného Ustavem, jeho? naleZitosti stanovuje provadéci pravni
predpis, a

c) oznamuje Ustavu bez zbyte¢ného odkladu jakékoliv zmény uznaného technického zafizeni, které
mohou vést k nedodrzeni technickych a technologickych pozadavk( uvedenych v pismenu b), a
ukonceni provozu uznaného technického zatizeni.

§ 69

(1) Pravnicka nebo fyzicka osoba, ktera ma v umyslu vyrabét z osetfeného dreva drevény obalovy
material nebo osetfeny difevény obalovy material oznacovat (dale jen "vyrobce oSetfeného
dievéného obalového materialu"), je povinna pozadat Ustav o zapsani do rejstiiku vyrobcg.

(2) Ustav vyda rozhodnuti o zapsani zadatele do rejstiiku vyrobcti odetfeného dievéného obalového
materialu véetné pridéleni znacky pro oznacovani dfevéného obalového materidlu, jestlize splfiuje
technologické pozadavky na oznacovani dfevéného obalového materialu.

(3) Vyrobce osetieného drevéného obalového materialu zapsany do rejstfiku podle odstavce 2

a) smi k vyrobé drevéného obalového materialu, ktery hodla oznacit znackou pridélenou podle
odstavce 2, pouZit pouze dievo osetfené v souladu s technickymi a technologickymi pozadavky,
uvedenymi v § 68 odst. 4 pism. b),

b) je povinen dodrZovat technologické poZadavky kladené na oznacovani dfevéného obalového
materialu a postupovat podle technologického postupu schvaleného Ustavem, a

c) oznamuje Ustavu bez zbyte¢ného odkladu jakékoliv zmény v postupu oznacovani dfevéného
obalového materialu, které mohou vést k nedodrzeni technologickych poZzadavkd uvedenych v
pismeni b), a ukonéeni oznacovani direvéného obalového materialu.



(4) Technologické pozadavky pro oznacovani dievéného obalového materidlu a naleZitosti
technologického postupu stanovi provadéci pravni predpis.

§ 69a

(1) Pravnicka nebo fyzicka osoba, ktera neni zapsana v rejstiiku provozovatell technického zafizeni
podle § 68 a rejstiiku vyrobcli oSetfeného dievéného obalového materidlu podle § 69, nesmi
oznacovat ani opatfovat dokladem o provedeném osetieni dfevo ani dfevény obalovy material.

(2) Provozovatel technického zafizeni a vyrobce oSetfeného dfevéného obalového materialu, ktery
je drzitelem rozhodnuti Ustavu podle § 68 odst. 3 a § 69 odst. 2, smi pouZivat pouze znacku
pridélenou mu Ustavem, a to pouze

a) k oznacovani dfeva nebo dfevéného obalového materidlu oSetfeného v technickém zatizeni
uznaném podle § 68 odst. 3 a pfi dodrzeni technického a technologického postupu uvedeného v § 68
odst. 4 pism. b) a nebo v § 69 odst. 3 pism. b), a

b) zplisobem stanovenym provadécim pravnim predpisem.

(3) Ustav vede rejstfik provozovateld technického zatizeni podle § 68 a rejst¥ik vyrobc(i odetfeného
dfevéného obalového materidlu podle § 69.

(4) Ustav zrusi rozhodnuti o uznani zpGsobilosti technického zafizeni, o zapisu do rejstfiku
provozovatell technického zafizeni podle § 68 nebo rejstriku vyrobcl oSetfeného drevéného
materialu podle § 69 a o pridéleni znacky pro oznacovani dievéného obalového materialu
oSetfeného v uznaném technickém zafizeni provozovatele a nebo oznacovani dfevéného obalového
materialu jeho vyrobcem, jestliZe zjisti, Ze drzitel rozhodnuti neni zpUsobily k oznacovani osetfeného
drevéného obalového materialu podle mezinarodniho standardu tim, Ze nesplfiuje technické nebo
technologické pozadavky uvedené v § 68 odst. 4 pism. b) a nebo technologické pozadavky uvedené v
§ 69 odst. 3 pism. b).

(5) Provadéci pravni predpis stanovi

a) ndlezitosti a vzor znacky uvedené v § 68 odst. 3 a v § 69 odst. 2 a zplsob oznacovani podle
odstavce 2,



b) technické a technologické poZzadavky na technické zafizeni podle § 68 odst. 3 a § 68 odst. 4 pism.
b) a nalezitosti technologického postupu,

¢) technologické pozadavky pro oznacovani dievéného obalového materidlu a nélezitosti
technologického postupu podle § 69 odst. 3 pism. b).

HLAVA VI

Statni sprdva ve vécech rostlinolékarské péce

DiL1

Organy rostlinolékafské péce

§70

Organy statni spravy ve vécech rostlinolékarské péce

(1) Organy statni spravy ve vécech rostlinolékarské péce jsou ministerstvo, Ustav a celni sprava.

(2) Na useku rostlinolékatské péce vykonavaji ve vymezeném rozsahu statni spravu téz obecni urady
a obecni Urady obci s rozsifenou plsobnosti. 48)

48) Zakon ¢. 128/2000 Sb., o obcich (obecni zfizeni), ve znéni pozdéjsich predpist.

Zakon ¢.314/2002 Sb., o stanoveni obci s povéfenym obecnim Gfadem a stanoveni obci s rozsifenou
plsobnosti.



§71

Ministerstvo

(1) Ministerstvo
a) rozhoduje na zakladé Zadosti o povéreni vzdélavacich zafizeni,

b) stanovi hlavni Ukoly rostlinolékarské péce v oblasti védy a vyzkumu se zamérenim na vyzkum
metod integrované ochrany rostlin, zejména nechemickych metod ochrany rostlin a metod ochrany
rostlin vyuZivajicich pfipravky s nizkym rizikem,

¢) jmenuje Rostlinolékarskou radu ministerstva jako odborny poradni organ pro oblast ochrany
rostlin v zemédélstvi a lesnictvi, jehoZ Ukolem je predkladat doporuceni tykajici se zejména ochrany
statu pred zavlékanim a Sifenim urcitych skodlivych organism( a jejich potla¢ovani, minimalizace rizik
spojenych s opatfenimi na ochranu rostlin, priorit ve vyzkumu, poradenstvi, rozvoje mezinarodnich
vztahU a koordinace aktivit na Useku rostlinolékarské péce,

d) zajistuje s Ministerstvem zdravotnictvi koordinaci soustavného sledovani rezidui pfipravka a
nezadoucich produktl skodlivych organismu v rostlinnych produktech a surovinach pro vyrobu
potravin a krmiv a vypracovava souhrnné hodnotici zpravy za Ceskou republiku,

e) zajistuje s Ministerstvem Zivotniho prostredi koordinaci monitoringu a ochrany proti Sifeni
invaznich Skodlivych organism( a soustavného sledovani nezadoucich vedlejsich u¢ink( povolenych
pripravkd, metod a systém(l ochrany rostlin a geneticky modifikovanych organism( uvedenych na trh
podle zvlastniho pravniho pfedpisu 32) na vybrané slozky Zivotniho prostiedi, zejména vodni
prostredi a pldu, soustfeduje o nich informace a zajistuje vypracovani souhrnné hodnotici zpravy za
Ceskou republiku,

f) odpovid4 za plnéni zavazkl na Useku rostlinolékarské péce, které vyplyvaji z ¢lenstvi Ceské
republiky v mezinarodnich organizacich, zejména z ¢lenstvi v Mezinarodni Umluvé o ochrané rostlin a
v Evropské unii, zpracovava narodni strategie rostlinolékafské péce a zajistuje jeji koordinaci na
narodni a mezinarodni Urovni,

v v

g) odpovida za zajisténi ochrany proti zavlékani a Sifeni jednotlivych Skodlivych organism( v souladu
se zvlastnimi pravnimi predpisy Evropské unie 49) véetné vydani prislusnych pravnich predpisd,

h) Zada Komisi o poskytnuti financénich prispévkd podle zvlastniho predpisu Evropské unie 1) k
Uhradé nakladd na nezbytna prijata nebo planovana opatfeni k eradikaci nebo zamezeni rozsifovani
Skodlivych organism podle § 10 odst. 5,

i) zverejnuje zplsobem umozZnujicim dalkovy pristup seznam poufZiti, povazovanych za mensinova.

(2) Ministerstvo m(ize udélit za podminek stanovenych v odstavci 3 vyjimku z



a) ustanoveni § 7 odst. 5; timto neni dotceno ustanoveni § 8 odst. 1,
b) ustanoveni § 21 odst. 1 pism. c),

c¢) ustanoveni § 21 odst. 1 pism. d), a to pouze pro dovoz zasilek dreva, jsou-li povinnosti podle § 21
odst. 1 pism. d) zajistény nahradnimi doklady nebo oznacenim.

(3) Vyjimku podle odstavce 2 Ize udélit jen tehdy,

a) je-li Ceska republika k jejimu udéleni opravnéna Komisi podle zvlastniho predpisu Evropské unie 1)
a pfi spInéni podminek stanovenych timto opravnénim,

b) je-li vylou¢eno nebezpedi zavleceni nebo rozsireni Skodlivych organism( s ohledem na pavod
rostlin, rostlinnych produktd a jinych predmét(, na jejich vhodné osetieni pfipravky nebo na omezeni
jejich pouziti.

1) Smérnice Komise 92/70/EHS ze dne 30. ¢ervence 1992, kterou se stanovi pravidla pro prizkumy
provadéné za ucelem uznavani chranénych zén ve Spolelenstvi.

Smérnice Komise 92/90/EHS ze dne 3. listopadu 1992 o stanoveni povinnosti vyrobcl a dovozct
rostlin, rostlinnych produktt a jinych pfedmétd a o stanoveni podrobnosti pro jejich registraci.

Smérnice Komise 92/105/EHS ze dne 3. prosince 1992 stanovujici miru standardizace
rostlinolékarskych pasd, uzivanych pro premistovani urcitych rostlin, rostlinnych produktt nebo
jinych pfedmétl uvnitt Spolecenstvi a stanovujici podrobné postupy pri vydavani téchto
rostlinolékarskych pasl a podminky a podrobné postupy pro jejich nahrazovani.

Smérnice Komise 93/50/EHS ze dne 24. ¢ervna 1993, kterou se upresiuji urcité rostliny neuvedené v
pfiloze V, ¢asti A smérnice Rady ¢. 77/93/EHS, jejichz producenti nebo sklady ¢i expedi¢ni stfediska v
produkénich oblastech téchto rostlin museji byt zapsani do Gredniho registru.

Smérnice Komise 93/51/EHS ze dne 24. ¢ervna 1993, kterou se stanovi pravidla pro pfemistovani
urcitych rostlin, rostlinnych produktl a jinych predmétl pres chranénou zénu a pro premistovani
téchto rostlin, rostlinnych produktd a jinych pfedmétl v ramci chranéné zény, ze které pochazeji.

Smérnice Komise 94/3/ES ze dne 21. ledna 1994 stanovujici postup pfi oznamovani zadrzeni zasilek a
Skodlivych organism ze tretich zemi, predstavujicich bezprostfedni fytosanitarni ohrozZeni.

Smérnice Komise 98/22/ES ze dne 15. fijna 1998 stanovujici minimalni poZadované podminky pro
provadéni rostlinolékarskych kontrol rostlin, rostlinnych produktd a jinych pfedmétli pochazejicich ze
tfetich zemi pro kontrolni mista jina nez mista urceni.

Smérnice Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych opatfenich proti zavlékani organismu
Skodlivych rostlinam nebo rostlinnym produktim do Spoledenstvi a proti jejich Siteni na Gzemi
Spolecenstvi.



Smérnice Rady 2002/89/ES ze dne 28. listopadu 2002, kterou se méni smérnice 2000/29/ES o
ochrannych opatrenich proti zavlékani organisma skodlivych rostlinam nebo rostlinnym produktim
do Spolecenstvi a proti jejich Sifeni na Uzemi Spolecenstvi.

Smérnice Komise 2004/103/ES ze dne 7. fijna 2004 o kontrolach totoZnosti a rostlinolékarskych
kontrolach rostlin, rostlinnych produkt nebo jinych pfedmétl uvedenych v ¢asti B pfilohy V
smérnice Rady 2000/29/ES, které |ze provadét jinde nez ve vstupnim misté do Spolecenstvi nebo v
misté v jeho blizkosti, a o podminkach souvisejicich s témito kontrolami.

Smérnice Komise 2008/61/ES ze dne 17. ¢ervna 2008, kterou se stanovi podminky, na zakladé
kterych Ize pro pokusné nebo védecké ucely a pro praci ve Slechténi odrlid dovazet nékteré skodlivé
organismy, rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty uvedené v pfilohach | az V smérnice Rady
2000/29/ES do Spolecenstvi nebo nékterych chranénych zén Spoleéenstvi nebo je na téchto Gzemich
premistovat (kodifikované znéni).

Smérnice Rady 2009/143/ES ze dne 26. listopadu 2009, kterou se méni smérnice 2000/29/ES, pokud
jde o zmocnéni k plnéni ukold laboratorniho testovani.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/128/ES ze dne 21. fijna 2009, kterou se stanovi rdmec
pro ¢innost Spolecenstvi za Uc¢elem dosaZeni udrzitelného pouzivani pesticida.

32) Zakon €. 78/2004 Sb., o nakladani s geneticky modifikovanymi organismy a genetickymi
produkty.

49) Smérnice Rady 69/464/EHS ze dne 8. prosince 1969 o ochrané proti rakoviné bramboru.
Smérnice Rady 69/465/EHS ze dne 8. prosince 1969 o ochrané proti hadatku bramborovému.
Smérnice Rady 69/466/EHS ze dne 8. prosince 1969 o ochrané proti Stitence zhoubné.

Smérnice Rady 74/647/EHS ze dne 9. prosince 1974 o ochrané proti obalec¢im skodicim na
hvozdicich.

Smérnice Rady 93/85/EHS ze dne 4. fijna 1985 o ochrané proti bakterialni krouzkovitosti bramboru.

Smérnice Rady 98/57/ES ze dne 20. ¢ervence 1998 o ochrané proti Ralstonia solanacearum (Smith)
Yabuuchi et al.

§72

Ustav

(1) Ustav vykondva plsobnost podle ustanoveni tohoto zdkona ve vécech



a) ochrany rostlin a rostlinnych produktl podle § 5 a 6,

b) opatreni proti zavlékani a rozsifovani skodlivych organism(, poptipadé invaznich Skodlivych
organismu podle § 7a713,§ 15a717, § 19, 21, 22, § 25 a7 30,

c) pfipravkd a dalsich prostredkd,
d) mechanizacnich prostredkd,

e) rostlinolékaiského dozoru a fizeni ve vécech rostlinolékarské péce véetné nafizovani mimoradnych
rostlinolékarskych opatfeni, feSeni krizovych situaci a ukladani pokut podle § 74 az 77 a § 79a az 79i,

f) odbornych rostlinolékarskych cCinnosti a odborné zplsobilosti k jejich vykonu podle § 79, § 81 aZ 83
a §86.

(2) Ustav dale

a) sleduje vyskyt skodlivych organismi a poruch na pozemcich a v objektech, kde se péstuiji, skladuji
nebo zpracovavaji rostliny nebo rostlinné produkty,

b) vyhodnocuje informace o nezddoucich Ucincich registrovanych pfipravk( a dalSich prostredkd,
c¢) rozhoduje o urceni, zda jde o ptipravek nebo dalsi prostfedek nebo jiny vyrobek,
d) zabezpecuje a provadi rostlinolékarskou diagnostiku,

e) rozhoduje na zakladé Zadosti o povéreni fyzické nebo pravnické osoby provadénim odbornych
rostlinolékarskych ¢innosti stanovenych v § 81 odst. 1,

f) vyhlasuje opatreni proti zavlékani a Siteni Skodlivych organism( stanovenych pfimo pouZitelnymi
predpisy Evropské unie,

g) navrhuje ministerstvu udéleni vyjimek podle § 71 odst. 2.

(3) Ustav zvefejriuje ve Véstniku informace o dokumentech z oblasti rostlinolékarské péce vydanych
organy Evropské unie a jinymi mezinarodnimi institucemi, informace o vyskytu skodlivych organisma,
prehledy o vydanych povolenich ptipravkd a o vydanich povoleni zapisu dalSich prostfedk( do
uredniho registru v souladu s pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie upravujicim uvadéni
pripravkd na ochranu rostlin na trh 67), prehledy provozovatell kontrolniho testovani zafizeni pro
aplikaci pfipravk( a jiné vyznamné informace pro verejnost a vyhlasuje opatreni proti zavlékani a
rozsifovani nebezpecénych skodlivych organismu.

(4) Ustav v rozsahu své plsobnosti poskytuje informace a spolupracuje s organiza¢nimi slozkami
statu a organy Uzemnich samospravnych celkd a se zajmovymi a profesnimi sdruzenimi. Ustav



zpristupni zejména informace o moznych Ucincich ptipravk( na ochranu rostlin na lidské zdravi
Toxikologickému informacnimu stredisku.

(5) Ustav sdéluje Komisi

a) identifika¢ni udaje fyzickych nebo pravnickych osob, které povéfil provedenim nékteré odborné
¢innosti podle § 10, 15, 17,22 a § 28 aZ 30,

b) aktudlni Uredni postupy pro provadéni rostlinolékafské kontroly podle § 15 a 22,

c) na jeji Zadost podrobnosti o plivodu dodavky rostlin, rostlinnych produktl a jinych predmétd,
odeslané z tzemi Ceské republiky, ktera byla na izemi jiného ¢lenského statu Evropské unie shleddna
za dodavku nesplnujici opatfeni tohoto zakona proti Siteni Skodlivych organism, o veskerych
ukonech rostlinolékarské péce véetné odborného Setreni, kontroly a opatieni, kterym byla tato
doddavka na Uzemi Ceské republiky podrobena, a mista uréeni pfipadnych dal$ich dodavek odeslanych
ze stejného mista plvodu za urcitou dobu,

d) a ostatnim clenskym statim Evropské unie do 1. zafi kazdého roku prehled dovozl a premisténi,
povolenych podle § 8 odst. 1, za obdobi jednoho roku koncici 30. ¢ervnem, a kazdy vyskyt Skodlivych
organismU podle § 7 odst. 1 a 3, ktery byl v témZe obdobi potvrzen na rostlinach, rostlinnych
produktech a jinych predmétech, které bylo podle § 8 odst. 1 povoleno dovézt nebo premistit,

e) a ostatnim ¢lenskym statim Evropské unie opatreni podle § 8 odst. 1, ktera stanovi pro rostliny,
rostlinné produkty nebo jiné predméty, u nichZ je pozadovano uvolnéni ze zvlastniho rezimu
prechovavani a manipulace [§ 8 odst. 1 pism. e)]; to se nevztahuje na rostliny, rostlinné produkty
nebo jiné predméty stanovené provadécim pravnim predpisem,

f) ndzev Gradu vykonavajiciho rostlinolékaFskou péci na tzemi Ceské republiky.

67) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. fijna 2009 o uvadéni
pfipravkd na ochranu rostlin na trh a o zruseni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS.

§73

Obecni Urady a obecni Urady obci s rozsifenou pusobnosti



(1) Obecni urady pfijimaji ozndmeni o vyskytu nebo podezieni z vyskytu Skodlivych organismi podle
§ 9 a predkladaji je Ustavu k dal$imu Fizeni.

(2) Obecni urady vykonavaji plisobnost na Useku ochrany vcel podle § 51 odst. 2 a 6 a na Useku
letecké aplikace podle § 52 odst. 8.

(3) Obecni urady obci s rozsifenou plisobnosti projednavaji ve svych obvodech prestupky nebo jiné
spravni delikty tykajici se § 3 odst. 1 pism. a), jde-li o vyskyt a Sifeni plevel(, jakoZto Skodlivych
organismu, které se $ifi z neobdélavané zemédélské pldy a neudrZzované nezemédélské pldy a které
ohroZuji zivotni prostfedi nebo zdravi lidi nebo zvitat, a ukladaji odstranéni zjisténych nedostatk( se
stanovenim lhaty. U statutdrnich mést ¢lenénych na méstské ¢asti vykonavaji tuto ¢innost méstské
Casti.

(4) Na uzemi hlavniho mésta Prahy vykonavaji irady méstskych ¢asti statni spravu na Useku
rostlinolékarské péce v rozsahu svéfeném timto zakonem obecnim Uradiim obci s rozsifenou
plsobnosti.

(5) Cinnosti podle odstavcl 1 a# 3 jsou vykonem pFenesené plsobnosti.

§ 74

Rostlinolékatsky dozor

(1) Ustav vykonava dozor nad dodriovanim
a) povinnosti zjistovat a omezovat vyskyt a Sifeni Skodlivych organism [§ 3 odst. 1 pism. a)],

b) ustanoveni o ochrané rostlinnych produktd z hlediska bezpecnosti potravin (§ 4) a o integrované
ochrané rostlin (§ 5),

c) opatreni proti zavlékani a rozsifovani skodlivych organism, zejména mimoradnych
rostlinolékarskych opatieni (§ 11, 26 a 76),

d) povinnosti registrace osob (§ 12) a povinnosti registrovanych osob (§ 13), ustanoveni o pouzivani
rostlinolékarskych pasl (§ 14, 16 a 17) a souvisejicich povinnosti (§ 20),



e) podminek stanovenych pro pfemistovani rostlin a rostlinnych produktl pres chranéné zény nebo
v ramci chranénych zén (§ 30 odst. 2),

f) pozadavk( a povinnosti souvisejicich s uvadénim na trh a pouzivanim pripravkd a dalsich
prostredkd,

g) opatreni k ochrané vcel, zvére, vodnich organisma a dalSich necilovych organism( pti pouziti
pripravka (§ 51),

h) ustanoveni o pouzivani a kontrolnim testovani zafizeni pro aplikaci pfipravkl a podminek pro
provozovani technickych zafizeni k hubeni skodlivych organism( a oznacovani dievéného obalového
materialu,

i) pozadavkd tykajicich se
1. vykonu odbornych rostlinolékarskych ¢innosti povérenymi fyzickymi a pravnickymi osobami (§ 81),

2. ¢innosti poradcl (§ 85) nebo osob podnikajicich na zakladé Zivnostenského opravnéni véetné
dodrZovani podminek odborné zp(lisobilosti pro tyto Cinnosti (§ 86),

j) dalSich povinnosti stanovenych fyzickym a pravnickym osobam timto zdkonem nebo nafizenych na
jeho zakladg,

k) povinnosti vyplyvajicich pro fyzické a pravnické osoby z pfimo pouZitelnych pravnich predpist
Evropské unie (§ 3 odst. 2).

(2) V rdmci rostlinolékarského dozoru Ustav
a) zjistuje nedostatky, jejich priciny a osoby za né odpovédné,

b) projednava a stanovi Ufedni opatfeni k odstranéni zjisténych nedostatk( (§ 75) a kontroluje jejich
plnéni.

Pro tuto ¢innost je Ustav opravnén provadét odpovidajici $etten.

(3) Ustav provadi naméatkové tredni kontroly k ovéreni pInéni pozadavkd stanovenych v § 13 odst. 1
a § 14 odst. 1 a 2, a to bez zietele k plvodu rostlin, rostlinnych produktll nebo jinych predmétd. Tyto
kontroly provadi

a) kdykoli a kdekoli, jsou-li rostliny, rostlinné produkty nebo jiné predméty pfemistovany,

b) na pozemcich a v objektech, kde jsou rostliny, rostlinné produkty nebo jiné predméty péstovany,
vyrabény, skladovdny nebo nabizeny k prodeji, stejné jako na pozemcich a v objektech fyzickych a
pravnickych osob, které se pfi podnikatelské Cinnosti 12) zabyvaji péstovanim rostlin a jako konecni
uzivatelé nakupuji nebo jinym zplsobem ziskavaji rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty,

c¢) pfednostné spolecné s jakoukoliv dalsi kontrolou doklad.



(4) Kontroly podle odstavce 3 se provadéji

a) opakované ve Ihité alespon 1 roku na pozemcich a popripadé v objektech osob registrovanych
podle § 12 odst. 1 pism. a) a b), a to alespon kontrolou evidence vedené podle § 13 odst. 1 pism. a),

b) zpravidla opakované na pozemcich a v objektech osob registrovanych podle § 12 odst. 1 pism. c),

c) zpravidla cileng, jestlize vysly najevo skutecnosti naznacujici, Ze nékteré z ustanoveni tohoto
zakona nebylo dodrzZeno.

(5) Zjisti-li se na zakladé kontrol provadénych podle odstavct 3 a 4, Ze rostliny, rostlinné produkty
nebo jiné predméty predstavuji nebezpedi siteni skodlivych organism( stanovenych provadécim
pravnim predpisem, musi byt podrobeny mimoradnym rostlinolékarskym opatfenim podle § 76.

(6) Pokud byly kontrole podle odstavcli 3 a 4 podrobeny rostliny, rostlinné produkty nebo jiné
predméty pochazejici z jiného ¢lenského statu Evropské unie, Ustav informuje neodkladné Gredni
organizaci ochrany rostlin dotéeného ¢lenského statu Evropské unie a Komisi o zjisténych ndlezech a
o opatfenich, kterd v této souvislosti byla nebo budou nafizena. Timto neni dotéeno ustanoveni § 10
odst. 5.

(7) Kromé pripad( uvedenych v kontrolnim rfadu se ndhrada za odebrané vzorky neposkytne, jestlize
cena odebraného vzorku je nizsi nez 300 K¢.

12) Napfriklad zakon ¢. 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikani (zivnostensky zakon), ve znéni
pozdéjsich predpisa.

DIL 2

Opatreni

§75



Ufedni opatieni

(1) Utedni opatfeni je Ustav opravnén uloZit na zakladé vysledkd rostlinolékarského dozoru nebo
rostlinolékarské kontroly k napravé zjisténych skute¢nosti do doby, nez bude Ustavem rozhodnuto
podle § 76.

(2) Pokud byly zjisténé nedostatky prokazatelné odstranény bezodkladné nebo ve Ihité stanovené v
Urednim opatieni, Ustav nepostupuje podle § 76 a Ufedni opatfeni zrusi.

(3) Ufednim opatfenim podle odstavce 1 mohou opravnéné tredni osoby Ustavu uklddat
kontrolované osobé na misté povinnosti

a) je-li divodné podezieni, ze mlize byt ohroZeno zdravi lidi, zvifat, rostlin nebo Zivotni prostredi,

b) k ndpravé zjisténych nedostatkd.

(4) Utedni opatfeni podle odstavce 1 Ustav na misté oznami a zddvodni. Pisemné vyhotoveni
Uredniho opatfeni zasle Ustav kontrolované osobé bez zbyte¢ného odkladu. Po doruéeni pisemného
vyhotoveni Uredniho opatfeni mize kontrolovana osoba podat namitky do 10 pracovnich dnt k
Fediteli Ustavu.

(5) O ndmitkach rozhodne feditel Ustavu do 5 pracovnich dn( od dne jejich doruceni; proti
rozhodnuti o ndmitkach neni odvolani pfipustné.

(6) Prokaze-li kontrolovana osoba, Ze ucinila opatieni k zabranéni ohroZeni zdravi lidi, zvitat, rostlin a
fivotniho prostiedi, Ustav uloZené Gfedni opatieni zru$i nebo zméni.

(7) zrusen

§76



Mimoradna rostlinolékarskd opatreni

(1) Mimoradnymi rostlinolékarskymi opatfenimi jsou

a) zdkaz, omezeni nebo stanoveni zvlastnich podminek po dobu stanovenou a v izemi vymezeném
Ustavem pro

1. dovoz, péstovani, sklizen, poskliziiovou Upravu, uvadéni na trh, priimyslové zpracovani a jiné
pouZiti rostlin a rostlinnych produktd, poptipadé jinych predmétd,

2. uzivani pozemkad, skladd, provozi nebo zatizeni anebo premistovani rostlin, rostlinnych produktd,
zeminy, statkovych hnojiv, kompostl, popfipadé jinych materiall a predmétl, dopravnich prostredkd
a zZivocich, ktefi mohou byt nositeli skodlivych organism,

b) jednorazové zniceni rostlin, rostlinnych produktd a jinych pfedmét napadenych nebo
podezielych z napadeni skodlivymi organismy nebo jejich jednorazové osetreni stanovenymi postupy
a prostredky,

c) jednorazova asanace pozemkd, Cisténi a asanace skladd, provoznich prostord, strojli, dopravnich
prostredkd, zafizeni, nafadi nebo jinych predmétq,

d) jednorazové povinné vysetieni rostlin nebo rostlinnych produktd, popfipadé jinych predmétd na
napadeni Skodlivymi organismy nebo na rezistenci proti nim,

e) stanoveni zvlastnich podminek k ochrané organismu, které nejsou sSkodlivymi organismy podle
tohoto zédkona, pred vedlejsim Skodlivym pUsobenim pfipravkd,

f) omezeni nebo pozastaveni nebo zakaz vyroby u vyrobcti v Ceské republice, omezeni nebo
pozastaveni nebo zakaz uvadéni na trh a pouzivani pripravku nebo dalsiho prostfedku nebo

7

stanoveni zvlastnich podminek pro vyrobu, uvadéni na trh nebo pouzivani nebo prebalovani,

,

g) nafizeni zni¢eni nebo provedeni zni¢eni nebo zajisténi pripravku nebo dalsiho prostfedku na
naklady vlastnika v pripadé, ze predstavuje nebezpeéné ucinky na zdravi lidi, zvifat nebo pro Zivotni
prostiedi, a stanoveni dalSich povinnosti s timto nafizenim souvisejicich,

h) zadkaz pouzivani zafizeni pro aplikaci pfipravkd,

i) zdkaz provozovani technického zafizeni k hubeni Skodlivych organism( nebo zdkaz oznacovani
dfevéného obalového materialu.

(2) Mimoradna rostlinolékafska opatieni nafizuje Ustav individualné uréenym fyzickym nebo
pravnickym osobdm, a to po provedeni potfebného odborného Setfeni nebo, hrozi-li nebezpedi z
prodleni, neprodlené. Pokud se tato opatfeni tykaji blize neur¢eného mnoZstvi fyzickych a nebo
pravnickych osob, natizuje je pravnim predpisem o mimoradnych rostlinolékarskych opatfenich,
ktery se oznacuje nazvem nafizeni Ustavu. Nafizeni Ustavu se vyhlasuje vyvé$enim na Gfednich
deskach ministerstva a Ustavu na dobu nejméné 15 dnd a zvefejiiuje se neprodlené zplsobem



umoznujicim dalkovy pfistup, popfipadé se vyhlasuje v regionalnim nebo celostatnim tisku a
rozhlasovém nebo televiznim vysilani. Nafizeni Ustavu nabyva platnosti a G¢innosti dnem jeho
vyhlaseni; za den jeho vyhlaseni se povazuje den jeho vyvéseni na Uredni desce ministerstva.
Provozovatel rozhlasového nebo televizniho vysilani je povinen umoznit bezplatné zastupci Ustavu
vyhlageni opatfeni obsazenych v natizeni Ustavu. Mimotradna rostlinolékaiskd opatteni se nafizuji

a) v pripadech uvedenych v § 7 odst. 4, § 11, § 15 odst. 6, § 26 odst. 3a 5, § 29 odst. 6 a v § 74 odst.
5,

b) k ochrané pred zavle¢enim $kodlivych organism@ do naraznikové zény, vymezené Ustavem s
ohledem na tyto Skodlivé organismy, popfipadé pred jejich rozsifenim v této zoné,

c) k ochrané pred rozsifovanim a k omezovani vyskytu invaznich skodlivych organisma (§ 10 odst. 1)
a pri kalamitnim pfemnozeni $kodlivych organism(, pokud v téchto p¥ipadech Ustav uznal na zakladé
odborného Setfeni vyhlaseni nebo natizeni mimoradnych rostlinolékarskych opatfeni za potiebné;
kalamitnim pfemnozZenim se rozumi vyrazny narlst vyskytu skodlivého organismu, pti kterém hrozi
nebezpeci znaénych skod,

d) pri zjisténi nespravného zachazeni s pfipravky, je- -li ohrozeno zdravi lidi nebo zvitat nebo Zivotni
prostiedi,

e) pri zjisténi, ze

1. pfipravek nebo dalsi prostfedek uvadény na trh nebo pouzivany neodpovidd pozadavkim zdkona
nebo rozhodnuti nebo povoleni podle § 53 nebo 54 a je-li ohroZeno zdravi lidi, zvifat nebo Zivotni
prostiedi, nebo zatizeni pro aplikaci pfipravkd neodpovida pozadavkim podle § 61, 62 a 64,

2. uvadéni na trh a pouZivani pripravku neni pfipustné na zakladé rozhodnuti Komise, nebo

3. pfipravek nebo dalsi prostfedek nebo mechanizaéni prostfedek neni bezpecny podle zvlastniho
pravniho predpisu upravujiciho obecnou bezpecnost vyrobkd 25),

4. technicka zatizeni k hubeni Skodlivych organism( a oznacovani dfevéného obalového materialu
neodpovidaji podminkdm stanovenym v § 68 a 69.

ve

(3) Odvolani proti rozhodnuti nemd odkladny Gcinek.

(4) Byla-li nafizena mimo¥adna rostlinolékaFska opatfeni podle odstavce 2, Ustav

v

a) pri zjisténi novych skutecnosti, na jejichz zakladé je vhodné nafidit nova opatreni, nebo pfi zméné
osoby, ktera vlastni nebo z jiného pravniho dlivodu uZiva pozemek nebo objekt, na néz se vztahuji
mimoradna rostlinolékarska opatieni, nafidi nova, témto zméndm odpovidajici mimoradna
rostlinolékarskd opatieni podle odstavce 1,



b) po uplynuti IhGty stanovené v mimoradném rostlinolékarském opatreni, pokud byla opatfeni v
této Ihité splnéna zptsobem stanovenym Ustavem a jejich spinéni bylo Ustavu prokazéano,
mimoradné rostlinolékarské opatieni zrusi,

c) prokaze-li se zptisobem stanovenym Ustavem, Ze jsou nafizena opatieni net¢inna nebo pozbyla
smyslu, tato opatfeni zrusi nebo zméni.

(5) Osoba, ktera je vlastnikem pozemku nebo objektu v zemi, v némz je natizeno mimoradné
rostlinolékarské opatreni, nebo osoba, kterd takové nemovitosti uziva z jiného pravniho ddvodu, je
povinna o jejich prodeji nebo jiném zplsobu prevodu na jiné osoby nebo o jejich pronajmu, vypujcce,
poptipadé zfizeni vécného biemene neprodlené informovat Ustav a je povinna o nafizeném opatieni
informovat osobu, kterd hodla tyto nemovitosti koupit, pronajmout nebo jinak uzivat.

(6) Ustav od natizeni mimoradnych rostlinolékarskych opatieni podle odstavce 2 pism. a) mdze
upustit v pfipadé

a) slabého napadeni rostlin, které nejsou urceny k péstovani, Skodlivymi organismy stanovenymi
provadécim pravnim predpisem, bylo-li o tom rozhodnuto podle § 7 odst. 2 a v souladu se zvlastnim
predpisem Evropské unie, 1)

b) kdy odbornym Setfenim zjistil, Ze v danych podminkach nehrozi nebezpedi siteni prislusného
Skodlivého organismu, nebo

c) kdy fyzicka nebo pravnicka osoba prokazala, Ze pfijala Ucinna opatreni k zabranéni ohrozeni zdravi
lidi nebo zvifat nebo Zivotniho prostredi.

(7) Zplsob a rozsah odborného Setreni podle odstavce 2 a odstavce 6 pism. b) stanovi provadéci
pravni predpis.

(8) Osobé dotéené mimoradnym rostlinolékarskym opatfenim uvedenym v odstavci 1 pism. b), c), d)
se poskytne na jeji pisemnou Zadost nahrada nakladl a ztrat, které ji vznikly v dlisledku provedeni
téchto opatfeni. Ndhrada se poskytne z prostfedki statniho rozpoctu na zakladé rozhodnuti Ustavu,
atoza

a) jednorazové zniceni rostlin, rostlinnych produktt a jinych pfedmét napadenych nebo
podezielych z napadeni skodlivymi organismy nebo jejich jednordzové osetreni stanovenymi postupy
a prostredky,

b) jednorazovou asanaci pozemka, ¢isténi a asanaci sklad(, provoznich prostor(, stroji, dopravnich
prostredkd, zafizeni, naradi nebo jinych predméta.



(9) Nahrada podle odstavce 8 se neposkytne osobé, ktera nesplnila povinnost vyplyvajici z tohoto
zakona nebo ze souvisejiciho zvlastniho pravniho predpisu, 6) a tim zpUsobila nutnost nafizeni
mimoradného rostlinolékarského opatreni, nebo ktera narizené mimoradné rostlinolékaiské opatreni
nesplnila.

(10) Osoba, které ma byt ndhrada podle odstavce 8 poskytnuta, musi o nahradu pozadat do 1 roku
od vzniku naklad( a ztrat, za které ma byt nahrada poskytnuta, jinak narok zanika. Nahrada se
poskytuje ve vysi Ucelné vynaloZzenych naklad(l a zplsobenych ztrat a jeji vysi je osoba, které ma byt
nahrada poskytnuta, povinna prokazat.

(11) Nalezitosti zadosti o nahradu naklada a ztrat stanovi provadéci pravni predpis.

1) Smérnice Komise 92/70/EHS ze dne 30. ¢ervence 1992, kterou se stanovi pravidla pro prizkumy
provadéné za Ucelem uznavani chranénych zén ve Spolecenstvi.

Smérnice Komise 92/90/EHS ze dne 3. listopadu 1992 o stanoveni povinnosti vyrobcl a dovozct
rostlin, rostlinnych produkt( a jinych predmétl a o stanoveni podrobnosti pro jejich registraci.

Smérnice Komise 92/105/EHS ze dne 3. prosince 1992 stanovujici miru standardizace
rostlinolékarskych pasd, uzivanych pro premistovani urcitych rostlin, rostlinnych produktd nebo
jinych pfedmétl uvnitt Spolecenstvi a stanovujici podrobné postupy pfi vydavani téchto
rostlinolékarskych pasl a podminky a podrobné postupy pro jejich nahrazovani.

Smérnice Komise 93/50/EHS ze dne 24. ¢ervna 1993, kterou se upresfiuji urcité rostliny neuvedené v
pfiloze V, ¢asti A smérnice Rady ¢. 77/93/EHS, jejichz producenti nebo sklady ¢i expediéni stfediska v
produkénich oblastech téchto rostlin museji byt zapsani do uredniho registru.

Smérnice Komise 93/51/EHS ze dne 24. ¢ervna 1993, kterou se stanovi pravidla pro pfemistovani
urcitych rostlin, rostlinnych produktl a jinych predmétl pres chranénou zénu a pro premistovani
téchto rostlin, rostlinnych produktd a jinych pfedmétl v ramci chranéné zény, ze které pochazeji.

Smérnice Komise 94/3/ES ze dne 21. ledna 1994 stanovujici postup pfi oznamovani zadrzeni zasilek a
Skodlivych organism ze tretich zemi, predstavujicich bezprostfedni fytosanitarni ohrozeni.

Smérnice Komise 98/22/ES ze dne 15. fijna 1998 stanovujici minimalni poZzadované podminky pro
provadéni rostlinolékafskych kontrol rostlin, rostlinnych produktd a jinych pfedmétl pochazejicich ze
tfetich zemi pro kontrolni mista jina nez mista urceni.

Smérnice Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych opatfenich proti zavlékani organism
Skodlivych rostlindm nebo rostlinnym produktim do Spoledenstvi a proti jejich Siteni na Gzemi
Spolecenstvi.



Smérnice Rady 2002/89/ES ze dne 28. listopadu 2002, kterou se méni smérnice 2000/29/ES o
ochrannych opatrenich proti zavlékani organisma skodlivych rostlinam nebo rostlinnym produktim
do Spolecenstvi a proti jejich Sifeni na Uzemi Spolecenstvi.

Smérnice Komise 2004/103/ES ze dne 7. fijna 2004 o kontrolach totoZnosti a rostlinolékarskych
kontrolach rostlin, rostlinnych produktt nebo jinych pfedmétl uvedenych v ¢asti B pfilohy V
smérnice Rady 2000/29/ES, které |ze provadét jinde nez ve vstupnim misté do Spolecenstvi nebo v
misté v jeho blizkosti, a o podminkach souvisejicich s témito kontrolami.

Smérnice Komise 2008/61/ES ze dne 17. ¢ervna 2008, kterou se stanovi podminky, na zakladé
kterych Ize pro pokusné nebo védecké ucely a pro praci ve Slechténi odrlid dovazet nékteré skodlivé
organismy, rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty uvedené v pfilohach | az V smérnice Rady
2000/29/ES do Spolecenstvi nebo nékterych chranénych zén Spoleéenstvi nebo je na téchto Gzemich
premistovat (kodifikované znéni).

Smérnice Rady 2009/143/ES ze dne 26. listopadu 2009, kterou se méni smérnice 2000/29/ES, pokud
jde o zmocnéni k plnéni ukold laboratorniho testovani.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/128/ES ze dne 21. fijna 2009, kterou se stanovi rdmec
pro ¢innost Spolecenstvi za Uc¢elem dosaZeni udrzitelného pouzivani pesticida.

6) Zakon ¢. 219/2003 Sb., o uvadéni do obéhu osiva a sadby péstovanych rostlin a 0 zméné
nékterych zakonu (zakon o obéhu osiva a sadby).

25) Napfiklad zakon ¢. 102/2001 Sbh., o obecné bezpecnosti vyrobk( a o zméné nékterych zakon(
(zdkon o obecné bezpecnosti vyrobku), ve znéni zakona ¢. 146/2002 Sb.

§ 76a

Oznamovaci povinnost

(1) V pripadé, ze Ustav pfijme nebo hodl4 pfijmout opatieni podle § 76 odst. 2 pism. e) tykajici se
pfipravku predstavujiciho vazné riziko 53a), informuje o tom Ministerstvo priimyslu a obchodu, které
postupuje v souladu s nafizenim Evropské unie upravujicim akreditaci a dozor nad trhem 53b). To
plati i v pfipadé opatieni, které pFijme kontrolovand osoba z vlastni iniciativy a Ustav obdrZi informaci
o tomto opatreni.

(2) Ustav plni vi&i Komisi a ostatnim ¢lenskym statéim Evropské unie informaéni povinnosti uvedené
v nafizeni Evropské unie upravujicim akreditaci a dozor nad trhem 53).



(3) K zajisténi fungovani systému vymény informaci podle odstavce 1 se obdobné pouZzije zvlastni
pravni pfedpis upravujici postup, obsah a formu informace o vyskytu nebezpecnych
nepotravinarskych vyrobkl 53c).

53) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 ze dne 9. ¢ervence 2008, kterym se
stanovi poZadavky na akreditaci a dozor nad trhem tykajici se uvadéni vyrobkd na trh a kterym se
zrusuje narizeni (EHS) ¢. 339/93.

53a) Cl. 20 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 ze dne 9. ¢ervence 2008, kterym
se stanovi pozadavky na akreditaci a dozor nad trhem tykajici se uvadéni vyrobk( na trh a kterym se
zrusuje nafizeni (EHS) ¢. 339/93.

53b) Cl. 22 natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 765/2008.

53c) Nafizeni vlady ¢. 396/2004 Sb., o postupech, obsahu a formé informace o vyskytu nebezpeénych
nepotravinarskych vyrobkd.

§77

Krizové situace

Reseni krizovych situaci, pfesahujici G€¢innost mimoradnych rostlinolékarskych opatteni, vymezuji
zvlastni pravni predpisy. 54) Na zabezpeceni ¢innosti z nich vyplyvajici se podileji v ramci své
plsobnosti odborné slozky Ustavu.

54) Zakon €. 239/2000 Sb., o integrovaném zachranném systému a o zméné nékterych zakond, ve
znéni zakona ¢. 320/2002 Sh.

Zakon ¢. 240/2000 Sb., o krizovém fizeni a 0 zméné nékterych zakona (krizovy zakon), ve znéni
zakona ¢. 320/2002 Sb.

Zakon €. 241/2000 Sb., o hospodafskych opatrenich pro krizové stavy a o0 zméné nékterych
souvisejicich zakond, ve znéni zdkona ¢. 320/2002 Sb.



§78

zrusen

§79

Nahrada naklad(i za provedené odborné ukony

Zadatel o

a) provedeni prizkumu vyskytu Skodlivych organism( podle § 6 odst. 1,

b) povoleni dovozu, pfemistovani a pfechovavani skodlivych organism, rostlin, rostlinnych produktd
a jinych pfedméta a jiné manipulace s nimi podle § 8 odst. 1,

c) registraci osob podle § 12,

d) vystaveni nebo nahrazeni rostlinolékarského pasu nebo rostlinolékarského pasu pro chranénou
zonu podle § 17 odst. 1 a § 19 odst. 2,

e) provedeni dovozni rostlinolékarské kontroly podle § 21 odst. 1 a 3,

f) povoleni pfipravkd,

g) udéleni osvédcéeni o zpusobilosti k provadéni ufedné uznanych zkousek podle § 45,
h) povoleni soubézného obchodu podle § 53,

i) zapis pomocnych prostfedkd podle § 54 do Ufedniho registru,

j) posouzeni provozovny pro kontrolni testovani zatizeni pro aplikaci pfipravkd,

k) uznani zplsobilosti technického zafizeni podle § 68 a zpUsobilosti k oznacovani dievéného
obalového materialu podle § 69,

[) provedeni dalSich odbornych tkond,
m) povéreni vykonem plsobnosti referencni laboratore pro laboratorni ¢innosti,

je povinen Ustavu uhradit naklady, které mu vznikly pfi provadéni p¥islugnych odbornych Gkond.



HLAVA VI

Spravni delikty

DiL1

Prestupky

§ 79a

(1) Fyzicka osoba se dopusti pfestupku tim, Ze
a) pouziva dalsi prostredek, ktery neni zapsan do ufedniho registru, v rozporu s § 54 odst. 1,
b) pouzije dalsi prostiedek v rozporu s § 54 odst. 14,

c) jako profesionalni uZivatel neuplatriuje obecné zasady integrované ochrany rostlin podle § 5 odst.
2, nebo

d) neodevzdd osvédceni podle § 86 odst. 6.

(2) Za prestupek podle odstavce 1 Ize uloZit pokutu do 20 000 K¢.

§79b

(1) Fyzicka osoba se dopusti pfestupku tim, ze

a) jako osoba, kterd péstuje, vyrabi, zpracovava anebo uvadi na trh rostliny, rostlinné produkty nebo
jiné ptredmeéty, nebo jako vlastnik pozemku nebo objektu nebo osoba, ktera je uziva z jiného pravniho
dlvodu, porusi povinnost podle § 3 odst. 1 pism. a),



b) jako osoba, kterd péstuje, vyrabi, zpracovava anebo uvadi na trh rostliny, rostlinné produkty nebo
jiné predmeéty, nebo jako vlastnik pozemku nebo objektu nebo osoba, ktera je uziva z jiného pravniho
dlvodu, porusi povinnost podle § 3 odst. 1 pism. b),

¢) nesplni ohlaSovaci povinnost podle § 9,

d) neoznami Ustavu prebalovani pipravku povoleného k uvadéni na trh nebo jeho pouzivani podle §
31 odst. 6,

e) jako dovozce podle § 24 odst. 2 nebo jina osoba povérena dovozcem
1. neoznami pisemné predpokladany den dovozu podle § 24 odst. 2 pism. a),

2. vrozporu s § 24 odst. 2 pism. b) neozndmi Udaje vztahujici se k prislusné partii nebo zasilce nebo
udaje o dokladech, nebo

3. neaktualizuje udaje podle § 24 odst. 2 pism. c),

f) jako dopravce dovazené zasilky nebo partie, kterd podléha dovozni rostlinolékarské kontrole podle
§ 21 odst. 1 aZ 4, neumozni provedeni kontroly v rozsahu a zplsobem podle § 24 odst. 3,

g) neuskladni podle § 26 odst. 1 pism. b) zasilku nebo partii v misté a za podminek stanovenych
Ustavem do doby, ne? budou zndmy koneéné vysledky Giedné stanovené laboratorni anebo jiné
zkousky,

h) premistuje pres chranénou zénu s koneénym cilem mimo ni rostliny, rostlinné produkty nebo jiné
predméty bez rostlinolékarského pasu v rozporu s § 30 odst. 1,

i) jako osoba, ktera je vlastnikem pozemku nebo objektu v Gzemi, v némz je natizeno mimoradné
rostlinolékarské opatreni, nebo jako osoba, ktera takové nemovitosti uziva z jiného pravniho divodu,
neposkytne informace podle § 76 odst. 5,

j) doveze nebo premisti karanténni material podle § 8 odst. 1 bez opravnéni podle § 8 odst. 2 nebo
3, nebo

k) nepouZije pfi dovozu nebo vyvozu rostlin, rostlinnych produktt nebo jinych predmétd
rostlinolékarské osvédcéeni nebo rostlinolékarské osvédceni pro reexport podle § 23 odst. 1 nebo § 28
odst. 1.

(2) Za prestupek podle odstavce 1 Ize uloZit pokutu do 30 000 K¢.

§ 79c

(1) Fyzicka osoba se dopusti prestupku tim, ze



a) pouziva pripravek, ktery neni v Ceské republice povolen podle pfimo pouzitelného predpisu
Evropské unie upravujiciho uvadeéni pripravk( na trh,

b) v rozporu s § 35 odst. 5 uvede na trh nebo pouziva pfipravek po zruseni povoleni s vyjimkou
pfipravkd, u nichz byla povolena odkladna lhita,

¢) pouziva pripravek v rozporu s podminkami

1. provadéni pokusl nebo zkousek s pripravky podle pfimo pouZitelného predpisu Evropské unie
upravujiciho uvadéni pripravku na trh,

2. pouzivani pripravk( podle § 49 odst. 1, nebo

3. dovozu pfipravku podle pfimo pouZitelného pfedpisu Evropské unie upravujiciho uvadéni
pfipravku na trh,

d) jako osSetrovatel porostu aplikuje pfipravky v rozporu s § 51 odst. 1 a 2, nebo § 52 aZz 52b,

e) pri své profesni ¢innosti naklada s pripravky bez osvédcéeni o odborné zplisobilosti pro nakladani s
pfipravky potfebného podle tohoto zdkona,

f) pfemisti a pouziva pripravky v rdmci soubézného obchodu v rozporu s pfimo pouzitelnym
predpisem Evropské unie upravujicim uvadéni pfipravku na trh, nebo

g) distribuuje ptipravek v rozporu s § 46a odst. 3.

(2) Za prestupek podle odstavce 1 Ize uloZit pokutu do 40 000 K¢.

(3) Za prestupek podle odstavce 1 pism. a) nebo b), pism. c) bodu 2 a pism. d) Ize vedle pokuty uloZit
sankci zakazu Cinnosti do 2 let.

§ 79d

(1) Fyzicka osoba se dopusti prestupku tim, Ze

a) zavlece, rozsifi, doveze nebo premisti v rozporu s § 7 odst. 1, 2, 3 nebo 5 nebo v rozporus § 8
odst. 2 skodlivy organismus, rostlinu, rostlinny produkt nebo jiny predmét,

b) zavlece, rozsiti, doveze nebo pfemisti v rozporu s povolenim podle § 8 odst. 2 skodlivy
organismus, rostlinu, rostlinny produkt nebo jiny pfedmét,



c) nedodr#i opatteni stanovené Ustavem podle § 26 odst. 1 pism. a), b) nebo e) pro zasilku, ktera
neodpovida po provedené dovozni rostlinolékarské kontrole zakonem stanovenym pozadavkim,
nebo nedodrzi mimoradné rostlinolékarské opatfeni podle § 76 odst. 1, nebo

d) pouZije neopravnéné bez rozhodnuti o pfidéleni znacku pro oznacovani osetfeného drevéného
obalového materidlu podle § 69a odst. 2.

(2) Za prestupek podle odstavce 1 Ize ulozit pokutu do 50 000 K¢.

DIL 2

Spravni delikty pravnickych a podnikajicich fyzickych osob

§ 79%e

(1) Pravnicka osoba nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a) jako profesionalni uZivatel neuplatiuje obecné zasady integrované ochrany rostlin podle § 5 odst.
2,

b) v rozporu s § 43 odst. 8 jako drzitel povoleni nedodd Ustavu na jeho 7adost
1. analyticky standard obsaZené ucinné latky pripadné ucinné slozky opatreny certifikaitem o analyze,
2. analytické standardy toxikologicky nebo ekotoxikologicky vyznamnych necistot, nebo

3. vzorek v neporuseném prodejnim obalu odpovidajici vyrobnimu Cislu (Sarzi) pripravku nebo
dal$iho prostfedku uvedeného na trh v Ceské republice, a to v mnoistvi nezbytné nutném k
provedeni kontrolnich analyz a ve Ih(ité a na misto uréené Ustavem,

c) distribuuje pfipravek nebo dalsi prostfedek v rozporu s § 46a odst. 3,
d) v rozporu s § 47 uvede na trh dalsi prostifedek po uplynuti doby pouzitelnosti,

e) v rozporu s § 54 odst. 1 uvede na trh nebo poufZije dalsi prostfedek, ktery neni zapsan do uredniho
registru, ackolivtomuto zapisu podléh3,

f) pouZije dalsi prostfedek v rozporu s § 54 odst. 14,

g) uvede na trh dalsi prostfedek neoznaceny podle § 55 nebo poufzije dalsi prostfedek v rozporu s
jeho oznacenim,



h) nesplni oznamovaci, informacni nebo dokladovou povinnost podle § 60,
i) poutZije zafizeni pro aplikaci pfipravkl v rozporu s § 64,

j) jako vyrobce osetfeného drevéného obalového materidlu vyrobi dfevény obalovy material v
rozporu s podminkami podle § 69 odst. 3, nebo

k) pouzije neopravnéné znacku pro oznacovani oSetfeného dfevéného obalového materialu podle §
69a odst. 2.

(2) Za spravni delikt podle odstavce 1 se uloZi pokuta do vySe 200 000 K¢.

§ 79f

(1) Pravnicka osoba nebo podnikajici fyzickd osoba se dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a) jako osoba, kterd péstuje, vyrabi, zpracovava anebo uvadi na trh rostliny, rostlinné produkty nebo
jiné pfedméty, nebo jako vlastnik pozemku nebo objektu nebo osoba, ktera je uziva z jiného pravniho
dlivodu, porusi povinnost podle § 3 odst. 1 pism. a),

b) jako osoba, kterd péstuje, vyrabi, zpracovava anebo uvadi na trh rostliny, rostlinné produkty nebo
jiné pfedmeéty, nebo jako vlastnik pozemku nebo objektu nebo osoba, ktera je uziva z jiného pravniho
dlivodu, v rozporu s § 3 odst. 1 pism. b) pouZije k oSetfeni rostlin, rostlinnych produktd nebo jinych
predmétl proti Skodlivym organismim pfipravek nebo dalsi prostredek, které nejsou povoleny k
pouziti podle tohoto zakona nebo podle primo pouzitelného predpisu Evropské unie, pouzije zafizeni
pro aplikaci pfipravkQ, které v rozporu se zakonem nebylo kontrolné testovano, nebo pfi osetreni
poskodi okolni porost, zdravi lidi nebo zvifat nebo Zivotni prostredi,

c) jako provozovatel porusi nékterou z povinnosti pfi skladovani rostlinnych produktd podle § 4,
d) nesplni ohlasovaci povinnost podle § 9,
e) nesplni povinnost registrace podle § 12 odst. 1,

f) nepfipoji rostlinolékafsky pas k rostlinam, rostlinnym produktdm nebo jinym predmétim podle §
20 odst. 1,

g) nahradi rostlinolékarsky pas nebo rostlinolékarsky pas pro chranénou zénu nebo nahradni
rostlinolékarsky pas v rozporu s § 19 odst. 1,

h) jako osoba podle § 12 odst. 1 porusi nékterou z povinnosti podle § 13 odst. 1 nebo nesplni
opatfeni nafizené Ustavem podle § 13 odst. 2,



i) nepodrobi rostliny, rostlinné produkty nebo jiné predméty pred uvedenim na trh soustavné
rostlinolékarské kontrole podle § 15 odst. 1 pism. b),

j) nesplni opatieni podle § 11 odst. 2 nebo 3 nebo opatteni podle § 15 odst. 6,
k) vystavi rostlinolékarsky pas v rozporu s § 17 odst. 2 jako osoba neopravnén3,

[) nakupuje nebo jinym zplsobem ziskava rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty v rozporu s §
20 odst. 2,

m) jako osoba, kterd se pfi podnikatelské Cinnosti 12) zabyva péstovanim rostlin, nebo jako konecny
uzivatel, ktery nakupuje nebo jinym zplsobem ziskava rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty,

1. vrozporu s § 20 odst. 2 pism. a) neuchovava rostlinolékarské pasy nebo o nich nevede evidenci,

2. neohlasuje Ustavu nakup nebo jiné nabyti pislusnych rostlin, rostlinnych produkt a jinych
predmétl pochazejicich ze tretich zemi podle § 20 odst. 2 pism. b),

3. neumozni zaméstnancdim Ustavu vstup na pozemky a do objekt( podle § 20 odst. 2 pism. c),

4. neumozni zaméstnanctm Ustavu piistup k péstovanym, skladovanym nebo zpracovéavanym
rostlinam, rostlinnym produktdim nebo jinym pfedmétim podle § 20 odst. 2 pism. c),

5. neumozni zaméstnanctim Ustavu bezplatny odbér rostlin, rostlinnych produktti nebo jinych
predmétl a odbér jejich vzork( a kontrolu pfislusnych doklad( podle § 20 odst. 2 pism. c), nebo

6. neumozni zaméstnancdm Ustavu provedeni nékterého z opravnéni podle § 10 odst. 6.

n) neumozni jako dopravce u zasilky nebo partie dovozni rostlinolékarskou kontrolu podle § 24 odst.
3,

0) neuskladni zasilku nebo partii v misté a za podminek stanovenych Ustavem do doby, nez budou
znamy konecné vysledky Uredné stanovené laboratorni anebo jiné zkousky podle § 26 odst. 1 pism.
b),

p) jako dopravce vyvazené zasilky nezajisti prepravu zasilky podle § 28 odst. 9,

q) premistuje pres chranénou zdnu rostliny, rostlinné produkty nebo jiné pfedméty s koneénym
cilem mimo ni bez rostlinolékarského pasu v rozporu s § 30 odst. 1,

r) neposkytne informace podle § 76 odst. 5,

s) doveze nebo premisti karanténni material podle § 8 odst. 1 bez opravnéni podle § 8 odst. 2 nebo
3, nebo

t) nepoutije pfi dovozu nebo vyvozu rostlin, rostlinnych produktd nebo jinych pfedmétd
rostlinolékarské osvédcéeni nebo rostlinolékarské osvédceni pro reexport podle § 23 odst. 1 nebo § 28
odst. 1.

(2) Za spravni delikt podle odstavce 1 se uloZi pokuta do 500 000 K¢.



12) Naptiklad zakon ¢. 455/1991 Sb., o Zivhostenském podnikani (Zivnostensky zakon), ve znéni
pozdéjsich predpisu.

§79¢

(1) Pravnicka osoba nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti spravniho deliktu tim, ze

a) pouziva pripravek, ktery neni v Ceské republice povolen podle pfimo pouzitelného predpisu
Evropské unie upravujiciho uvadéni pfipravkd na trh,

b) uvede na trh pripravek po uplynuti doby jeho pouZitelnosti v rozporu s § 47,

c) v rozporu s § 35 odst. 5 uvede na trh nebo pouziva ptipravek po zruseni povoleni s vyjimkou
pfipravkd, u nichZ byla povolena odkladna lh(ta,

d) jako drzitel rozhodnuti o povoleni nebo distributor ptipravku nebo dalsiho prostfedku nebali nebo
neoznaci pfipravek nebo dalsi prostfedek podle pfimo pouZitelného predpisu Evropské unie
upravujiciho uvadéni pripravkd na trh,

e) neprovadi pokusy nebo zkousky s pfipravky podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie
upravujiciho uvadéni pfipravki na trh,

f) skladuje pfipravky v rozporu s § 46,
g) pouziva pfipravky v rozporu s § 49 odst. 1,

h) jako osoba, kterd pfi podnikatelské ¢innosti naklada s pripravky, nezabezpeci vykon této Cinnosti
drZitelem osvédceni o odborné zplsobilosti pro nakladani s pripravky potifebného podle tohoto
zakona,

i) jako oSetfovatel porostu aplikuje pripravky v rozporu s § 51 odst. 1, nebo § 52 az 52b,

j) uvadi na trh nebo pouZiva ucinné latky v rozporu s pfimo pouZitelnym predpisem Evropské unie
upravujicim uvadéni pfipravkd na trh,

k) premisti pfipravek v rozporu s pfimo pouZitelnym predpisem Evropské unie upravujicim uvadéni
pfipravkd na trh,

[) jako drzitel povoleni pfemisti povoleny pripravek v rozporu s § 53 odst. 1,

m) neoznami Ustavu piebalovéni pFipravku nejpozdé&ji 24 hodin pted pfebalenim v rozporu s § 31
odst. 6,



n) uvddi na trh pfipravek nebo adjuvant, ktery neni v Ceské republice povolen podle pfimo
pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho uvadéni pripravki na trh 67),

0) porusuje povinnosti pfi distribuci pripravkd nebo dalsich prostfedki podle § 46a odst. 3 pism. g)
nebo § 46a odst. 4 nebo 5,

p) porusuje povinnosti pfi vedeni evidence, které jsou ulozeny timto zakonem nebo pfimo
pouZitelnym predpisem Evropské unie upravujicim vedeni zdznamd,

g) porusuje povinnosti k propagaci pfipravkl stanovené pifimo pouzitelnym predpisem Evropské
unie upravujicim uvadéni pfipravkd na trh 67), nebo

r) nesplni opatteni nafizené Ustavem podle § 75 nebo mimoradné rostlinolékarské opatieni podle §
76 odst. 1.

(2) Za spravni delikt podle odstavce 1 se uloZi pokuta do 1 000 000 K¢.

(3) Za spravni delikt podle odstavce 1 pism. a), c), g), i) a j) lze vedle pokuty uloZit sankci zakazu
¢innosti do 2 let.

67) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1107/2009 ze dne 21. fijna 2009 o uvadéni
pfipravkd na ochranu rostlin na trh a o zruseni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS.

§ 79h

(1) Pravnicka osoba nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti spravniho deliktu tim, ze

a) zavlece, rozsifi, doveze nebo pfemisti v rozporu s § 7 odst. 1, 2, 3 nebo 5 nebo v rozporus § 8
odst. 2 skodlivy organismus, rostlinu, rostlinny produkt nebo jiny predmét,

b) nedodrzi opatieni stanovené Ustavem podle § 26 odst. 1 pism. a), d) nebo f),
¢) nedodrzi mimoradné rostlinolékarské opatreni podle § 76 odst. 1,

d) jako provozovatel vstupniho mista neumisti ve svych prostorach kontejner uréeny k odkladani
rostlin, rostlinnych produktd a jinych predmétl podle § 25 odst. 8, nebo



e) v rozporu s § 25 odst. 8 jako provozovatel vstupniho mista zlikviduje obsah kontejneru bez
dohledu Ustavu.

(2) Za spravni delikt podle odstavce 1 se ulozi pokuta do 1 500 000 K¢.

DIL3

§79i

Spolecna ustanoveni ke spravnim deliktlm

(1) Pravnicka osoba za spravni delikt neodpovida, jestlize prokaze, Ze vynalozila veskeré usili, které
bylo moZno pozadovat, aby poruseni pravni povinnosti zabranila.

(2) Pti uréeni vyméry sankci pravnické osobé se prihlédne k zadvaznosti spravniho deliktu, zejména ke
zpUsobu jeho spachani a jeho nasledkiim a k okolnostem, za nichz byl spachan.

(3) Sankci zakazu Cinnosti lze pravnické osobé ulozit, byl-li spravni delikt spachan v souvislosti s touto

¢innosti.

(4) Odpovédnost pravnické osoby za spravni delikt zanika, jestlize spravni organ o ném nezahgjil
fizeni do 1 roku ode dne, kdy se o ném dozvédél, nejpozdéji vSak do 3 let ode dne, kdy byl spachan.

(5) Spravni delikty podle tohoto zdkona v prvnim stupni projednava Ustav nebo obecni tGfad obce s
rozsifenou plsobnosti podle § 73 odst. 3.

(6) Na odpovédnost za jednani, k némuz doslo pfi podnikani fyzické osoby nebo v pfimé souvislosti s
nim, se vztahuji ustanoveni zdkona o odpovédnosti a postihu pravnické osoby.



(7) Pokutu uklddanou Ustavem vybira Ustav.

(8) Kontrolni orgdn muze upustit od uloZeni pokuty v pfipadé, kdy doslo k napraveé protipravniho
jedndni v souladu s opatfenim uloZzenym podle § 75 nebo bezprostfedné poté, kdy bylo zjisténo
poruseni povinnosti, a zjiSténym protipravnim jednanim nemohlo dojit k poskozeni zdravi fyzickych
osob, zvitat nebo Zivotniho prostredi.

HLAVA VI

Experti Komise

§ 80

(1) Pro spravné a jednotné provadéni ustanoveni zvlastniho predpisu Evropské unie 1) mliZze Komise
organizovat na Uzemi Ceské republiky mistni nebo jina Setfeni expert(l Komise (dale jen "experti").
Tato etfeni provadéji experti ve spolupréci s Ustavem a v souladu se zvlaétnim predpisem Evropské
unie. 57)

(2) SetFeni expert( se tyka

a) provadeéni soustavné rostlinolékarské kontroly podle § 15, dovozni rostlinolékarské kontroly podle
§ 22 odst. 1 a kontrol uvedenych v § 74 odst. 3 a 4,

b) stanoveni opatfeni pfi zjisténi vyskytu nebo podezreni z vyskytu Skodlivych organismi podle § 11
a kontroly jejich plnéni,

c¢) provadéni ¢innosti podle § 27 odst. 3, je-li to stanoveno dohodou mezi Evropskou unii a tfeti zemi,

d) posuzovani nebezpeci zavle¢eni nebo rozsifeni skodlivych organisma pfi udélovani vyjimek podle
§ 71 odst. 3 pism. b),

e) pomoci Komisi pfi pfipraveé zfizeni informacni sité pro oznamovani nového vyskytu skodlivych
organismu nebo pokyni pro ¢innost expertl a Urednich organizaci ochrany rostlin ¢lenskych zemi
Evropské unie,

f) pInéni dalsich ukoll ulozenych expertlim Radou Evropské unie.



(3) Experti jsou pii provadéni $etieni na tizemi Ceské republiky opravnéni

a) vstupovat na pozemky a do objekt(l, kde jsou nebo byly péstovany, vyrabény, zpracovavany nebo
skladovany rostliny, rostlinné produkty nebo jiné predméty anebo provadény kontroly podle § 15 a §
21 odst. 1a 3,

b) ziskavat od Ustavu informace tykajici se provadéného Setfeni,

c) provazet zaméstnance Ustavu pfi vykonu ¢innosti uvedenych v § 72 odst. 1 pism. b)ae)a § 72

odst. 2 pism. a).

(4) Experti jsou pfi provadéni Setfeni na tzemi Ceské republiky povinni
a) fidit se timto zakonem, zvla$tnim zdkonem o ochrané osobnich Gdajd 58) a pokyny Ustavu,

b) oznamit Ustavu sva zjisténi tykajici se poruseni ustanoveni predpisu Evropské unie 1) nebo

podezieni na jejich poruseni.

(5) Experti sméji provadét dovozni rostlinolékafskou kontrolu zasilek podle § 21 odst. 1 a 3 spolecné
s Ustavem. Vstup spole¢né kontrolované zasilky na izemi Ceské republiky bude povolen jen tehdy,
dojde-li ke shod& mezi Komisi a Ustavem ve vysledku kontroly anebo v opatfeni stanoveném podle §
26 odst. 1 pism. b). Do doby dosaZeni shody stanovi opatfeni podle § 26 odst. 1 pism. b) Ustav.

(6) Ministerstvo a Ustav umozni expertdim provadét na tzemi Ceské republiky odborna Setfeni v
rozsahu a za podminek stanovenych pravnim predpisem Evropské unie 1) a na jejich zadost jim
poskytnou informace potrebné k provedeni téchto Setrfeni v dostate¢ném ¢asovém predstihu pred
jejich zahajenim a nezbytné potreby k jejich provedeni véetné laboratorniho zafizeni a laboratorniho

personalu.

1) Smérnice Komise 92/70/EHS ze dne 30. ¢ervence 1992, kterou se stanovi pravidla pro prazkumy
provadéné za Ucelem uznavani chranénych zén ve Spolecenstvi.

Smérnice Komise 92/90/EHS ze dne 3. listopadu 1992 o stanoveni povinnosti vyrobc( a dovozctl
rostlin, rostlinnych produktt a jinych pfedmétid a o stanoveni podrobnosti pro jejich registraci.

Smérnice Komise 92/105/EHS ze dne 3. prosince 1992 stanovujici miru standardizace
rostlinolékafskych pasd, uzivanych pro pfemistovani urcitych rostlin, rostlinnych produktt nebo
jinych predmétud uvnitf Spolecenstvi a stanovujici podrobné postupy pti vydavani téchto
rostlinolékarskych pasli a podminky a podrobné postupy pro jejich nahrazovani.



Smérnice Komise 93/50/EHS ze dne 24. ¢ervna 1993, kterou se upfesriuji urcité rostliny neuvedené v
ptiloze V, ¢asti A smérnice Rady ¢. 77/93/EHS, jejichz producenti nebo sklady ¢i expedicni stfediska v
produkénich oblastech téchto rostlin museji byt zapsani do uredniho registru.

Smérnice Komise 93/51/EHS ze dne 24. ¢ervna 1993, kterou se stanovi pravidla pro premistovani
urcitych rostlin, rostlinnych produktl a jinych predméti pres chranénou zénu a pro premistovani
téchto rostlin, rostlinnych produkt( a jinych predmétl v rdmci chranéné zony, ze které pochazeji.

Smérnice Komise 94/3/ES ze dne 21. ledna 1994 stanovujici postup pfi oznamovani zadrzeni zasilek a
Skodlivych organism ze tretich zemi, predstavujicich bezprostifedni fytosanitarni ohrozeni.

Smérnice Komise 98/22/ES ze dne 15. fijna 1998 stanovujici minimalni poZzadované podminky pro
provadéni rostlinolékafskych kontrol rostlin, rostlinnych produktd a jinych pfedmétli pochazejicich ze
tfetich zemi pro kontrolni mista jina nez mista urceni.

Smérnice Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych opatfenich proti zavlékani organismu
Skodlivych rostlindm nebo rostlinnym produkt(im do Spolecenstvi a proti jejich Sifeni na Uzemi
Spolecenstvi.

Smérnice Rady 2002/89/ES ze dne 28. listopadu 2002, kterou se méni smérnice 2000/29/ES o
ochrannych opatrenich proti zavlékani organisma skodlivych rostlinam nebo rostlinnym produktim
do Spolecenstvi a proti jejich Sifeni na Uzemi Spolecenstvi.

Smérnice Komise 2004/103/ES ze dne 7. fijna 2004 o kontrolach totoZnosti a rostlinolékarskych
kontrolach rostlin, rostlinnych produktl nebo jinych predmétl uvedenych v ¢asti B pfilohy V
smérnice Rady 2000/29/ES, které |ze provadét jinde nez ve vstupnim misté do Spolecenstvi nebo v
misté v jeho blizkosti, a o podminkach souvisejicich s témito kontrolami.

Smérnice Komise 2008/61/ES ze dne 17. ¢ervna 2008, kterou se stanovi podminky, na zakladé
kterych Ize pro pokusné nebo védecké ucely a pro praci ve Slechténi odrlid dovazet nékteré skodlivé
organismy, rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty uvedené v ptilohach | az V smérnice Rady
2000/29/ES do Spolecenstvi nebo nékterych chranénych zén Spolecenstvi nebo je na téchto Gzemich
premistovat (kodifikované znéni).

Smérnice Rady 2009/143/ES ze dne 26. listopadu 2009, kterou se méni smérnice 2000/29/ES, pokud
jde o0 zmocnéni k plnéni ukold laboratorniho testovani.

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/128/ES ze dne 21. fijna 2009, kterou se stanovi rdmec
pro ¢innost Spolecenstvi za Uc¢elem dosaZeni udrzitelného pouzivani pesticida.

57) Clanek 21 smérnice Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych opatfenich proti
zavlékani organism( skodlivych rostlindam nebo rostlinnym produktiim do Spolecenstvi a proti jejich
rozSifovani na Uzemi Spolecenstvi.

58) Zakon ¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich Gdaji a o zméné nékterych zakon(, ve znéni
pozdéjsich predpisu.



HLAVA IX

Odborna zpusobilost k vykonu odborné rostlinolékarské ¢innosti a odborna zptsobilost pro nakladani
s pfipravky

§81

Povérovani k provadéni odbornych rostlinolékarskych ¢innosti

(1) Odborné rostlinolékarské cinnosti, k jejichZ vykonu Ize téz povérit, jsou

a) monitoring véetné souvisejici diagnostiky Skodlivych organism jinych neZ uvedenych v § 10 odst.
1 a skodlivych organisml, proti jejichZ zavlékani a rozSifovani jsou stanovena opatreni podle § 7 odst.
4 nebo podle § 11 odst. 2 a 3, a poskytovani informaci pro rozhodovani v oblasti integrované ochrany
rostlin,

b) sledovani ucinnosti geneticky modifikovanych organism0 vyuzivanych v ochrané rostlin,
hodnoceni rezistence Skodlivych organism( k pripravkiim a k produktim geneticky modifikovanych
organismu a hodnoceni a prezkusovani profesiondlnich zatizeni pro aplikaci pfipravkd,

¢) monitoring nezadoucich vedlejsich ucinka pripravkd na slozky Zivotniho prostredi a

d) prazkum vyskytu skodlivych organismi uvedenych v § 10 odst. 1 nebo skodlivych organismd, proti
jejichz zavlékani a rozsifovani jsou stanovena opatreni podle § 7 odst. 4 nebo podle § 11 odst. 2 a 3.

(2) Provadénim odbornych rostlinolékarskych ¢innosti podle odstavce 1 pism. a) az c) lze povérit
pravnickou nebo fyzickou osobu, pokud tato osoba podd na zakladé vyzvy Ustavu Zadost a

a) splnuje podminky odborné zpUsobilosti podle § 84,

b) zajisti ochranu dlvérnych informaci, objektivitu vysledkd a skuteénost, Ze mezi provadénim
¢innosti, k jejichz provadéni ma byt povéfena, a provadénim jejich dalsich ¢innosti nedochazi ke
stfetu zajmd, a

c) prokaze, Ze jeji prostorové, pristrojové a materialni vybaveni odpovida rozsahu odborné cinnosti, k
jejimuz provadéni ma byt povérena, a umoznuje jeji kvalitni provadéni a vyhodnocovani.

(3) Provadénim odbornych rostlinolékatskych ¢innosti podle odstavce 1 pism. d) lze povérit pouze
pravnickou osobu, ktera je zfizena vyhradné k plnéni ukoll vefejného zajmu v oblasti zemédélstvi



nebo Zivotniho prostiedi, podd na zékladé vyzvy Ustavu Zadost a splfiuje pozadavky stanovené v
odstavci 2.

(4) O vydani a odebrani povéreni k provadéni odbornych rostlinolékarskych ¢innosti rozhoduje
Ustav, ktery si v ramci Fizeni o povéreni vyzada stanovisko ministerstva.

(5) Kopie rozhodnuti o vydani a odebrani povéreni k provadéni odbornych rostlinolékarskych

¢innosti zasild Ustav ministerstvu.

(6) Povéreni vydava Ustav na zadost pravnické nebo fyzické osoby po predchozim ovéieni spinéni
pozadavk( stanovenych v odstavcich 2 a 3. Povéreni se vydava na dobu 5 let a Ize jej odebrat, pokud
je prokdazano, Ze povérena osoba prestala splfiovat jeden nebo vice poZadavk( stanovenych v
odstavcich 2 a 3.

(7) Pokud povérena osoba oznami, Ze jiz nebude odborné rostlinolékarské ¢innosti podle odstavce 1
vykondvat, zanika povéreni k provadéni odbornych rostlinolékafskych ¢innosti dnem doruéeni tohoto
oznadmeni Ustavu.

§ 82

Odborna zpusobilost pfi vykonu statni spravy

(1) Odbornou rostlinolékafskou &innost na ministerstvu a v Ustavu mohou vykonavat osoby, které
a) splniuji podminky odborné kvalifikace podle odstavcl 2 nebo 3, nebo,

b) maji jinou odbornou kvalifikaci, pokud vykonavaji pouze odborné rostlinolékarské cinnosti
uvedené v § 81 odst. 1 pism. b) nebo c) nebo laboratorni ¢innosti na Useku rostlinolékarské péce
véetné odbéru vzorka.

(2) Osoby s vyssim stupném odborného vzdélani (dale jen "rostlinolékari") musi byt

a) absolventy akreditovanych magisterskych nebo doktorskych studijnich program rostlinolékafstvi
59),



b) absolventy program celoZivotniho vzdélavani rostlinolékarstvi 60) vysokych Skol uskutecnujicich
akreditované studijni programy v oblasti zemédélstvi nebo pfirodnich véd a uréené pro absolventy
jinych akreditovanych studijnich program, nebo

c) drziteli védecké hodnosti v oboru rostlinolékatstvi nebo ochrany rostlin.

(3) Osoby s niz§im stupném odborného vzdélani, nezZ je uvedeno v odstavci 2, které
a) jsou absolventy akreditovanych bakalarskych studijnich programu rostlinolékafstvi 59),
b) maji stfedni vzdélani s maturitni zkouskou v oboru rostlinolékafstvi nebo ochrany rostlin, nebo

c) stfedni vzdélani s maturitni zkouskou nebo vyssi odborné vzdélani v oboru vzdélani vinohradnictvi,
zahradnictvi, lesnictvi a zemédélstvi a praxi nejméné dva roky v oboru rostlinolékafrstvi,

mohou na ministerstvu a v Ustavu vykondavat odborné ¢innosti spojené s rostlinolékarskym dozorem
a pfipravou podkladd pro spravni fizeni jen pod pfimym vedenim a odpovédnosti rostlinolékare.

(4) Statni spravu na Useku rostlinolékarské péce stanovenou timto zakonem pro obecni Urady mohou
vykondvat osoby, které prokazi osvédcenim zvlastni odbornou zpUsobilost. 61)

(5) Za odborné zplisobilé pro vykon statni spravy na Useku rostlinolékarské péce se povazuji téz

a) absolventi zahranicnich vysokych skol, ktefi ziskali osvédceni o uznani vysokoskolského vzdélani
podle zvlastniho zakona 62) v oblastech a zamérenich studia uvedenych v odstavci 2 pism. a), nebo

b) osoby, které ziskaly kvalifikaci k této odborné c¢innosti v jiném clenském staté Evropské unie. 63)

(6) zrusen

59) § 44 zakona ¢. 111/1998 Sb., o vysokych $kolach a zméné a doplnéni dalsich zakonl (zakon o
vysokych skolach), ve znéni zakona ¢. 210/2000 Sb. a zdkona ¢. 147/2001 Sb.

60) § 60 zdkona ¢. 111/1998 Sb.

61) § 21 az 26 zadkona ¢. 312/2002 Sh., o urednicich tzemnich samospravnych celk(i a 0 zméné
nékterych zakond.

62) § 89 a 90 zdkona ¢. 111/1998 Sb.



63) Zakon ¢. 18/2004 Sb., o uznavani odborné kvalifikace a jiné zpUsobilosti statnich prislusnikd
¢lenskych statli Evropské unie a nékterych prislusnikl jinych statli a o zméné nékterych zakona
(zdkon o uznavani odborné kvalifikace), ve znéni pozdéjsich predpisa.

§83

zrusen

§ 84

Odborna zplisobilost osob povérenych ministerstvem nebo Ustavem

(1) Na osoby vykonavajici odborné rostlinolékaiské ¢innosti na zakladé povéreni Ustavu se vztahuji
ustanoveni § 82 obdobné.

(2) Osoby uvedené v odstavci 1 musi prislusnou ¢innost vykondvat v prostredi a za podminek, které
podle odborného posudku Ustavu odpovidaji druhu a rozsahu této €innosti.

(3) Jde-li o pravnickou osobu, musi podminku odborné zpUsobilosti splfiovat zaméstnanec, ktery
pfimo zajistuje odbornou rostlinolékafskou ¢innost, k jejimuz provadéni je pravnicka osoba povérena.

(4) Statni prislusnici ¢lenskych statl Evropské unie, ktefi jsou usazeni v jiném clenském staté, mohou
¢innost uvedenou v odstavci 1 vykonavat na Gzemi Ceské republiky pfileZitostné nebo do¢asné na
zakladé ovéreni odborné kvalifikace podle zakona o uznavani odborné kvalifikace 63). Pro tyto osoby
plati obdobné prava a povinnosti drziteld povoleni podle ustanoveni hlavy VIII zakona o uznavani
odborné kvalifikace 63).




63) Zakon ¢. 18/2004 Sb., o uznavani odborné kvalifikace a jiné zpUsobilosti statnich prislusnikd
¢lenskych statli Evropské unie a nékterych prislusnikl jinych statli a o zméné nékterych zakona
(zdkon o uznavani odborné kvalifikace), ve znéni pozdéjsich predpisa.

§ 85

Odborna zpusobilost pro poradenstvi v oblasti ochrany pred skodlivymi organismy a v oblasti
bezpecného pouzivani pripravki

(1) Fyzické osoby mohou v rdmci svého podnikani nebo zaméstnani provadét pro jiné osoby
poradenstvi v oblasti ochrany pred skodlivymi organismy a s ni souvisejicimi poruchami rostlin a v
oblasti bezpecného pouzivani ptipravk(, pouze pokud jsou drziteli platného osvédcéeni o odborné
zpUsobilosti podle § 86 odst. 3 a

a) splnuji podminky odborné kvalifikace rostlinolékare podle § 82 odst. 2 nebo § 82 odst. 3 pism. a)
nebo § 82 odst. 5,

b) maji stfedni vzdélani s maturitni zkouskou nebo vyssi odborné vzdélani v oboru vzdélani
rostlinolékarstvi a nejméné tfiletou odbornou praxi stejného zaméreni, nebo

c) jsou absolventy akreditovanych bakaldrskych, magisterskych nebo doktorskych studijnich
programU v oblasti péstitelstvi, zemédélstvi nebo lesnictvi, nebo maji stfedni vzdélani s maturitni
zkouskou nebo vyssi odborné vzdélani ukoncené absolutoriem v péstitelskych zemédélskych a
lesnickych oborech a maji nejméné ctyti roky praxe v oboru rostlinolékarstvi nebo ochrany rostlin,
nebo slozZily zkousku z diléi (profesni) kvalifikace "Poradce v ochrané rostlin" podle zdkona
upravujiciho ovérovani a uznavani vysledkd dalsiho vzdélavani.

(2) Zivnostensky podnikat 12) v oboru poradenstvi v oblasti ochrany pred $kodlivymi organismy a s ni
souvisejicimi poruchami rostlin a v oblasti bezpecného pouZivani ptipravkd mohou jen osoby, které
spliuji poZzadavky stanovené v odstavci 1.

12) Napfriklad zakon ¢. 455/1991 Sb., o zZivhostenském podnikani (Zivnostensky zakon), ve znéni
pozdéjsich predpisu.



Odborna zpusobilost pro nakladani s pripravky

§ 86

(1) Fyzicka osoba, ktera v ramci svych profesnich ¢innosti naklada s pfipravky pod dohledem drzitele
osvédceni druhého stupné nebo tfetiho stupné, musi byt drZitelem osvédceni prvniho stupné. Toto
osvédceni fyzické osobé vyda po absolvovani zakladniho kurzu vzdélavaci zatizeni povérené
ministerstvem. Osvédceni se vydava s platnosti na dobu 5 let. Po uplynuti platnosti tohoto osvédcéeni
vyda vzdélavaci zafizeni na zakladé absolvovani doplfiujiciho Skoleni nové osvédcéeni prvniho stupné s
platnosti na dobu 5 let.

(2) Osoba, kterd v ramci svych profesnich cinnosti pouziva ptipravky, musi zajistit, aby nakladani s
pfipravky Fidila a vykonavala nad nim dohled fyzicka osoba, jezZ je drzitelem osvédcéeni druhého
stupné. Drzitel osvédceni druhého stupné je zplsobily i pro ¢innosti drzitele osvédceni prvniho
stupné. Osvédceni druhého stupné vyda Ustav fyzické osobé, kterd splfiuje podminky vzdélani pro
rostlinolékare podle § 82 odst. 2 nebo 5, nebo absolvuje zakladni kurz a Uspésné vykona zkousku.
Osvédceni se vyddava s platnosti na dobu 5 let. Platnost tohoto osvédceni Ize prodlouzZit na zakladé
absolvovani dopliujiciho Skoleni.

(3) Osoba, kterd v ramci svych profesnich ¢innosti

a) poskytuje poradenstvi v oblasti ochrany rostlin pfed Skodlivymi organismy a s ni souvisejicimi
poruchami rostlin a v oblasti bezpe¢ného pouzivani pripravkd,

b) distribuuje ptipravky pro profesionalni pouZiti, nebo

c¢) porada zakladni kurzy k ziskani osvédceni prvniho a druhého stupné, doplnujici skoleni k
prodlouzeni osvédcéeni druhého a tfetiho stupné a doplnujici Skoleni k ziskani nového osvédéeni
prvniho stupné,

musi tyto ¢innosti vykonavat prostiednictvim fyzické osoby, jeZ je drZitelem osvédceni tfetiho stupné.
Drzitel osvédceni tfetiho stupné je zpUsobily i pro ¢innosti drzitele osvédcéeni druhého stupné a
prvniho stupné. Osvédéeni tfetiho stupné vyda Ustav fyzické osobé, kterd splfiuje podminky vzdélani
pro rostlinolékare podle § 82 odst. 2 nebo 5, nebo Uspésné vykona zkousku. Osvédceni se vydava s
platnosti na dobu 5 let. Platnost tohoto osvédceni Ize prodlouzZit na zakladé absolvovani dopliujiciho
Skoleni a Uspésné vykonané zkousky.



(4) Ustav prodlouzi platnost osvédéeni druhého nebo tietiho stupné o 5 let na zakladé Zadosti
drzitele osvédceni podané pred uplynutim doby jeho platnosti, pokud Zadatel v dobé platnosti
pGvodniho osvédceni splnil podminky prodlouzeni platnosti osvédceni podle odstavce 2 nebo 3.
Zadost se podava Ustavu pfimo nebo prostfednictvim vzdélavaciho zafizeni, u kterého zadatel
absolvoval doplfiujici $koleni; toto vzdélavaci zafizeni v takovém pfipadé postupuje zadost Ustavu
spolu s dokladem o absolvovani Skoleni.

(5) Skoncila-li platnost osvédcéeni druhého stupné, je mozné nové osvédceni druhého stupné ziskat
pouze na zakladé absolvovani zakladniho kurzu a Uspésného vykonani zkousky podle odstavce 2.
Skoncila-li platnost osvédceni tietiho stupné, je mozné nové osvédceni tietiho stupné ziskat pouze na
zakladé uspésného vykonani zkousky podle odstavce 3 véty treti.

(6) Jestlize byla drziteli osvédceni uloZzena sankce zdkazu Cinnosti spocivajici v zdkazu nakladani s
pripravky, je tato osoba povinna odevzdat osvédéeni pro nakladani s pfipravky Ustavu do 5
pracovnich dnli ode dne, kdy nabylo pravni moci rozhodnuti, jimz byla sankce zdkazu Cinnosti
uloZena. Organ, ktery o uloZeni sankce zakazu ¢innosti rozhodl, je povinen o jejim uloZeni bez
zbyteéného odkladu vyrozumét Ustav.

(7) Osoba, ktera byla drzitelem osvédceni pro nakladani s pripravky a které byla uloZena sankce
zakazu Cinnosti spocivajici v zakazu nakladani s pripravky, mliZze po vykonani této sankce nebo
upusténi od vykonu zbytku sankce zazadat Ustav o vraceni tohoto osvédéeni, pokud neuplynula doba
jeho platnosti. Podminkou vraceni osvédceni pfislusného stupné je spinéni podminek pro jeho
ziskani.

(8) Za odborné zplsobilou osobu pro nakladani s pfipravky se povaZzuje i osoba, ktera ziskala
odbornou zpUsobilost pro nakladani s pripravky v odpovidajicim rozsahu vykonavané ¢innosti v jiném
clenském staté.

§ 86a

(1) Zakladni kurzy podle § 86 odst. 1 a 2 a doplnujici Skoleni podle § 86 odst. 1 az 3 provadéji
vzdéldvaci zafizeni povérenad k této ¢innosti ministerstvem.



(2) K poskytovani znalosti tykajicich se ochrany zdravi lidi jsou opravnény organy ochrany verejného
zdravi 23a).

(3) Ministerstvo rozhodne o povéreni vzdélavaciho zafizeni, jestlize vzdélavaci zatizeni spolu se
Zadosti predlozi dokumenty, které prokazuji, Ze

a) vzdélavaci zafizeni zabezpeci provadéni vyuky drZitelem osvédceni tretiho stupné,

b) vzdélavaci zafizeni disponuje odpovidajicim technickym zabezpecenim pro poradani zakladnich
kurzl a doplnujicich skoleni, které stanovi provadéci pravni predpis,

¢) obsah a rozsah zakladnich kurz( a doplnujicich Skoleni odpovida poZzadavkim tohoto zdkona a

d) vzdélavaci zatizeni ma zahrnuto vzdélavani v predmétu své Cinnosti.

(4) Ministerstvo rozhodne o odnéti povéreni, jestlize vzdélavaci zatizeni porusi podminky pro
povéreni vzdélavaciho zafizeni podle odstavce 3.

(5) Ministerstvo vede za ucelem vykonu pUlsobnosti pfi povérovani vzdélavacich zafizeni a
informovani verejnosti evidenci vzdélavacich zatizeni povérenych podle odstavce 3, kterd obsahuje
nazev vzdélavaciho zafizeni, datum povéreni a datum odnéti povéreni vzdélavaciho zafizeni.

23a) Zakon ¢. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a 0 zméné nékterych souvisejicich zakond, ve
znéni pozdéjsich predpist.

§ 86b

(1) Ustav

a) zajistuje po dohodé s mistné pfislusnymi organy ochrany verejného zdravi 23a) konani zkousek
stanovenych pro ziskani osvédceni druhého a tfetiho stupné a vyhlasuje terminy pro jejich konani, a
to nejméné 1 rok prede dnem jejich konani,

b) vede evidenci o osvédcenich o odborné zpUsobilosti pro nakladani s pfipravky.



(2) Zkousejici rostlinolékafri u zkousek stanovenych pro ziskani osvédceni druhého a tretiho stupné
zkousek musi byt drziteli osvédceni tretiho stupné.

(3) Provadéci pravni predpis stanovi:

a) obsah a rozsah zakladniho kurzu pro vydani osvédceni prvniho stupné a dopliujiciho Skoleni pro
vydani nového osvédceni prvniho stupné a naleZitosti osvédéeni prvniho stupné,

b) obsah a rozsah zakladniho kurzu a doplnujiciho skoleni pro vydani a prodlouZeni platnosti
osvédceni druhého stupné, rozsah a zpUsob provedeni zkousky a néleZitosti osvédéeni druhého
stupné,

c) rozsah a zpUsob provedeni zkousky pro vydani osvédceni tfetiho stupné, obsah a rozsah
doplnujiciho skoleni a rozsah a zplsob provedeni zkousky pro prodlouzeni platnosti osvédceni tietiho
stupné a nalezitosti osvédceni tietiho stupné,

d) poZzadavky na technické zabezpeceni pro poradani zakladnich kurz( a doplfujicich skoleni.

23a) Zakon €. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a o zméné nékterych souvisejicich zakon(, ve
znéni pozdéjsich predpisu.

HLAVA X

Spolecnd, prfechodnd a zavérecna ustanoveni

§ 87

Obsah a vedeni rejstiikd a Ufednich registr@i Ustavu

(1) V Gfednim registru podle § 12 odst. 1 vede Ustav tyto udaje

a) datum narozeni, jméno, popfipadé jména a pfijmeni registrované osoby, jde-li o fyzickou osobu,
popfipadé obchodni firmu, jméno, popfipadé jména, jde-li o podnikajici fyzickou osobu, nebo nazev,



s vr

popfipadé obchodni firmu registrované osoby, jde-li o pravnickou osobu, a dale identifikacni Cislo,
bylo-li pfidéleno,

b) adresu urcenou k dorucovani a adresu sidla registrované osoby, jde-li o pravnickou osobu,
c) registraéni &islo pFidélené registrované osobé Ustavem,

d) informaci, zda a jaké rizikové rostliny registrovana osoba hodla dovaZzet anebo uvadét na trh a zda
ji bylo udéleno opravnéni k vydavani rostlinolékarskych past podle § 17 zakona,

e) udaje o ukonceni, pferuseni, obnoveni nebo zméné Cinnosti, pro kterou jsou registrované osoby
registrovany.

(2) Evidence profesionalnich zaFizeni pro aplikaci p¥ipravkd vedend Ustavem slouzi k vykonu statni
spravy na useku kontrol profesionalnich zafizeni pro aplikaci ptipravk(. Evidence obsahuje tyto Udaje:

a) jméno a pfijmeni, nebo nazev vlastnika profesiondlniho zafizeni pro aplikaci pfipravka,

b) jméno a pfijmeni, nebo nazev drzitele profesionalniho zafizeni pro aplikaci pripravkd, je-li to
osoba odlisna od vlastnika,

c) identifika¢ni Udaje profesionalniho zatizeni pro aplikaci ptipravk(, které bylo podrobeno
kontrolnimu testovani,

d) datum provedeni kontrolniho testovani,

e) informaci, zda profesionalni zafizeni pro aplikaci pfipravk( vyhovélo pozadavkim ¢i nikoliv,
f) prehled zjisténych zavad,

g) prehled vydanych dokladd o funkéni zplsobilosti zafizeni,

h) nazev provozovny kontrolniho testovani.

(3) V rejstfiku provozovatell podle § 68 odst. 2 vede Ustav tyto Gdaje

a) datum narozeni, jméno, popripadé jména a pfijmeni registrované osoby, jde-li o fyzickou osobu,
popfripadé obchodni firmu, jméno, popfipadé jména, jde-li o podnikajici fyzickou osobu, nebo nazev,
popfipadé obchodni firmu provozovatele, jde-li o pravnickou osobu, a dale identifikacni ¢islo, bylo-li
pfidéleno,

b) adresu mista podnikdni nebo sidla,
c¢) adresu urcenou k dorucovani, kontaktni telefon ¢i elektronickou adresu,
d) identifikace pridélené znacky pro oznacovani dreva,

e) evidencni Cislo osoby v rejstiiku,



f) datum zapisu do rejsttiku,

g) datum ukonceni ¢innosti.

(4) V rejstiiku vyrobcll podle § 69 odst. 3 vede Ustav tyto Gdaje

a) datum narozeni, jméno, popfipadé jména a pfijmeni, jde-li o fyzickou osobu, popfipadé obchodni
firmu, jméno, popfipadé jména, jde-li o podnikajici fyzickou osobu, nebo nazev, popfipadé obchodni
firmu vyrobce, jde-li o pravnickou osobu, a ddle identifikacni Cislo, bylo-li pfidéleno,

b) adresu mista podnikani nebo sidla,

c¢) adresu uréenou k dorucovani, kontaktni telefon ¢i elektronickou adresu,
d) identifikace pridélené znacky pro oznacovani dreva,

e) evidencéni Cislo osoby v rejstiiku,

f) datum zapisu do rejstriku,

g) datum ukonceni ¢innosti.

(5) V evidenci o osvédéenich o odborné zplsobilosti pro nakladani s pfipravky vede Ustav pro tcely
rostlinolékarského dozoru a vydavani osvédceni druhého a tietiho stupné udaje v rozsahu

a) jméno, popfipadé jména, a pfijmeni drzitele osvédcéeni druhého a tfetiho stupné,

b) misto trvalého pobytu nebo bydlisté a datum a misto narozeni drZitele osvédcéeni druhého a

tretiho stupné,

c) poradové Cislo osvédceni druhého nebo tietiho stupng,
d) datum zkousky,

e) datum vydani osvédceni druhého nebo tfetiho stupné,
f) dobu platnosti osvédceni druhého nebo tfetiho stupné,

g) nazev vzdélavaciho zafizeni, které provadélo zakladni kurz pro vydani osvédcéeni druhého stupné
nebo dopliujici Skoleni pro prodlouzZeni platnosti osvédceni druhého stupné nebo tretiho stupné,

h) jméno, popfipadé jména, prijmeni, misto trvalého pobytu nebo bydlisté a datum a misto narozeni
osoby, které byla uloZena sankce zakazu Cinnosti spocivajici v zakazu nakladani s pripravky,

i) datum nabyti pravni moci rozhodnuti, kterym byla uloZena sankce zakazu ¢innosti spocivajici v
zakazu nakladani s pripravky a datum ukonéeni vykonu této sankce.



(6) Udaje o drziteli osvédeeni druhého a tretiho stupné se v evidenci podle odstavce 5 vedou po
dobu 3 let ode dne skonceni platnosti osvédceni.

(7) Utedni registry a rejstiiky jsou informaénimi systémy verejné spravy, jejichz spravcem je Ustav,
ktery je zverejriuje zplsobem umoznujicim dalkovy pristup.

§ 88

Zmocnéni

(1) Ministerstvo vyda vyhlasku
a) k provedeni § 4,

b) o opatrenich proti zavlékani a rozsifovani Skodlivych organism( k provedeni § 2 odst. 1 pism. e), §
4 odst. 1 pism.c),§6 0dst. 1,87 odst.1,2,5a727,8§80dst.1,2a4,8§9,8§100dst. 1,4 a5, § 12 odst.
2a7,§13 odst. 1 pism.a), § 13 odst. 2, § 14 odst. 1a2,§ 15 0dst.1,§ 16 odst. 2,§ 17 odst. 1 a 2, §
18 odst. 2,8§19,8§200dst. 2, §21 odst.1a3,8§220dst.3a4,§23,8§240dst.1a2,§250dst. 9, §
25a odst. 1, § 26 odst. 6, § 27 odst. 1 pism.c), § 28 odst. 1,2,5a 8, § 29 odst. 4, § 30 odst. 1, § 69
odst. 4, § 72 odst. 5 pism. e), § 74 odst. 7, § 76 odst. 6 pism. a) a § 76 odst. 7a 11,

c) o zafizenich pro aplikaci pfipravkl k provedeni § 61 odst. 7, § 62 odst. 1 a 3 a § 64 odst. 4,

d) o ochrané vcel, zvére, vodnich organismU a dalsSich necilovych organismu pfi pouZiti ptipravkd k
provedeni § 51 odst. 3,4 a7,

e) k provedeni § 5 odst. 3.

(2) Ministerstvo vyda vyhlasky o opatrenich k zabezpeceni ochrany proti zavlékani a Sifeni
jednotlivych skodlivych organismu k provedeni § 71 odst. 1 pism. g).

(3) Ministerstvo vyda ve spolupraci s Ministerstvem zdravotnictvi a Ministerstvem Zivotniho
prostiedi vyhlasku o pripravcich a dalSich prostfedcich k provedeni § 31 odst. 6, § 37 odst. 2, § 45
odst. 13, §46a odst. 1a6,§49 odst. 1 a6, § 54 odst. 3a 4, §55a § 60 odst. 5.

(4) Ministerstvo vyda vyhlasku k provedeni § 86b odst. 3.



(5) zrusen

(6) zrusen

§ 89

Prechodna ustanoveni

(1) Ptipravky a pomocné prostredky registrované podle dosavadnich pravnich predpisa

a) lze uvadét na trh aZz do skonceni platnosti rozhodnuti o jejich registraci, avsak nejdéle do 31.
prosince 2008; rozhodne-li v této dobé pfislusny organ Evropskych spolecenstvi o nezafazeni ucinné
latky obsazené v pfipravku do seznamu Ucinnych latek nebo stanovi zvlastni podminky pro jejich
pouziti, rostlinolékarska sprava dosavadni registraci uvede do souladu s timto rozhodnutim,
popfipadé omezi nebo zrusi registraci pfed uvedenym datem,

b) Ize pouZit pti podnikani i po datu uvedeném pod pismenem a), avsak jen do skonceni doby
pouzitelnosti pfipravku, pokud rostlinolékarska sprava se zietelem k rozhodnuti ptislusného organu
Evropskych spolecenstvi podle pismene a) neomezi poufziti ptipravku na kratsi dobu.

(2) Zadosti o registraci piipravk( nebo o zapis do registru mechanizaénich prostiedkd a Zadosti o
registraci osob podané prede dnem nabyti uéinnosti tohoto zakona se povazuji za zadosti podle
tohoto zakona, pokud nejde o ptipady podle odstavce 5.

(3) Osoby registrované podle dosavadniho pravniho pfedpisu rostlinolékarskou spravou z diivodu
nakladani s rostlinami, rostlinnymi produkty a jinymi predméty uvedenymiv § 12 odst. 1 se povazuji
za osoby zaregistrované podle tohoto zakona.

(4) Opatfeni nafizena k ochrané proti zavlékani a Sifeni skodlivych organismi podle dosavadnich
pravnich predpisli se povaZuji za mimoradna rostlinolékatska opatreni podle tohoto zdkona.
Rozhodnuti rostlinolékarské spravy o povoleni dovozu zasilek a skodlivych organismd, jejich
prechovavani a jiné manipulace s nimi pro pokusné, védecké a slechtitelské ucely, vydana podle
dosavadnich pravnich predpisi, se povazuji za rozhodnuti podle § 8 odst. 1.



(5) Rizeni zahajend a neukonéend piede dnem nabyti Gcinnosti tohoto zdkona se dokonéi podle
dosavadnich pravnich predpisa.

(6) Povéreni fyzickych a pravnickych osob ke zkouseni ptipravkd vydana podle dosavadnich pravnich
predpisl zGstavaji v platnosti do 31. prosince 2005.

(7) Povinnost absolvovat atestacni studium podle § 83 se nevztahuje na zaméstnance
rostlinolékarské spravy, ktefi ke dni 1. ledna 2004 zastavaji specializovanou nebo vedouci funkci po
dobu nejméné 5 let. Zaméstnanci, ktefi k tomuto datu zastavaji specializovanou nebo vedouci funkci
po dobu kratsi nez 5 let, musi absolvovat atestacni studium I. stupné do 3 let a atestacni studium II.
stupné do 5 let ode dne nabyti Uc¢innosti tohoto zadkona.

(8) Do doby nabyti UpIné ucinnosti sluzebniho zdkona 52) jmenuje a odvolava reditele
rostlinolékarské spravy ministr zemédélstvi.

52) Zakon ¢. 218/2002 Sb., o sluzbé statnich zaméstnancu ve spravnich Gradech a o odmérovani
téchto zaméstnancll a ostatnich zaméstnanc( ve spravnich Gradech (sluzebni zakon).

§90

ZruSovaci ustanoveni

ZrusSuje se:
1. Zékon ¢. 147/1996 Sb., o rostlinolékarské péci a zménach nékterych souvisejicich zakond.

2. Zakon €. 314/2001 Sb., kterym se méni zakon ¢. 147/1996 Sb., o rostlinolékarské péci a zménach
nékterych souvisejicich zakon(, ve znéni zakona ¢. 409/2000 Sb.

3. Zakon €. 79/2004 Sb., kterym se méni zakon ¢. 147/1996 Sb., o rostlinolékarské péci a zménach
nékterych souvisejicich zakon(, ve znéni pozdéjsich predpisU.



CAST DRUHA

Zména zakona ¢. 409/2000 Sb.

§91

V zédkoné €. 409/2000 Sb., kterym se méni zakon ¢. 147/1996 Sb., o rostlinolékafské péci a zménach
nékterych souvisejicich zakond, a zakon ¢. 455/1991 Sh., o Zivnostenském podnikani (zivhostensky

zadkon), ve znéni pozdéjsich predpisu, se ¢ast prvni zrusuje.

CAST TRETI
Zména zdkona o regulaci reklamy

§92

Zakon €. 40/1995 Sb., o regulaci reklamy a 0 zméné a doplnéni zdkona ¢. 468/1991 Sb., o
provozovani rozhlasového a televizniho vysilani, ve znéni pozdéjsich predpis(, ve znéni zakona ¢.
258/2000 Sh., zakona ¢. 231/2001 Sb., zdkona ¢. 256/2001 Sh., zdkona ¢. 138/2002 Sb., zakona ¢.

320/2002 Sb. a zakona ¢. 132/2003 Sb., se méni takto:

1. Za § 5f se vklada novy § 5g, ktery véetné poznamky pod carou €. 26a) zni:

u§ Sg



PFipravky na ochranu rostlin

(1) Predmétem reklamy zamérené na Sirokou verejnost mohou byt pouze registrované pripravky na
ochranu rostlin nebo dovazené soubéiné pripravky podle zvlastniho pravniho predpisu. 26a)

(2) Pripravky na ochranu rostlin nesméji byt presentovany v rozporu s podminkami stanovenymi v

rozhodnuti o jejich registraci.

26a) Zakon €. 326/2004 Sb., o rostlinolékarské péci a o zméné nékterych souvisejicich zakond.".

2.V § 7 se za pismeno c) vklada nové pismeno d), které zni:

"d) Statni rostlinolékarska sprava 26a) pro reklamu na ptipravky na ochranu rostlin, s vyjimkou

plUsobnosti podle pismena a),".

Dosavadni pismeno d) se oznacuje jako pismeno e).

CAST CTVRTA

Zména zivnostenského zakona

§93

Zéakon ¢. 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikani (Zivnostensky zakon), ve znéni zakona ¢.
231/1992 Sb., zdkona ¢. 591/1992 Sb., zakona ¢. 600/1992 Sh., zdkona ¢. 273/1993 Sb., zadkona ¢.
303/1993 Sb., zakona ¢. 38/1994 Sb., zakona ¢. 42/1994 Sb., zdkona ¢. 136/1994 Sb., zakona €.
200/1994 Sb., zdkon €. 237/1995 Sb., zakona ¢. 286/1995 Sb., zdkona ¢. 94/1996 Sb., zdkona ¢.



95/1996 Sb., zakona ¢. 147/1996 Sb., zakona ¢. 19/1997 Sb., zdkona ¢. 49/1997 Sb., zakona ¢&.
61/1997 Sb., zdkona ¢. 79/1997 Sb., zakona ¢. 217/1997 Sb., zakona ¢. 280/1997 Sb., zakona ¢&.
15/1998 Sb., zdkona ¢. 83/1998 Sb., zakona ¢. 157/1998 Sb., zdkona ¢. 167/1998 Sb., zakona ¢.
159/1999 Sb., zakona €. 356/1999 Sb., zdkona €. 358/1999 Sb., zdkona €. 360/1999 Sb., zakona ¢.
363/1999 Sb., zdkona &. 27/2000 Sb., zdkona ¢. 29/2000 Sb., zdkona ¢. 121/2000 Sb., zakona ¢&.
122/2000 Sb., zdkona €. 123/2000 Sb., zdkona €. 124/2000 Sb., zdkona €. 149/2000 Sb., zdkona ¢&.
151/2000 Sb., zdkona €. 158/2000 Sb., zdkona ¢. 247/2000 Sb., zdkona ¢. 249/2000 Sb., zdkona ¢.
258/2000 Sb., zdkona €. 309/2000 Sb., zdkona €. 362/2000 Sb., zdkona €. 409/2000 Sb., zdkona ¢&.
458/2000 Sb., zdkona €. 61/2001 Sb., zdkona ¢. 100/2001 Sb., zdkona €. 120/2001 Sb., zdkona ¢.
164/2001 Sb., zdkona €. 256/2001 Sb., zdkona ¢. 274/2001 Sb., zdkona ¢. 477/2001 Sb., zdkona ¢.
478/2001 Sb., zdkona ¢. 501/2001 Sb., zdkona ¢. 86/2002 Sb., zdkona €. 119/2002 Sb., zdkona ¢&.
174/2002 Sb., zakona ¢. 281/2002 Sb., zakona ¢. 308/2002 Sb., zdkona €. 320/2002 Sb., nalezu
Ustavniho soudu uverejnéného pod ¢. 476/2002 Sb., zékona ¢. 88/2003 Sb., zakona ¢&. 130/2003 Sb.,
zdkona ¢. 162/2003 Sb., zdkona ¢. 224/2003 Sb., zdkona €. 228/2003 Sb., zdkona €. 274/2003 Sb.,
zakona €. 354/2003 Sbh., zdkona ¢. 438/2003 Sb., zdkona ¢. 119/2004 Sb. a zakona ¢. 167/2004 Sb., se
méni takto:

1.V pfiloze €. 2 Vazané Zivnosti, ve skupiné 214: Ostatni, u oboru Zivnosti Diagnostickd, zkusebni a
poradenska ¢innost v ochrané rostlin se slova "Odborna zplsobilost podle § 5 a 6 zdkona ¢. 147/1996
Sb., o rostlinolékafské péci a zménach nékterych souvisejicich zakonl" nahrazuji slovy "Odborna
zplsobilost podle § 85 odst. 1 zakona €. 326/2004 Sb., o rostlinolékarské péci a o zméné nékterych
souvisejicich zakond".

2.V priloze €. 2 Vdzané Zivnosti, ve skupiné 214: Ostatni, u oboru zivnosti OSetfovani rostlin,
rostlinnych produktd, objektd a pady proti Skodlivym organismim pripravky na ochranu rostlin se
slova "Odborna zplsobilost podle § 5 a 6 zakona ¢. 147/1996 Sb., o rostlinolékatské péci a zménach
nékterych souvisejicich zakonU," nahrazuji slovy "Odborna zplsobilost podle § 85 odst. 2 zdkona ¢.
326/2004 Sh., o rostlinolékatské péci a o zméné nékterych souvisejicich zakond,".

3.V pftiloze €. 2 Vazané Zivnosti, ve skupiné 214: Ostavni, u oboru Specidlni ochranna dezinfekce,
desinsekce a deratizace v potravinarskych nebo zemédélskych provozech, s vyjimkou odbornych
¢innosti na Useku rostlinolékarské péce se slova "s vyjimkou odbornych ¢innosti na dseku
rostlinolékarské péce" nahrazuji slovy "véetné ochrany proti skodlivym organismim rostlin".



4.V priloze ¢. 3 Koncesované Zivnosti, ve skupiné 314: Ostatni, u oboru Zivnosti Kontrolni testovani
mechanizacnich prostfedkd na ochranu rostlin se slova "Odborna zpUsobilost podle § 6 odst. 1 pism.
c) zdkona ¢. 147/1996 Sb., o rostlinolékarské péci a zménach nékterych souvisejicich zdkond"
nahrazuji slovy "Odborna zpUlsobilost podle § 85 odst. 2 zdkona €. 326/2004 Sb., o rostlinolékarské
péci a o zméné nékterych souvisejicich zakon(" a slova "§ 36 odst. 4 zakona ¢. 147/1996 Sb., o
rostlinolékarské péci a zménach nékterych souvisejicich zakon(" nahrazuji slovy "§ 66 odst. 3 zakona
¢. 326/2004 Sh., o rostlinolékarské péci a o zméné nékterych souvisejicich zakon(".

CAST PATA

Zména zdkona o zméné zakon( souvisejicich s prijetim zakona o sluzbé statnich zaméstnancl

§94

V zédkoné €. 309/2002 Sb., o zméné zakonl souvisejicich s prijetim zdkona o sluzbé statnich
zaméstnancl ve spravnich Ufadech a o odménovani téchto zaméstnancl a ostatnich zaméstnanci ve
spravnich uradech (sluzebni zakon), se ¢ast patnacta zrusuje.

CAST SESTA
Zména zdkona o zméné a zruseni nékterych zakon( v souvislosti s ukonéenim ¢innosti okresnich

uradd

§95

V zdkoné €. 320/2002 Sb., o zméné a zruseni nékterych zakon( v souvislosti s ukonéenim ¢innosti
okresnich Uradd, se ¢ast osmdesata druha zrusuje.



CAST SEDMA

Zména zdkona o ochrané verejného zdravi

§ 96

Zakon €. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a o0 zméné nékterych souvisejicich zakond, ve
znéni zdkona ¢. 254/2001 Sb., zdkona ¢. 274/2001 Sb., zdkona ¢. 13/2002 Sb., zakona ¢. 76/2002 Sb.,
zakona €. 86/2002 Sbh., zdkona ¢. 120/2002 Sb., zdkona ¢. 309/2002 Sb., zdkona €. 320/2002 Sb.,
zakona €. 274/2003 Sb., zdkona ¢. 356/2003 Sb. a zakona €. 362/2003 Sb., se méni takto:

V § 44b odst. 1 pism. a) se doplfiuje bod 5, ktery véetné poznamky pod ¢arou €. 35g) zni:

"5. ziskali vysokoskolské vzdélani v akreditovaném magisterském studijnim programu
rostlinolékarstvi nebo ochrana rostlin, popfipadé v rdmci programu celoZivotniho vzdélavani v tomto
oboru, 35g)

35g) § 82 odst. 2 zakona ¢. 326/2004 Sb., o rostlinolékarské péci a o zméné nékterych souvisejicich
zadkon(.".

Dosavadni poznamky pod ¢arou €. 35g) a 35h) se oznacuji jako poznamky pod ¢arou €. 35h) a 35i), a
to véetné odkazl na poznamky pod ¢arou.

CAST OSMA

Ucinnost



§97

Tento zakon nabyva ucinnosti dnem jeho vyhlaseni, +) s vyjimkou ustanoveni § 14 odst. 2, které
nabyva ucinnosti dnem 1. ledna 2005, a ustanoveni § 86, které nabyva tucinnosti dnem 1. ledna 2006.

Zaordlek v. r.
Klaus v. r.

Spidlav. r.

+) 31.5.2004

Cl. LxVI
zakona €. 444/2005 Sb.,

kterym se méni zakon ¢. 531/1990 Sb., o Uzemnich financnich organech, ve znéni pozdéjsich

predpis(, a nékteré dalsi zakony

Pfechodna ustanoveni

1. Rizeni ve vécech, u nichi pFedla plisobnost z Gzemnich finanénich organ(i na celni Gfady, zahajena
Uzemnimi finanénimi organy prede dnem nabyti u¢innosti tohoto zdkona, dokonci organ, ktery fizeni

zahdjil.

2. Pfi zméné podminek pro uréeni mistni pfislusnosti v disledku nového vymezeni tzemni
plsobnosti tzemnich finanénich orgadnd timto zakonem provede preregistraci darovych subjektt



spravce dané z moci Uredni. Do dne preregistrace vykonava spravu dani danového subjektu spravce
dané mistné prislusny pred ucinnosti tohoto zakona.

cLn
zakona €. 245/2011 Sb.,

kterym se méni zakon ¢. 326/2004 Sb., o rostlinolékarské péci a o zméné nékterych souvisejicich
zadkon(, ve znéni pozdéjsich predpist, a dalsi souvisejici zakony

Pfechodnd ustanoveni

1. Povéreni k vykonu ¢innosti referencni laboratore vydana podle zédkona ¢. 326/2004 Sb., ve znéni
ucinném do dne nabyti ucinnosti tohoto zakona, pozbyvaji platnosti uplynutim dne 30. ¢ervna 2012.

2. Osvédéeni o zpUsobilosti k provadéni pokusd a zkousek vydana podle zakona ¢. 326/2004 Sb., ve
znéni ucinném do dne nabyti G¢innosti tohoto zdkona, pozbyvaji platnosti uplynutim 5 let ode dne
nabyti U¢innosti tohoto zdkona.

3. Spravni fizeni, kterd nebyla pravomocné skoncena prede dnem nabyti Ucinnosti tohoto zakona, se
dokonci podle dosavadnich pravnich predpisa.

Cl.n

zakona €. 199/2012 Sb.,



kterym se méni zakon ¢. 326/2004 Sb., o rostlinolékafské péci a o zméné nékterych souvisejicich
zédkond, ve znéni pozdéjsich predpisd, zakon €. 455/1991 Sb., o Zivhostenském podnikani
(Zivnostensky zakon), ve znéni pozdéjsich predpist, a zakon ¢. 321/2004 Sb., o vinohradnictvi a
vinarstvi a 0 zméné nékterych souvisejicich zakon( (zdkon o vinohradnictvi a vinafstvi), ve znéni
pozdéjsich predpisu

Pfechodna ustanoveni

1. Osoby, které jsou drZiteli osvédéeni o odborné zpUsobilosti pro nakladani s pripravky na zakladé
vykonani zkousky zajistované Statni rostlinolékarskou spravou podle zdkona ¢. 326/2004 Sb., o
rostlinolékarské péci a o zméné nékterych souvisejicich zakon(, ve znéni G¢inném do dne nabyti
uéinnosti podle zékona ¢. 326/2004 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti G¢innosti tohoto zékona, se
povazuji za drzitele osvédceni tretiho stupné podle tohoto zakona. Témto osobam a osobam se
vzdélanim podle § 82 odst. 2 a 5 zakona €. 326/2004 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti Ucinnosti
tohoto zdkona, na jejich Zadost vyda od 1. ledna 2013 Statni rostlinolékatska sprava osvédceni
druhého nebo tfetiho stupné.

2. Do 31. prosince 2012 lze ziskavat osvédceni o odborné zplsobilosti pro nakladani s pripravky
podle zdkona ¢. 326/2004 Sb., ve znéni u¢inném do dne nabyti G¢innosti tohoto zdkona.

Cl.
zakona €. 279/2013 Sb.,

kterym se méni zakon €. 147/2002 Sb., o Ustiednim kontrolnim a zku$ebnim Ustavu zemédélském a o
zméné nékterych souvisejicich zdkon (zdkon o Ustfednim kontrolnim a zkugebnim dstavu
zemédélském), ve znéni pozdéjsich predpisu, a dalsi souvisejici zakony

Pfechodna ustanoveni



1. Statni rostlinoléka¥ska sprava se dnem nabyti G€innosti tohoto zakona slucuje s Ustfednim
kontrolnim a zkusebnim Ustavem zemédélskym a jako spravni Urad, organizacni slozka statu a ucetni
jednotka zanika.

2. Rizeni zahajena Statni rostlinolékarskou spravou podle dosavadnich pravnich predpisti a
neskonéena pfede dnem nabyti G¢innosti tohoto zakona dokonéi Ustfedni kontrolni a zku$ebni Gstav
zemédélsky.

s sy

3. Pfisludnost hospodafit s majetkem Ceské republiky, s nimz byla do dne nabyti G¢innosti tohoto
zakona pfislugna hospodafit Statni rostlinolékarska sprava, jako? i vykon prav a povinnosti Ceské
republiky z pracovnépravnich vztah(, které do dne nabyti Ucinnosti tohoto zdkona vykonavala Statni
rostlinolékarskd sprava, prechazeji dnem nabyti U¢innosti tohoto zakona na Ustfedni kontrolni a

zkuSebni Ustav zemédélsky.

4. Prava a povinnosti Ceské republiky z pracovnépravnich vztah(i zaméstnanc(, jejichz pracovni
pomér v ramci Statni rostlinolékarské spravy skoncil pfede dnem nabyti Ucinnosti tohoto zakona,

vykonava pocinaje dnem nabyti G¢innosti tohoto zékona Ustiedni kontrolni a zkudebni Ustav
zemédélsky.

s s v

5. Financni prostredky na uctech Statni rostlinolékarské spravy se dnem nabyti Géinnosti tohoto
zakona stavaji piijmem Ustfedniho kontrolniho a zkusebniho tstavu zemédélského. Clenéni
prostredkl rezervniho fondu a jejich ucelové uréeni zGstava zachovano.

s v

6. Prava a zavazky Ceské republiky, které do dne nabyti G¢innosti tohoto zakona vykonavala a plnila
Statni rostlinolékarska sprava, jakoz i prava a povinnosti vyplyvajici z jinych pravnich predpis(, které

s v

souviseji s ¢innosti zajiStovanou do dne nabyti G¢innosti tohoto zakona Statni rostlinolékarskou

spravou, vykondva a plIni po¢inaje dnem nabyti Gcinnosti tohoto zakona Ustfedni kontrolni a zkugebni
Ustav zemédélsky.
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